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Vase nova pracka

Rozhodli jste se pro koupi pracky
znacky Siemens.

Vénujte prosim nékolik minut svého &asu
precteni tohoto navodu, abyste se mohli
seznamit s pfednostmi Vasi pracky.

Pro zajisténi vysoké kvality znacky
Siemens byla u kazdé pracky opoustéjici
nasim podnikem provedena

pecliva kontrola funkce a bezvadného
stavu.

Dalsi informace k nasim vyrobk(m,
pfislusenstvi, ndhradnim dildm

a servisu najdete na nasich
internetovych strankdch www.siemens-
home.com. Také se mlZete obratit na
nas zakaznicky servis.

Popisuje-li ndvod k pouZiti a instalaci
riizné modely pracky, bude na
odpovidajicich mistech v textu
upozornéno na pfislusné rozdily.

oy

Pracku uved'te do provozu aZz po
precteni tohoto ndvodu k pouZiti
a instalaci.

Pravidla zobrazeni
A\ Pozor!

Tato kombinace symbolu a vystrazného
slova upozorriuje na eventudlni
nebezpecnou situaci. NedodrZeni
pokynt mlze mit za nasledek smrt
nebo poranéni.

Pozor!

Toto vystrazné slovo upozorfiuje na
eventudlni nebezpecnou situaci.
Nedodrzenim pokyn(i miZe dojit ke
Skodam na majetku nebo Zivotnim
prostiedi.

Upozornéniltip
Pokyny pro optimalni pouzivani
pfistroje/uZitené informace.

1.2.3./a)b)c)

Manipulaéni kroky jsou oznaceny
Cislicemi nebo pismeny.

m /-

VyCty jsou oznaleny Ctvereckem nebo
pomlckou.
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Pouziti podle urceni

= Tento pfistroj je urcen jen pro
soukromé domaci pouziti.

m Tento pfistroj neinstalujte ani
nepouZivejte na mistech, kde by mohl
byt vystaven mrazu nebo dal$im
nepfiznivym venkovnim podminkam.
Vznika zde riziko poSkozeni pfistroje
nasledkem zamrzani zbytkové vody.
Pokud dojde k zamrznuti hadice,
muUze dojit k jejimu popraskani nebo
prasknuti.

m Tento pfistroj mUZe byt pouzivan
pouze pro prani domaciho pradla
zahrnujiciho v pracce pratelné pradlo
a rucné pratelné vinéné tkaniny (viz
Stitek na pfistroji). PouZivani pfistroje
pro jakékoli jiné Gcely nespada do
okruhu jeho zamySleného urceni a je
zakazano.

m Tento pfistroj je vhodny
k pfipojeni k pfivodu studené vody a
k pouzivani spolecné s komercné
dostupnymi pracimi prostfedky a
avivazemi (které jsou vhodné k pouziti
v automatickych prackach).

B Tento pfistroj je urCen
k pouzivani do maximalni vysky
4 000 metrd nad morem.

Pfed uvedenim pfistroje do provozu:

Zkontrolujte, zda pfistroj nevykazuje
viditelné poskozeni. Pfistroj neuvadéjte
do provozu, pokud je poSkozen. Pokud
byste méli jakékoli problémy, kontaktujte
prosim Vaseho odborného prodejce
nebo zakaznicky servis.

Prectéte si tento navod k pouZziti

a instalaci a veSkeré dalsi informace
dodané spolu s pfistrojem

a postupujte podle nich.

Dokumenty si ponechte pro dalsi pouZiti
nebo pro dalsi vlastniky pfistroje.

Pouziti podle urcenf

cz



cz Bezpecnostni pokyny

Bezpecnostni pokyny

Nasledujici bezpecnostni
informace a varovani slouzi pro
Vasi ochranu pred zranénim

a poSkozenim majetku ve
Vasem okoli.

V kazdém pfipadé je pfi
instalaci, udrzbé, Cisténi

a provozovani pfistroje dllezité
dodrzovat bezpecnostni
opatfeni a postupovat

s veSkerou opatrnosti.

Déti/dalSi osoby/domaci mazlicci

APozor

Smrtelné nebezpedi!

Dé&ti a jiné osoby, které nejsou
schopné odhadnout rizika
spojena s pouzivanim
pristroje, se mohou zranit
nebo se mohou dostat do
situace ohrozujici jejich Zivot.
Proto nezapomente:

= Déti starSi 8 let a osoby se
snizenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo
mentalnimi schopnostmi
nebo s nedostatkem
védomosti a zkuSenosti ke
spravnému a bezpecnému
ovladani pfistroje smi
pristroj ovladat pouze pod
dohledem a nebo musi byt
pouceny o bezpecném
pouzivani pfistroje,
aby pochopily rizika, ktera
z pouziti vyplyvaji.

= S pristrojem si nesmi hrat
déti.

= Détem nedovolte, aby
pFistroj bez dozoru Cistily
nebo jinak udrzovaly.

= Nepoustéjte k pristroji déti
mladsi 3 let a domaci
mazlicky.

= Pokud se v okoli pfistroje
pohybuji déti nebo jiné osoby,
které nedokdazi odhadnout
pFislusna rizika,
neponechavejte pfistroj bez
dozoru.

APozor

Smrtelné nebezpeci!

Déti se mohou uvnitf pfistroje
uzamknout a dostat se tak do
Zivotu nebezpecné situace.

= Pristroj neumistujte za dvefe,
protoze muze zpusobit
zataraseni dvefi, a mGzZe tak
zcela znemoznit jejich
otevreni.

= Po doslouzeni pfistroje
nejprve odpojte napajeci
kabel ze zasuvky, a teprve
pak jej odfiznéte od
pFistroje a znicte pojistku
na dvirkach pfistroje.



/\Pozor

Nebezpeci uduseni!

Pokud nechate déti, aby si hraly
s balici/plastovou f6lii, mGzou se
do ni zamotat, pfetahnout si ji
pres hlavu a udusit se.
Uchovavejte balici materialy,
plastové félie a soucasti baleni
mimo dosah déti.

APozor

Riziko otravy!

Praci prostfedky a avivaze
mohou v pfipadé poziti
zpUsobit otravu.

Pokud by doslo k nechténému
poZiti téchto prostredkd,
vyhledejte Iékafskou pomoc.
Uchovavejte praci prostredky
a avivaze mimo dosah déti.

/A\Pozor

Nebezpedi popaleni!

Pfi prani pfi vysokych teplotach
se sklo ve dvitkach pfistroje
ohfiva na vysokou teplotu.
Zajistéte, aby se

déti nemohly horkych dvifek
dotknout.

/\Pozor

Nebezpeci podrazdéni ocil
pokozky!

Pfi kontaktu s pracimi
prostfedky a avivazi mize dojit
k podrazdéni ocil pokozky.
Pokud se praci prostfedek nebo
avivaz dostane do ocil na
pokoZku, dlikladné postiZzena
mista oplachnéte. Uchovavejte
praci prostfedky a avivaze mimo
dosah déti.

Bezpecnostni pokyny ¢z

Instalace

APozor

Nebezpecdi zasahu

proudem/nebezpeci pozarul/

nebezpedi vzniku hmotné

Skody/poskozeni pristroje!

Pokud nebude pfistroj spravné

nainstalovan, mize dojit

k nebezpecnym situacim.

Zkontrolujte, Ze:

= Napéti sité, ke které je
pfipojena zasuvka, odpovida
Jmenovitému napéti
uvedenému na pfistroji (na
jeho typovém Stitku). Pfikon
a pozadované pojistkové
jisténi jsou uvedeny na
typovém Stitku.

= Pfistroj je pfipojen vyhradné ke
zdroji stfidavého proudu
pomoci spravné nainstalovane
a uzemnené zasuvky
v souladu s narodnimi predpisy.

= Sitova zastrtka a uzemnéna
zasuvka vzajemné odpovidaji
a systém uzemnéni byl spravné
nainstalovan.

® PrUfez kabelu je dostatecny.

= Sitova zastrcka je za kazdych
okolnosti pfistupna.

=\ pfipadé pouziti ochranného
vodice s jistiCem pouzivejte
pouze takovy, ktery je
oznacen takto: [Exl. Jediné
toto oznaceni je zarukou, ze
jsou splnény veskeré platné
predpisy.
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APozor

Nebezpeci zasahu proudem/
nebezpedi pozaru/vzniku
hmotné Skody/poskozeni
pristroje!

Pokud by doslo k upraveni nebo
poskozeni pfivodniho kabelu,
muZe nasledkem toho dojit

k zasahu elektrickym proudem,
zkratu nebo pozaru kvili
prehfati. Pfivodni kabel nesmi
byt zauzleny, zmacknuty ani
upraveny a nesmi se dostat do
kontaktu se zdroji tepla.

/\Pozor

Nebezpeci pozaru/poskozeni
pristroje! Pouzivani
prodluzovacich $ilr nebo $ndr

s vicendsobnymi zasuvkami m(ize
zpuUsobit pozar kvuli prehrati nebo
zkratu. Pristroj pfipojte pfimo

k uzemnéné a radné
nainstalované zasuvce.
NepouZivejte prodluzovaci $iliry
ani Sndry

s vicenasobnymi zasuvkami.

/\Pozor

Nebezpeci zranéni/

vzniku hmotné Skody/

poskozeni pfistroje!

= Pfistroj mdze za chodu
vibrovat nebo se mize
posunovat, a zpusobit tak
zranéni nebo hmotnou Skodu.
Umistéte pristroj na Cistou
rovnou a stabilni plochu
a pomoci vodovah
nastavte jeho §rou¥)ovacf
noziCky tak, aby byl pfistroj
VvV rovnovaze.

" Pokud byste pfristroj pfi jeho
zvedani nebo pfesunovani
uchopili za jeho vycnivajici
soucasti (napf. dvitka
pfistroje), mUZze dojit
k jejich zlomeni, coz by mohlo
zpusobit zranéni. Pfi
pfesunovani pfistroje se jej
nesnazte uchopit za
vycnivajici castl.

APozor

Nebezpeci zranéni!

= Pristroj je velmi tézky. Jeho
zvedanim si miZete zpUsobit
zranéni.
Pristroj nezvedejte sami.

= PFistroj ma ostré hrany,
o které si mUzZete poranit
ruce. Nesnazte se pfistroj
uchopit za ostré hrany.
K jeho zvedani pouzijte
ochranné rukavice.

= Pokud nejsou hadice
a pfivodni kabely spravné
nasmerovany, mohou
predstavovat riziko zakopnuti
a nasledného zranéni.
Umistéte hadice a kabely tak,
aby nemohlo dojit k zakopnuti.



Pozor!

Hmotna Skoda/

poskozeni pfristroje

= Pokud je tlak vody pfilis
vysoky nebo pfilis nizky,
pFistroj nemusi spravné
fungovat a mudZze dojit
k poSkozeni pfistroje nebo
jiné hmotné Skodé.
Zkontrolujte, zda je tlak vody
v siti alespori 100 kPa (1 bar)
a nepfesahuje 1000 kPa
(10 bar().

® Pokud dojde k upraveni nebo
poniceni hadic, mize to mit
za nasledek poskozeni
pristroje nebo jinou hmotnou
Skodu. Hadice nesmi byt
zauzlena, zmacknuta,
upravena ani preseknuta.

= Pokud k pripojeni vody
pouzijete hadici dodanou
Jinym dodavatelem, miZe to
zpusobit poskozeni pfistroje
nebo jinou hmotnou Skodu.
Pouzivejte pouze hadice
dodané spolu s pfistrojem
nebo originalni nahradni
hadice.

Bezpecnostni pokyny ¢z

Pfistroj je pro ucely prepravy
zajiStén blokovacimi prvky.
Pokud blokovaci prvky urcené
pro pfepravu pfistroje pred
Jeho uvedenim do provozu
neodstranite, mohou zpUsobit
poskozem prlstrOJe

Pfed prvnim pouzitim pfistroje
je naprosto nevyhnutelné
odstranit vSechny blokovaci
prvky slouZzici pouze pro
prepravu. Tyto blokovaci
prvky uchovejte. V pripadé
daldi pfepravy je dllezité tyto
blokovaci prvky na pfistroj
opét namontovat, aby

v priibéhu pfepravy nedoslo

k poSkozeni pfistroje.
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Obsluha pfistroje

/\Pozor

Nebezpeci exploze/pozaru!
Pradlo, které bylo predem
oSetfeno Cisticimi prostredky,
které obsahuji rozpoustédla
(napf. odstranovac skvrn/ Cistici
rozpoustédla), mlze zpUsobit
v bubnu explozi.

Pradlo pfed vlozenim do pracky
ddkladné proplachnéte Cistou
vodou.

APozor

Riziko otravy!

Z Cisticich prostfedkd, které
obsahuji rozpoustédla, napfr.
Cistici rozpoustédla, mohou
unikat jedovaté vypary.
Nepouzivejte Cistici prostfedky,
které obsahuji rozpoustédla.

APozor

Nebezpeci zranéni!

= V pfipadé, Ze byste se
o dvirka pfistroje opirali nebo
si na né sedali, miZete
zpUsobit prevraceni pfistroje
a privodit si zranéni.
O otevfena dvitka pfistroje
se neopirejte.
Pokud byste si stoupali na
pfistroj, jeho horni deska by
se mohla prolomit
a mohli byste si pfivodit
zranéni. Na pfistroj nelezte.

10

® Pokud byste sahali do stale se
tociciho bubnu, vystavujete
se riziku zranéni rukou.
Pockejte, dokud se buben
neprestane tocit.

/\Pozor

Nebezpedi opareni!

Prani pfi vysokych teplotach
muze predstavovat riziko
opareni, pokud byste se dostali
do kontaktu s horkym roztokem
Cisticiho prostfedku (napf. pfi
vylévani horkého roztoku
Cisticiho prostredku do
umyvadla). Do roztoku cisticiho
prostfedku nesahejte.

/\Pozor

Nebezpedi podrazdéni
dychacich cest/oci!

Tento pfistroj nabizi programy,
které pouzivaji aktivni kyslik.
Aktivni kyslik maze zpUsobit
podrazdéni sliznice a pfivodit
slzeni oCi. Neotvirejte dvirka
pristroje pomoci nouzového
odblokovani, dokud stale bézi
program vyuzivajici aktivni
kyslik. PoCkejte, dokud se dvirka
pristroje sama neodblokuji.



/A\Pozor

Nebezpeci podrazdéni ocil
pokozky!

V pfipadé otevieni zasobniku na
praci prostredek

v pribéhu prani mlze dojit

k vystfiknuti praciho

prostfedku a avivaze. Pokud se
praci prostfedek nebo avivaz
dostane do ocilna pokozku,
oplachnéte dlkladné postizena
mista. Pokud by doslo

k nechténému poziti, vyhledejte
|ékarskou pomoc.

Pozor!

Hmotna Skoda/

poskozeni pristroje

= Pokud mnozstvi pradla
v pracce pfesahne maximalni
kapacitu, je mozné, ze pracka
nebude spravné fungovat
nebo muze dojit k poSkozeni
pFistroje nebo k jiné hmotné
skodé. Je nutné maximalni
kapacitu mnozstvi pradla
neprekraCovat. Vzdy
zkontrolujte, Ze jste
dodrzeli maximalni kapacitu
mnozstvi pradla uvedenou
u kazdého programu
—> strana 30

= Pokud do pfistroje
nadavkujete nespravné
mnozstvi praciho nebo
Cisticiho prostfedku, mlze
dojit k poSkozeni pfistroje
nebo jiné hmotné Skode.
Praci prostfedky/avivaze/
Cistici prostredky
a zmeékcovadla pouzivejte
v souladu s pokyny vyrobce.

Bezpelnostni pokyny cz

Cisténilidrzba

APozor

Smrtelné nebezpeci!

Pfistroj je zapojen do
elektrické sité. Pokud byste
pfisli do kontaktu s ¢astmi pod
napétim, vystavujete se
nebezpeci zasahu elektrickym
proudem. Proto nezapomerite:

Pristroj V)gonete Odpojte
pfistroj od zdroje napetl
(vypojte pfistroj ze zasuvky).

Na zastrcku napajeciho kabelu
nikdy nesahejte mokryma
rukama.

PFi vyjimani zastrcky napajeciho
kabelu ze zasuvky vzdy uchopte
kabel za zastrCku. Netahejte za
napajeci kabel, protoze by
mohlo dojit k jeho poSkozeni.
Na pristroji ani jeho prvcich
neprovadejte Zadné technicke
Upravy.

Opravy a jiné zasahy do pfistroje
mohou provadét pouze
pracovnici naSeho zdkaznického
servisu nebo odborny
elektroinstalatér. TotéZ plati pro
(pfipadnou) vyménu napajeciho
kabelu.

Nahradni napajeci kabel Ize
objednat u naseho
zakaznického servisu.

11
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APozor

Riziko otravy!

Z Cisticich prostfedkd, které
obsahuji rozpoustédla, napfr.
Cistici rozpousStédla, mohou
unikat jedovaté vypary.
NepouZivejte Cistici prostfedky,
které obsahuji rozpoustédla.

APozor

Nebezpeci zasahu
proudem/nebezpeci vzniku
hmotné Skody/poskozeni
pristroje!

Pokud se do pfistroje dostane
vlhkost, miZze dojit ke zkratu!
K Cisténi svého pristroje nikdy
nepouzivejte tlakovy ani parni
Cistic.

APozor

Nebezpeci zranéni/ nebezpeci
vzniku hmotné skody/
poskozeni pfistroje!

Pouzivani nahradnich dil{

a prislusenstvi od dodavatele
jiné znacky je nebezpecné

a mUZe zpuUsobit zranéni,
poskozeni pfistroje a jiné
hmotné Skody.

Z dlivodd bezpecnosti pouZivejte

pouze originalni nahradni dily
a prislusenstvi.

12

Pozor!

Hmotna Skoda/poskozeni
pristroje

Cistici prostredky

a prostredky urcené

k oSetfeni pfed pranim (napf.
odstrariovace skvrn, predpiraci
spreje atd.) mohou pfi kontaktu
s povrchem pfistroje zpUsobit
jeho poskozeni. Proto:

= Nedovolte, aby se tyto
Erostfed ky dostaly do
ontaktu s povrchem
pristroje.
= Pfistroj Cistéte pouze vodou
a jemnym vlhkym hadrikem.
= Vedkeré pozustatky pracich
praskd, sprejl apod. okamzité
odstrarite.



Ochrana zivotniho

prostredi

Baleni/pouzity pristroj

i

Obal zlikvidujte ekologickym
zpUsobem. Tento pfistroj je
oznacen v souladu

s evropskou smérnici
2012/19/EU, ktera se tyka
pouzitych elektrickych

a elektronickych spotfebicd
(elektricky a elektronicky odpad
- WEEE).

Tato smérnice stanovuje ramec
pro odbér a recyklaci starych
spotrebicd platny

v celé Evropské unii.

Usporna doporuéeni

Pfistroj vZdy naplrite maximalnim
mnozstvim pradla podle pfislusného
programu. Pfehled programu

—> strana 30

BéZné zaSpinéné pradlo perte

bez predpirky.

Pfi prani lehce a béZné zaspinéného
pradla mlzete usetfit energii i praci
prostiedky. — strana 29

Zvolené teploty by mély odpovidat
teplotdam uvedenym na informacnich
Stitcich na textilu. Teploty pouzité v
pfistroji se od nich mohou lisit tak,
aby byl zaru€en optimalni pomér
Uspory energie a vysledku prani.

Ochrana Zivotniho prostfedi ¢z

Informace o spotiebé energie
avody: — strana 27

Displeje poskytuji informace

o relativni spotfebé energie

a vody zvolenych program(. Cim vice
kontrolka pfislusného programu sviti,
tim vy3Si je spotfeba. Diky tomu
mUZete pfi vybirani programu
porovnat Urovné spotfeby rliznych
program( a rozhodnout se pro
vhodné nastaveni programu

s Usporou energie a vody.

ReZim uspory energie: Podsviceni
displeje se vypne po nékolika
minutach a zacne blikat tlacitko w1
Pro aktivaci podsvicenf stisknéte
jakékoli tlacitko. Rezim Uspory energie
nebude aktivovan, pokud bézi néjaky
program.

Automatické vypnuti: Pokud nenf
pfistroj pouzivan delsi dobu, mlize
se pred zahdjenim programu a po
dokonceni programu automaticky
vypnout za Gcelem Uspory energie.
Pro opétovné zapnuti pfistroje
stisknéte hlavni tlac¢itko. Funkce
Zapnutilvypnuti — strana 43

Je-li pradlo nasledné suseno v susicce,
zvolte rychlost odstfedéni podle
pokyn(l vyrobce susicky.

13



cz Instalace a pfipojeni

Instalace a pfipojeni

Soucasti dodavky pristroje

Upozornéni: Zkontrolujte pfistroj, zda
pfi pfepravé nedoslo k Zdadnému
poSkozeni. PoSkozeny pfistroj nikdy
nepouzivejte. V pfipadé jakychkoli
reklamaci kontaktujte svého prodejce,
od kterého jste pfistroj zakoupili, nebo
zakaznicky servis. — strana 52

14

Napéjeci kabel

Sacek:
m  Pokyny pro instalaci
a provoz

m Adresar pobocek
zakaznického servisu*

m  Zarudni list*

m Vicka na otvory po odstranéni
prepravnich konzol

m Adaptér tésnicich podlozek
z21 mm="%"na
26,4 mm = 3"*

Pfivodni hadice pro modely Aqua-

wn
S [
©

Odtokova hadice
Koleno pro zajisténi odtokové

hadice* )
Pfivodni hadice pro standardni/

Aqua-Stop modely
podle pfislusného modelu

*

Kromé toho je potfebna svorka na
hadici (o prdméru 24 - 40 mm,

k dispozici u odbornych prodejc(i)

k pfipojeni odtokové hadice k sifonu.
UzZite¢né néstroje

m Vodovaha pro vyrovnani

m Kli¢s:
- WAF13 pro uvolnéni pfepravnich
konzol
- WAF17 pro vyrovnani nozic¢ek
pristroje



Bezpecnostni pokyny

APozor

Nebezpedi zranéni!

m Automaticka pracka je velmi tézka.

Pfi jejim zvedani nebo prepravé je
dalezita opatrnost.

m Pokud je pracka zvedana za vycnivajici
soucasti (napf. dvitka pracky), mohou
se komponenty ulomit a zpUsobit
zranéni. Nezvedejte pracku za
vyCnivajici soucasti.

m Pokud nejsou hadice a pfivodni kabely
spravné vedeny, hrozi nebezpeci
zakopnuti nebo uderu elektrickym
proudem. Hadice a kabely ved'te tak,
abyste vyloucili riziko zakopnuti.

Pozor!

Poskozeni pfistroje

Zamrzlé hadice mohou prasknout/
puknout. Neinstalujte pracku

v mistech vystavenych mrazu a
venku.

Pozor!

PoSkozeni vodou

Pfipojeni pfivodni a odtokové hadice
jsou pod vysokym tlakem vody. Abyste
predesli tniku vody nebo poSkozeni
vodou, dodrZujte pokyny uvedené

v této kapitole.

Upozronéni

B Kromeé téchto bezpelnostnich
informaci mohou mit specialni
pozadavky mistni dodavatelé vody
a elektfiny.

® V pfipadé pochybnosti si nechte
pfistroj pfipojit specialistou.

Instalace a pfipojeni cz

Plocha pro instalaci

Upozornéni: Pracka musi byt stabilni,
aby se nemohla pohybovat.
m Plocha pro instalaci musi byt pevna

arovna.
B Nejsou vhodné mékké podlahy/
podlahové krytiny.

Instalace pfristroje na podlozce
nebo na dievéném podstavci

Pozor!

Poskozeni pfistroje

Pracka muze ,cestovat” a pfi
odstred'ovani se mize prevratit.
NoZicky pfistroje musi byt zajistény
upevnovacimi konzolami. Objednaci ¢.
WMZ 2200, WX 9756, Z 7080XO0.

Upozornéni: V pfipadé instalace
automatické pracky na trdmové podlaze:

m instalujte ji pokud mozno v rohu
m anavodéodolné desce (o tloustce

min. 30 mm), kterd je pevné
prisroubovana k podlaze

Instalace na podstavci se
zasuvkou

Objednaci ¢. podstavce: WMZ 20490, WZ
20490, WZ 20510, WZ 20520.

15



cz Instalace a pfipojeni

Instalace prlstrOJe do Upozornéni: §rouby a objimky uloZte
kuchyriské linky na bezpecném misté.

APozor

Smrtelné nebezpeci!

Pokud byste se dotkli ¢asti pod napétim,
vystavujete se nebezpedi zdsahu
elektrickym proudem.

Neodstranujte kryci desku.

Upozornéni 1. Hadice vyjméte z drzakd.
m PoZadovana Sitka vestavného prostoru

je 60 cm.

m Pracku instalujte pouze pod
souvislou pracovni desku, ktera je
pevné spojena s ostatnim
nabytkem.

Odstranéni prepravnich

i 2. Pomoci Sroubovéku od3roubujte
pojistek a odstrarite vSechny Ctyfi Srouby
Pozor! Nebezpeci poskozeni pfepravnich pojistek (WAF 13).

Odstrarite objimky. Za timto Gcelem

pristroje uvolnéte kabel z drzaka.

m PFistroj je pro pfepravu zajistén

pomoci pfepravnich pojistek. Nejsou-
li prepravni pojistky odstranény, mize
se pfi provozu pfistroje poskodit napf.
buben. Pfed prvnim pouzitim pfistroje
se presvédcte, Ze jste zcela odstranili
vSechny prepravni pojistky. UloZte

pojistky na bezpe¢ném misté.

m Abyste zabranili poSkozeni pfistroje 3. Nasadte kryty. Upevnéte kryty na
pfi pfipadné budouci pfeprave, misté zatlacenim na pfichytky.
musite na néj pfedem upevnit

pfepravni pojistky.

4x
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Délka hadice a kabelu

m Pfipojeni na levé strané

3 T()[ ]~ 1350m
Caer
~ @

~95cm O

m Pfipojeni na pravé strané

0-max. 100 cm

»

b-max. 100 cm

O ~ 140 cm

Tip: Dale uvedené pfislusenstvi je
k dostani u specializovanych prodejcl/
v naSem zakaznickém servisu:

m Nastavec pro Aqua-Stop a hadice
pfivodu studené vody (pfiblizné
2,5 m); objednaci ¢. WM 72380, WZ
10130, CZ' 11350, Z 7070X0.

m Delsi pfivodni hadice (pfiblizné 2,2 m)
pro standardni model; ¢islo jednotlivé
Casti pro zakaznicky servis: 00353925.

Instalace a pfipojeni cz
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cz Instalace a pfipojeni

Privod vody

APozor!

Smrtelné nebezpeci!

Pokud byste se dotkli ¢asti pod
napétim, vystavujete se nebezpedi
zasahu elektrickym proudem.
Neponofujte bezpecnostni ventil Aqua-
Stop do vody (uvnitf se nachazi
elektricky ventil).

Upozornéni

m Pracku pouZivejte vyhradné se
studenou vodou.

B Nepfipojujte pfistroj ke kohoutku
s teplou a studenou vodou
z nizkotlakého bojleru.

= Nepouzivejte pouzitou pfivodni hadici.

PouZivejte pouze dodanou pfivodni
hadici nebo takovou, kterou ziskate

u autorizovaného odborného prodejce.

m Pfivodni hadici nezamotavejte ani ji
nemackejte.

m Pfivodni hadici neupravujte
(nezkracujte, neprofezavejte), jinak jiz
nemusi byt zarucena jeji pevnost.

m Sroubova pfipojeni utahnéte pouze
ru¢né. Jsou-li Sroubova pfipojeni
utazena pfilis pevné pomoci naradi
(klesté), zavity se mohou poskodit.

m  Pfi pfipojeni ke kohoutku 0 21 mm
="," nejprve upevnéte adaptér* s
tésnici podloZzkou od 21 mm ="
do 26,4 mm = 34",

* dodano podle prislusného modelu

1" %min. 10 mm

3/4" ———

y
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Optimalni tlak vody v siti

Min 100 kPa (1 bar)
Max 1000 kPa (10 bart)

Pfi otevieni kohoutu by mél byt
pratok vody nejméné 8 I/min.

Je-li tlak vody vys33i neZ tato hodnota,
musi byt nainstalovan redukéni ventil.

Pripojeni

Pfipojte pfivodni hadici

k vodovodnimu kohoutku (26,4 mm =
%") a k pfistroji (neni nutné u model(
Aqua-Stop, kde je jiz nainstalovéna
permanentné):

m Model: Standardni

| |
}
'léuun

=

7 lom

m Model: Aqua-Secure

Upozornéni: Opatrné otoCte
v mistech spojd. Sroubové spoje
jsou pod tlakem vody v siti.



Odtok vody
APozor!

Nebezpeci opareni!

Prani pfi vysokych teplotdch mlze
pfedstavovat riziko opafeni, pokud byste
se dostali do kontaktu s horkou vodou
(napf. pfi vylévani horké vody do
umyvadla). Do horké vody nesahejte.

Pozor!

Nebezpeci posSkozeni vodou

Pokud odtokova hadice vyklouzne

z umyvadla nebo ze spoje vlivem
velkého tlaku vody béhem vypousténi,
mZe vytékajici voda zplsobit Skody.
Zajistéte odtokovou hadici, aby nemohla
vyklouznout.

Pozor!

Poskozeni pfistroje/tkanin

Pokud je konec odtokové hadice ponofen

do vypousténé vody, mize dojit

k zpétnému nasati vody do pfistroje

a k poskozeni pfistroje/tkanin.

Zkontrolujte, Ze:

m Zdtka v umyvadle nebrani
vypousténi.

m Konec odtokové hadice neni
ponofen do vypousténé vody.

m Voda odtéka dostatecné rychle.

Upozornéni: Pfivodni hadici
nezamotavejte ani ji podélné
nezatézujte.

Instalace a pfipojeni cz
Pfipojeni

= Vypousténi vody do umyvadla

= Vypousténi vody do sifonu
Spojovaci bod musi byt zajiStén
pomoci hadicové spony
o priméru 24 - 40 mm (k dispozici
u specializovanych prodejct).

m  Vypousténi vody do plastové
trubky s gumovou objimkou do
kanalizace

19



cz Instalace a pfipojeni

Vyrovnani pristroje

Vyrovnejte pfistroj pomoci vodovahy.
Nespravné vyrovnani mlize zplsobit
hlasity hluk, vibrace a ,cestovani"
pfistroje.

1. Povolte pojistné matice klicem WAF17
otacenim ve sméru hodinovych
rucicek.

2. Zkontrolujte vyrovnani pracky
vodovahou a v pfipadé potreby
upravte. Zménte vysku otacenim
noZicek pfistroje. Viechny Ctyfi
nozicky pfistroje musi pevné stat na
podlaze.

3. Pojistné matice na viech Ctyfech
nozickach pfistroje musi byt pevné
dotazeny ke krytu pomoci vhodného
klice WAF17. Pfitom drzte pevné nohu
a neupravujte jeji vysku.

3

°

s }‘
v @S
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Elektrické pripojeni =

APozor! u

Smrtelné nebezpeci!

Pokud byste se dotkli ¢asti pod -
napétim, vystavujete se nebezpeci

zasahu elektrickym proudem.

Na zastrcku napajeciho kabelu nikdy
nesahejte ani ji nedrzte mokryma
rukama.

Privodni kabel vytahujte pouze za
zastreku. Nikdy ne za kabel, protoze
by se mohl poskodit.

Nikdy neodpojujte elektrickou
zastrcku béhem provozu pfistroje.

DodrZujte dale uvedené informace
a zajistéte nasledujici podminky:

Upozornéni

Sitové napéti a napéti uvedené na
pracce (typovém Stitku) musi byt
stejné. Pfikon a pozadované
pojistkové jisténi jsou uvedeny na
typovém Stitku.

Pracka je pfipojena vyhradné

k pfivodu stfidavého proudu pomoci
spravné instalované uzemnéné
zasuvky.

Elektrickd zastrcka pasuje do zasuvky.
Priifez kabelu je dostate¢ny.

Je spravné nainstalovana uzemrovaci
soustava.

Pfivodni kabel vyménuje pouze
kvalifikovany elektrikar (kdyz je to
nutné). Nahradni pfivodni kabely jsou
k dispozici v zakaznickém servisu.

Neni pouzito nékolik zastrcek/
konektor(l nebo prodluzovacich
kabel(.

Pokud je pouZit ochranny vodic

s jistiCem, je pouZit pouze typ

s vyobrazenym symbolem [£<1. Pouze
tento symbol zarucuje shodu

s aktualné platnymi pfedpisy.

Instalace a pfipojeni cz

Sitova zastrcka je za kazdych

okolnosti pfistupna.

Pfivodni kabel neni zalomeny,
zmacknuty, upravovany ani profiznuty.
P¥ivodni kabel neni v kontaktu se
zdrojem tepla.
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cz Instalace a pfipojeni

Pfed prvnim pouzitim pfistroje

Pfed opusténim naseho podniku byla
pracka dikladné testovana. Abyste

z vyrobku odstranili mozné pozlstatky

a vodu, kterd v pracce po testovani
zUstala, spust'te nejprve praci cyklus bez
pradla.

Upozornéni

m Pracka musi byt spravné
instalovana a pfipojena.
Od — strana 14

m Nikdy nepouZivejte poSkozeny
pfistroj. Informujte zakaznicky
servis.

Pfiprava:
1. Zkontrolujte pfistroj.
2. Odstrarite ochrannou folii
z ovladaciho panelu.
3. Zapojte zastr¢ku do sitové zasuvky.
4. Otevrete pfivod vody.

Zapnéte program bez pradla:

Zapnéte pfistroj.
. Zavrete dvitka (nevkladejte zadné
pradlo).

3. Zvolte program pro Cisténi bubnu &
Drum clean (Cisténi bubnu) =% 90 °C .

4. Otevrete zasobnik na praci prostfedek.

5. Nalijte pfiblizné 1 litr vody do
zasobniku L

6. Nasypte béZny praci prasek do
zasobniku 1I.
Upozornéni: Abyste zabranili pénéni,
pouZijte pouze polovi¢ni davku
praciho prostfedku doporucenou
vyrobcem. NepouZzivejte praci
prostfedky urcené pro vinu nebo
jemné pradlo.

7. Zavfete zasobnik na praci prostfedek.

8. Stisknéte tlacitko wi.

9. Na konci programu pfistroj

vypnéte.

N =

Nyni je Vase pracka pfipravena
k pouzivani.
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Pfreprava

Napf. pfi stéhovani.

Pfiprava:

1.
2.

5.

Zavrete pfivod vody.

SniZte tlak vody v pfivodni hadici: —

strana 47 Ci§téni a udrzba
-filtr v pfivodu vody je ucpany.

Odpojte pracku od napéti.

Vypust'te zbyvajici vodu:

—> strana 46 Cisténf a tdrzba:
Cerpadlo je ucpané, nouzové
vypusténi vody.

Odstranite hadice.

Nasazeni prostfedkil pro zajisténi
pfi pfepravé:

1.

Odstrarite kryty a uloZte je na
bezpecné misto.

V pripadé potfeby pouzijte
Sroubovak.

Umistéte vSechny Ctyfi objimky.
Upnéte napdjeci kabel bezpecné do
drzak(. Vlozte Srouby pfepravnich
pojistek a utdhnéte je pomoci klice
(WAF 13).

Instalace a pfipojenf cz

Nez pfistroj opét zapnete:
Upozornéni

Pfepravni konzoly je nutné
odstranit.

Nalijte pfiblizné 1 litr vody do
ptihradky IlI, zvolte program pro
Drain (Odcerpani) v a Sﬁust’te jej.
Tim zajistite, aby v prabéhu dalsiho
prani praci prostfedek zbytecné
neodtekl do odpadu.

23



cz Hlavni body ve stru¢nosti

Hlavni body ve stru¢nosti

- e
- -
- ]
=. @)
T = =
= =
= =
Zapojte zastrcku do Otevrete dvitka pratky.  PFistroj zapnéte Zvolte program, napfiklad
sité. Otevfete pfivod tlaatkem . program na bavinu
vody. Cottons (Bavina) LT

7N
"‘é‘@ ). %@(}'L/K

Roztfid'te pradlo. DodrZte max. VloZte pradlo do pracky.  Zavfete dvitka pracky.
mnozstvi pradla
uvedené na displeji
(podle pfislusného
modelu).

> 2>
@ ®: -
N E—
Pridejte praci prostfedek. V pfipadé potfeby zménite vychozi Spustte program.
nastaveni programu nebo zvolte jiné nastaveni.
I | |
Konec programu Oteviete dvitka PFistroj vypnéte Zaviete pfivod vody
a vyjméte pradlo. stisknutim tlacitka (umodeld bez Aqua-
Stop).
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Seznameni se s pfistrojem cz

Seznameni se s pristrojem

Pracka

Zasobnik na praci prostfedek — strana 39
Ovladaci panel s displejem

Dvitka s madlem

Otevirani dvifek

Zavirani dvitek

Kryt servisniho otvoru

25



cz

Ovladaci panel

[ 1[2]

Seznameni se s pfistrojem

sensoFresh #:: = = bavina TR
o o
@ hygiena #: E3 =™ bavina eco ]
(%r{ cisténi g = = nemac. pradlo =2
bubnu "
AN outdoor = = mix 17,
impregnace 22,
kosile jemné
business L = resins & | : ‘ Temp.°C ‘ Spin @ ‘ Finishin (® +
ntensity emp. pin —Fmishin(o)
o jeans = = v ® Y i ;
15° =/ O/
{ super = méchani
odstiedovanilodzerpani
— T — T — T — T — T — )
ecoPerfect © speedperfect = | Less Ironing &2 | Extra Rinse =7 | Prewash \!/ | Start/Reload Pl “
[ 4 " 4 T L @ T

Upozornéni: VSechna tlacitka jsou
citliva (kromé hlavniho spinace)
a staci je jen lehce stisknout.

Hlavni spinac
pro zapinani a vypinani
pFistroje: Stisknéte tlacitko .
Voli¢ programu

Bvro zvoleni pfislusného programu.
fehled programd — strana 30

Dopliikové nastavovani program
—> strana 37
SpeedPerfect =0,
EcoPerfect @,
Prewash (Predpirka) \!,
Extra Rinse (Extra machani) =,
Less ironing (Ochrana proti
zmackani) 2,
B sensoFresh Intensity “#
»i Tlacitko pro:
m Spusténi programu
m Prerudeni programu, napf.
pokud chcete vlozit dalsi kousky
pradla, — strana 41
m ZruSeni programu
—>strana 41
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(4] [5]

Zména vychoziho nastaveného
programu: — strana 36
® Teplota (Tep. °C),
®  Rpm (Odstfed'ovani) @,
B Finished in (Odlozeny start) ©

(6 1Détska pojistka (=@ 3 sec.)
zabrani nechténé zméné

nastavenych funkci:
Pro zapnuti této funkce stisknéte
najednou tlacitka Finished in
(Odlozeny start) © +a - a podrzte
je po dobu cca 3 sekund.
—> strana 40

Displej pro zobrazeni nastaveni
a informaci. — strana 27



Panel s displejem

Vychozi nastaveni programu:
Teplotav °C
% - 90 (% = cold)
= Rpm (Odstfed’'ovani),v ot./min.
—, 0 - 1600%;
* Max. rychlost odstfed'ovani,
v zavislosti na zvoleném
programu a modelu,

m 0 = bez cyklu odstfedovani, pouze

vypousténi vody — strana 36

®m 7 = zastaveni machani
—> strana 36
Finished in (OdloZeny start) (©
napf. 2:30;
Trvani programu zavisi na volbé
programu v h:min (hodiny :
minuty)
m Prfedvolba ¢asu ukonéeni
1-24h;
Program kon¢i po ... h (h =
hodiny),
m Doporucené mnozstvi pradla
napf. 9 kg*;
* v zavislosti na zvoleném
programu
Informace o spotiebé energie
avody — strana 13

B 0 m====
Zobrazeni spotfeby vody

P o [
Zobrazeni spotfeby energie

Seznameni se s pfistrojem cz

Dalsi informace

== Intenzita sensoFresh
# —> strana 37

Vyvoj programu:

] Féze aktivniho kysliku

Wy Predpirka

& Prani

= Machani

© Odstredovani

-0 Ukonceni programu

= Ukonceni programu v priibéhu
machani

-P- Pozastaveni, napf. pro pfidani pradla

Dvitka pracky:

@) Dvitka pracky je mozné oteviit.

sviti

@) Po spusténi programu: Dvitka

blikd pracky nejsou fadné uzavfena.

Pivod vody:

=) Pfivod vody neni otevieny,

sviti nulovy tlak vody.

=) Tlak vody je piilis nizky (m0ze dojit

blikd k prodlouzeni b&hu programu)

Détska pojistka: — strana 40

$5C) Détska pojistka byla aktivovana.

sviti

=0 Détska pojistka byla aktivovana,

blikd voli¢ programu byl nastaven.

Funkce detekce pény:

& —> strana 40

sviti

Zobrazeni poruch:

En== —> strana 49

Nastaveni signalizace:

0-4 —> Strana 43
Automatické vypnuti pfistroje

Zap.IVyp. —strana 13— strana 43
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cz Pradlo

Pradlo
Priprava pradla

Pozor!

PoSkozeni pfistroje/tkanin

Cizi pfedméty (napf. mince, kancelarské
sponky, jehly, hiebiky) mohou zplsobit
poSkozeni pradla nebo soucasti pracky.

Méli byste si proto projit nasledujici rady
pro pfipravu pradla pfed pranim:

m Vyprazdnéte veskeré kapsy.

B Dejte si pozor na kovové pfedméty
(napf. kancelarské sponky atd.)
a odstrarite je.

m  Choulostivé pradlo perte v pytliku na
pradlo (puncochéce, podprsenky
s kosticemi atd.).

m Zapnéte viechny zipy; zapnéte
vSechny potahované knofliky.

m Vykartacujte pfipadny pisek z kapes
a manZet.

m Ze zaclon odstrarite doplriky, pfipadné
vloZte zaclony do pytliku na prani.

Tridéni pradla

Pradlo vytfid‘te podle pokynd pro péci
o pradlo a informaci vyrobce uvedenych
na Stitku v zavislosti na:

m Typu tkaniny/vlakna

m Barvé
Upozornéni: Prani mlze zpUsobit
zmeény barvy pradla. Bilé a barevné
pradlo perte oddélené. Nové barevné
pradlo perte poprvé oddélené.

m Znedisténi
Pradlo se stejnym stupném znecisténi
mUZete prat spolecné.

28

Nékteré priklady drovni znecisténi viz

—> strana 29

Lehké: Pradlo nepredpirejte,

pfipadné zvolte program

SpeedPerfect ={U.

- Béziné

— Silné: VloZte do pracky
méné pradla, zvolte program
s predpirkou.

- Skvrny: Skvrny pfedem
odstrarite/pfeperte, dokud jsou
Cerstvé. Nejprve pradlo lehce
promnéte v mydlové vodg, ale
nedrhnéte je.

Pak pradlo vyperte s pouzitim
odpovidajiciho programu.

Odolné nebo zaschlé skvrny nékdy
vyzaduji i nékolik prani, nez se je
podafi odstranit.

Symboly na Stitcich

Upozornéni: Cisla uvedena spolu se

symboly oznacuji maximalni moznou

teplotu vody pfi prani konkrétniho
pradla.

ey Vhodné k béZznému prani; napf.
program Cottons
(Bavina)

\—/  Jenutné prat Setrné;
napf. program pro
nemackavé tkaniny Easy-
Care (Nemackavé pradlo)

2/ Pradlo je nutné prat obzvlast’
Setrné; vhodny je napf.
program Delicate/Silk
(Jemnélhedvabi)

@7 Pradlo je ur¢eno k ru¢nimu prani;
pouZijte napf. program pro
prani Wool (VIna) .

¢y Pradlo neni vhodné pro prani

v automatické pracce.



Praci prostredek

Spravna volba praciho
prostredku

Stitek s pokyny pro udrzbu je pro volbu
spravného praciho prostfedku, teploty
a spravné zachazeni zasadni. — Viz
také www.sartex.ch

Pokud navstivite stranky
www.cleanright.eu, naleznete zde dalsi
informace o pracich prostfedcich,
avivazich a Cisticich prostfedcich
vhodnych k domacimu pouziti.
m Standardni praci prostifedek
s optickym zjasriovacem
Je vhodny k prani bilého Inéného
nebo bavinéného pradla, které Ize
vyvarovat, s volbou programu
Bavlna/studena - max. 90 °C

m Praci prostfedek pro barevné
pradlo bez bélidel &i optickych
zjasnovacl
Je vhodny k prani barevného Inéného
nebo bavinéného pradla Program:
Bavlna/studena -max. 60 °C

m Praci prostfedek pro barevné/
choulostivé pradlo bez optickych
zjasnovacu
Je vhodny pro barevné pradlo
vyrobené z nemackavého (snadno
udrzovatelného) vlakna Program:
Lehce pratelné/studena
- max. 60 °C

m Praci prostfedek pro choulostivé
pradlo
Je vhodny pro choulostivé pradlo,
jemné tkaniny, hedvabi nebo viskézu
Program: Jemné/hedvabilstudena -
max. 40 °C

= Praci prostfedek pro
vinéné pradlo
Vhodny pro program pro
vinéné pradlo VInal
studena - max. 40 °C

Praci prostfedek cz

Uspora energie a praciho
prostredku

Pro lehce nebo bézné znecisténé
pradlo. MlZete usetfit energii (diky
niz3i teploté prani) i praci prostfedek.

Znecisténi/poznamka

Snizend teplota Lehké
a snizené mnoZstvi  Zadné viditelné znecisténi nebo
potfebného skvrny. Pradlo, které se musi jen
praciho prostfedku  zbavit télesného pachu, napr.:
na doporuovanou m  Lehké letni nebo
davku sportovni obleceni
(noSené jen par hodin)
m  Tricka, kosile, bllizky
(nodené az jeden den)
m  LoZni pradlo a rucniky
(po jednodennim pouZiti)
Bézné
Viditelné zneCisténi nebo
nékolik lehcich skvrn, napf.:
= Tricka, kosile, bllizky
(propocené, nékolikrat
nosengé)
m  Osusky, povleceni
(pouzivané a7 jeden tyden)

Teplota podle Stitku  Silné

s,govléyny pro Jasné viditelné znecisténi
uarzbu a nebo skvrny, napf. utérky,

amnozstvi practho  gercig oplecent, pracovn
prostredku podle odévy

doporuceného
davkovan pro silné
znecisténi
Upozornéni: Pfi odméfovani mnozstvi
praciho prostfedku/pfisad/avivaze a
Cisticich prostfedkd vzdy prosim
zkontrolujte pokyny a informace
vyrobce. — strana 39
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cz Prehled program(

Pfehled programu

Programy na voli¢i programu

Program/typ pradla/informace Nastaveni

Oznaceni programu
Strucné vysvétleni programu a informace o tkaninéch, pro které je
vhodny.

Cottons (Bavina) iR
BavInéné nebo Inéné odolné tkaniny nebo tepelné odolné tkaniny.

Upozornéni: Nastaveni programu SpeedPerfect =& je
vhodné jako kratky program pro lehce znecisténé pradlo.

Cottons Eco (Bavlna Eco) <]

BavInéné nebo Inéné odolné tkaniny nebo tepelné odolné tkaniny;
energeticky optimalni prant, které funguje na principu snizeni
teploty pfi dosazeni srovnatelného vysledku prani pomoci
programu Cottons (Bavina) TiA.

Upozornéni: Teplota prani je nizsi nez zvolend teplota. Pokud chcete

dosahnout vyssi teploty, pouZijte program Cottons (Bavina) LI
a nastavte vy3si pozadovanou teplotu.

Easy - Care (Nemackavé pradlo) <=
Pradlo vyrobené ze syntetickych tkanin nebo smésovych
tkanin.

*

“** Program zavisi na zvoleném modelu

Max. mnozstvi pradla

Teplota, kterou Ize zvolit (=
studend)

Odstredovani 0, které |ze nastavit**; —

= Zastaveni machani,

0 = bez cyklu odstfed'ovani, pouze
vypusténi vody

Dalsi nastaveni, které Ize zvolit

Max. 9 kg/5* kg

#-90°C

7, 0- 1600** ot./min.
ecoPerfect ©, speedPerfect=t0,
Predpirka \\v,

Extra machani &%,
Ochrana proti zmackani 2
Max. 9 kg

#-90°C

w7, 0- 1600** ot./min.
Predpirka \!v,

Extra machani =,
Ochrana proti zmackani=

Max. 4 kg
% ... 60°C
7, 0- 1200 ot./min.

ecoPerfect ©, speedPerfect=E0,
Pfedpirka \!’,

Extra machani &,

Ochrana proti zmackani=

Snizené mnoZstvi pradla pii nastaveni programu SpeedPerfect =803,
“* Max. rychlost odstredovani zavisf na zvoleném modelu




Pfehled programl ¢z

Program/typ pradla/informace Nastaveni

Mix (Smi$ené) e, Max. 4 kg
Smésice pradla z bavinénych i syntetickych tkanin. Fe-40°C
7, 0-1600** ot./min.

ecoPerfect ©, speedPerfect=t0,
Predpirka \!v,

Extra machani =,

Ochrana proti zmackani &2

Delicate/Silk (Jemné/Hedvabi) & Max. 2 kg
Pro choulostivé a pratelné pradlo, napf. hedvabi, satén, syntetiku #-40°C
nebo smev5|€e ruzrl)./ch tkarim (naPr. hedvabne} bltzky, szlatky). <, 0-800 ot.Jmin.
Upozornéni: PouZijte praci prostfedek vhodny pro prani ~
choulostivych tkanin nebo hedvabi, které Ize prat v pracce. ecoPerfect @, speedPerfect=CD,
Predpirka \ 1,
Extra machani <,
Ochrana proti zmackani 2
¥ Wool (VIna) @ Max. 2 kg
Pradlo k ruénimu prani a prani v automatické pracce vyrobené zviny ~ -40°C
neltao $ primesi viny; otzzylast setrny praci program, k:fery ngdgvoll . 0- 800 ot./min.
srazeni pradla a vyznacuje se delSimi pauzami v pranf (v pribéhu
kterych zlstava pradlo namocené ve vodg).

Upozornéni
m  Vinaje ZivociSného plvodu, napf. angorska vina, vina z alpaky, lamy, ov¢i vina.
m  Pouzijte praci prostiedek vhodny pro prani viny v pracce.

Rinse (Machéni) e/ Rpm (Odstfed'ovani) ©/ Drain (Odcerpani)
ZvI&stni kombinovany program pro machanf

a odstiedovani pradla a vypOl.Jstem odstfedéné vody. | 7, 0-1600** ot/min.
Upozornéni: Tlacitko Extra Rinse (Extra machdni) < je pro i s

tento program aktivovano jako vychozi z tovarny. Extra machani e,

Pokud chcete pradlo pouze odstredit: Deaktivujte tlacitko Extra Rinse Ochrana proti zmackdni &

(Extra machani) =a v pripadé potieby nastavte rychlost
odstred'ovani.

Pokud chcete pouze vypustit vodu: Deaktivuijte tlacitko Extra Rinse
(Extra machani) = a nastavte rychlost odstfedovani na 0.

* Snizené mnozstvi pradla pfi nastaveni programu SpeedPerfect =0
**Max. rychlost odstred'ovani zavisi na zvoleném modelu

*** Program zavisi na zvoleném modelu
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€z Prehled program

Program/typ pradla/informace Nastaveni

sensoFresh Max. 1 kg
Smésice pradla z baviny, syntetiky, hedvabi, saténu

a viny; program pro odstrafiovani zapachd, napf. zapachl
z cigaret, kuchyné apod—> strana 35

Upozornéni

= Neprekracujte maximalni mnozstvi.

m  Nejde o program urceny k prani, neni vhodny
ojgstrar?ovgn?s vrn ar% pgtu. J

m Vlozte do pracky pouze suché pradlo.

[ NeZ,Bradlo vigzjte dQ,PraEk . mlZete buben

Intenzita sensoFresh

v pripadé potreby otfit a otacenim odstranit veskerou vodu.
G Drum clean (Cidténi bubnu) 0kg
Po pracim programu, kombinovaném s fazi aktivniho kysliku, 80 90°C
nésleduje bézny praci program, ktery dikladné vycisti praci buben, : -
pecuje 0 ndj i o jeho vnéjsi sténu a eliminuje pachy. 1200 ot./min.

Spust'te program, napf.:
m  Pred prvnim pouZitim pfistroje,
m  Pokud pravidelné perete pfi nizkych teplotach (40 °C nebo nizsi), nebo

Pokud ste byli po del
- k%auhr Sm%ggrlupz%paec

Upozornéni
m  Svétlo kontrolky G Drum clean (Ci§téni bubnu) #bude blikat,
pokud jste po dels dobu nepoufili program s teplotou 60 °C nebo vy3si.

Spustte program bez pradla.

Pouiijtelbléirjg J)raci prasek nebo Cistici prostredek
obsahujici bélidlo. Abyste zabranili pénenf, pouzijte pouze
olovinu mnoZstvi prostredku doporucovaného vyrobcem.

epouZivejte praci prostredky urcené pro vinu a choulostivé

|ljiobu pry¢ a doslo

tkaniny.
& Super 15 (Super rychly 15%) Max. 2 kg
Extra kratky program trvajici pfiblizné 15 minut vhodny pro mensi %-40°C

kousky lehce znecisténého pradla. 7, 0- 1200 ot min.

Snizené mnozstvi pradla pfi nastaveni programu SpeedPerfect =0
** Max. rychlost odstfed'ovani zavisf na zvoleném modelu

“** Program zavisi na zvoleném modelu
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Prehled program(l ¢z

Program/typ pradla/informace Nastaveni

W Dark Wash/Jeans (Tmavé pradlo/Dziny)

Prani tmavého bavinéného préadla a tmavého nemackavého
pradla; pred pranim se doporucuje prevratit jednotlivé kousky
naruby.

® Hygiene (Hygiena) #

SmiSend naplri bavinénych a syntetickych latek, hedvabi a saténu;
Praci program kombinovany s fazi aktivniho kysliku, po némz
nasleduje bézny praci program, je obzvlasté vhodny pro prani
choulostivych materialti a vysokymi pozadavky na hygienu.

*** Qutdoor/Water proofing (Outdoorové oblecenilimpregnace-
vodéodolné Iatky) Praci cyklus, po némz nésleduje ochrana oblecenf
odolného proti povétrnostnim viiviim, outdoorového obleceni nebo
vodéodolnych latek.

1. Zvolte program.
2. Do zésobniku Il viozte speciaini pracf prostiedek vhodny k prani

outdoorovych odévd.
3. Pridejte do zasobniku €8 impregnaci (max. 170 ml)..
4. Stisknéte tlacitko w11 OSetfete pradlo podle pokyni vyrobce.
Upozornéni
m  Pro prani viny pouZivejte specidlni praci prostfedek vhodny pro
prani v pracce a davkuijte jej v souladu s pokyny vyrobce.
m  Pfipranitohoto druhu pradla nelze pouzivat avivaz.

m  Pred pranim vycistéte fadné zasobnik na praci prostfedek (vsechny

zasobniky), abyste z néj odstranili zbytky avivaze.

Max. 3.5 kg

#-40°C

7, 0- 1200 ot./min.

ecoPerfect @, speedPerfect=tD,
Predpirka \\v,

Extra machani e,

Ochrana proti zmackani £

Max. 4 kg

#-40°C

=, 0- 1600** ot./min.
ecoPerfect ©, speedPerfect=tD,
Predpirka \ !,

Extra machani =,

Ochrana proti zmackani &
Max. 1kg

#-40°C
=, 0- 800 ot./min.

ecoPerfect ©, speedPerfect =€0,
Extra machani &,

Snizené mnozstvi pradla pfi nastaveni programu SpeedPerfect =0

Max. rychlost odstfed'ovani zavisi na zvoleném modelu
“** Program zavisi na zvoleném modelu
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cz Prehled program(

\
‘

Program/typ pradla/informace Nastaveni
Shirts/Business (Kosile/Business) Max. 2 kg
Kosile nebo bltizky, které se nezehli, vyrobené z baviny, Inu, syntetiky %-60°C

nebo smésnych tkanin. -
=, 0-800 ot./min.

Upozornéni
m  Kosile/blizky se odstiedujf jen kratkou dobu pfi nastavenf ecoPerfect ©, speedPerfect=E0,
Ochrana proti zmackani 2. Mokré je vyvéste Predpirka \,

a nechte okapat dosucha —> Samovyhlazujici dcinek. Extra méchani =,

® Pouzijte program Jemné/Hedvébi &, ktery je urcen pro prani i 7mackani =
koml%luzek%yrobenych 2 hedvabi nebo ch){)ulostlvycﬁ tkanin. Ochrana proti zmackant &

Snizené mnoZstvi pradla pfi nastaveni programu SpeedPerfect =&

**Max. rychlost odstredovani zavisi na zvoleném modelu
*** Program zavisi na zvoleném modelu
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sensoFresh
sensoFresh & je inovativni program,
ktery je navrzen pro osvézeni pradla

a odstranéni zapachd (napf. pachu
z cigaret a kuchyniskych zapach).

Propocené tkaniny je nutné vyprat.
Tento program poskytuje oSetfeni
pradla pomoci aktivniho kysliku

a vodni pary bez pfidani pracich
prostfedkd.

Aktivni kyslik je specialni druh kysliku,
ktery ucinné snizuje zapachy.
Program je vhodny pro viechny typy
materidll a tkanin, i téch, které
vyZaduji pouze odborné ¢isténi.

Po spusténi programu se buben uvnitf
pfistroje rozsviti

a muzete sledovat, jak se uvnitf tvofi
vodni para.

Po skonceni programu vyjméte pradlo
z bubnu a lehce je protfepejte.

Upozornéni

B Pokud pfistroj nepouzivate, nechte
oteviena jeho dvitka a zasobnik na
praci prostfedek.
—> strana 45

. QOsetfeni tkanin pomoci aktivniho
kysliku je méné Gcinné, pokud je
buben znecistény. BéZnym zplisobem
spust'te program C Drum clean
(Cisténi bubnu) =%,

m Po spusténi programu jiZ neni mozné
pfidavat zadné pradlo.

®m  Pokud program zrusite nebo
pfepnete pfistroj na jiny program,
zUstanou dvitka zablokovana po
celou dobu, dokud bude v bubnu
aktivni kyslik. To m(ze trvat az 25
minut. Po celou dobu budou blikat
tyto dva symboly © a . Dvitka se
pak automaticky odblokuji.

Prehled program cz

Skrobeni

Upozornéni: Pradlo by nemélo byt
osSetfovano zmékcéovacem tkanin.

K naskrobeni pradla pomoci tekutého
skrobu lze vyuZit programy Rinse
(Mé&chani) a Cotton (Bavina). Odmérte
do zésobniku € mnozstvi skrobu podle
pokyn(l vyrobce (v pfipadé potieby
pfihrddku nejdfive vycistéte).

Barveni/béleni

Barvivo je mozné pouzivat pouze

v mnoZzstvi bézném pro domacnost.

Sl maze zplsobit poskozeni nerezové
oceli. Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro
barveni.

Automatickou pracku nepouzZivejte

k odbarvovani odév.

Namaceni
1. Zapnéte pfistroj.
2. Zvolte program Cottons (Bavina)

TR 30 °C.

3. Nalijte smacedlo/praci prostfedek do
prihradky Il v souladu s pokyny
vyrobce.

4. Stisknéte tlacitko »1. Program se spusti.

5. Po pfiblizné 10 minutach stisknéte
tlacitko w1, kterym program pozastavite.

6. Nechte pradlo, aby se namacelo po
dostatecné dlouhou dobu. Pak bud’

opét stisknéte tlacitko w1 (program
bude dale pokracovat), nebo mUzete
program zménit.

Upozornéni

m Vlozte do pracky pradlo stejné barvy.

m Zadny praci prostfedek neni zapottebi;
k prani bude pouZit roztok, ve kterém je
pradlo namoceno.
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cz Pfedvolby programu

Predvolby programu

Pfednastavené programy se po vybrani

programu zobrazi na panelu s displejem.

Pfednastavené programy mdzZete
zmeénit.

Pfehled vSech pfednastavenych
program, které Ize navolit, naleznete
na — strana 30

Teplota

(Tep. °C)

V zavislosti na fazi béhu pfislusného
programu miZzete zménit nastaveni
teploty pfed spusténim programu nebo
v jeho prlibéhu.

Maximalni teplota, kterou Ize nastavit,
zavisi na zvoleném programu.

Rpm (Pocet odstfedivych otacek)

(Odstfed'ovani @)

V zavislosti na fazi béhu pfislusného
programu miZzete zménit nastaveni
rychlosti odstfed’ovani (v ot./min) pfed
spusténim programu nebo

v jeho priibéhu.

Nastaveni 0: Voda z machani je
vypusténa, ale nedojde k finalnimu
odstredéni. Pradlo zUstava uvniti bubnu
mokré, napt. pradlo, které se nesmi
odstfed'ovat.

Nastaveni «: Zastaveni machani

= bez findlniho odstfed'ovani. Pradlo
zGstava po finalnim machani ve vodé.
Funkci zastaveni machani ,Rinse Stop”
mUzete zvolit, pokud chcete zabranit
zmackani pradla, které

z automatické pracky nevytadhnete
okamZité po ukon&eni programu.

PokraCovanilukon&eni programu
—> strana 41
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Maximalni rychlost, kterou Ize
nastavit, zavisi na pfislusném modelu
a zvoleném programu.

Finished in ®
(Odlozeny start)

Pfed spusténim programu si mliZete
predem zvolit ukonceni programu (cas,
kdy bude prani hotovo ,Odlozeny
start”) v hodinovych intervalech

(h = hodina) az maximéalné na 24 hodin
Postup:

1. Zvolte program.
U pfislusného zvoleného programu se
zobrazi doba trvani programu, napf.
2:30 (hodiny : minuty).
2. Opakované tisknéte tlacitko Finished
in (Odlozeny start) ©, dokud se
nezobrazi poZzadovany pocet hodin.
Upozornéni: Hodnota nastaveni se
postupné zvysuje pomoci tlacitka
Finished in (Odlozeny start) O + a
postupné se snizuje pomoci tlacitka
Finished in (OdloZeny start) © - .
Stisknéte tlacitko ».
Program se spusti.
Zvoleny pocet hodin (napf. 8 h) se
zobrazi na displeji panelu
a nasleduje odpocitavani az do
spusténi praciho programu.
Nasledné se zobrazi doba trvani
programu.
Upozornéni: Délka programu se pak
v pribéhu chodu programu automaticky
upravuje. Zmény prednastaveného
programu nebo nastaveni programu lze
také provést v pribéhu chodu
programu.

il

Po spusténi programu (pokud zvolite
moznost odlozeny start (© , praci
program doposud nebyl spustén),
muzete zménit prednastaveny pocet
hodin nasledujicim zplsobem:
1. Stisknéte tlacitko wi.
2. Tlac¢itkem Finished in (OdloZeny start)
® - nebo +
muzZete zménit pocet hodin.
3. Stisknéte tlacitko w.
Po spusténi programu muzete dle
potfeby pradlo pfidavat, nebo vyjimat.
—> strana 41



Prednastaveni
programu

Pfehled vSech doplfikovych nastaveni
programd, které Ize navolit, naleznete
na — strana 30.

SpeedPerfect =0

Tento program vypere pradlo za kratsi
cas, presto dosahne vysledku
odpovidajiciho zvolenému programu, ale
spotfebuje v&tsi mnoZstvi energie, nez
pokud byste zvolili program bez
nastaveni SpeedPerfect =0,

Upozornéni: Nepfekracujte maximalni
mnoZzstvi vloZzeného pradla. Pfehled
program(. Pfehled programi —
strana 30

EcoPerfect ©

Energeticky optimalizované prani pfi
snizené teploté zajistuje vysledek prani
odpovidajici zvolenému programu bez
nastaveni funkce EcoPerfect @.

Predpirka \\v
Pro silné znecisténé pradlo.

Upozornéni: Praci prostfedek je
nutné nadavkovat do zasobniku
lall

Pfednastaveni programu cz

Extra machani <

Doplrikovy cyklus machani je vhodny
obzvlast' pro citlivou pokozku nebo je
mozné jej pouzivat v lokalitach

s velmi mékkou vodou.

Ochrana proti zmackani &
Snizuje mackani diky specialni sérii
odstfed'ovani, po které nasleduje
Cechrani pfi snizené rychlosti
odstfed'ovani.

Upozornéni: ZvySena zbytkova vlhkost
po prani.

Intenzita sensoFresh
Intenzitu aktivniho kysliku

Ize nastavit na 2 Urovné:

pro lehké pachy

pro silné pachy

(cigarety, kuchyriské pachy)

10
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Obsluha pfistroje

Obsluha pfistroje

Priprava pracky

Upozornéni: Pracka musi byt spravné
instalovéna a pfipojena.
Viz — strana 14.

PpON=

Zapojte zastrcku do sité.

Otevrete pfivod vody.

Otevrete dvitka pracky.
Zkontrolujte, zda byla voda z bubnu
zcela vypusténa.

V ptipadé potfeby vodu odcerpejte.

S4, %

Zapnuti pristroje/volba
programu

Sti

sknéte tlaitko . Pfistroj je

zapnuty.

Vzdy se zobrazi program Cottons
(Bavina) T , ktery je nastaven jako
vychozi.

MUZete pouzit tento program, nebo
muZete zvolit jiny. Volicem program(
mUZete otacet v kterémkoli sméru.

Upozornéni: Pokud jste aktivovali
détskou pojistku, musite ji pfed

na

stavovanim rliznych program

nejdfive deaktivovat— strana 40

Ko

ntrolka voli¢e programd se rozsviti a na

displeji se zobrazi vychozi nastaveni pro
zvoleny program:

38

Teplota
Rychlost odstfed'ovani

m Maximalni mnozstvi pradla a doba
trvani programu (stfidavé)

m Informace o spotfebé energie
a vody

U pfistroji s osvétlenim bubnu:

Po zapnuti pfistroje, po otevieni

a zavfeni dvitek pfistroje a po
spusténi programu se v bubnu rozsviti
svétlo, které se nasledné vypina
automaticky.

Vlozeni pradla do bubnu

APozor!

Smrtelné nebezpeci!

Pradlo, které je predem oSetfovano
Cisticimi prostfedky, které obsahuji
rozpoustédla, napf. odstrafiovace skvrn/
Cistici rozpoustédla, mohou zpUlsobit po
vloZeni pradla do bubnu pracky explozi.
Proto takové ﬂrédlo nejprve dukladné
ru¢né vymachejte.

Upozornéni

m Smichejte pradlo tak, aby v pracce
bylo pradlo rdznych velikosti. Kusy
pradla rliznych velikosti se rozmisti
v pribéhu cyklu odstfedovani
mnohem Iépe. Jednotlivé kousky
pradla mohou zpGsobit nevyvazené
zatizeni.

®m  Dodrzujte uvedené maximalni

mnozstvi pradla. Pfeplnéni pracky ma
negativni dopad na vysledek prani
a zpUsobuje pomackani pradla.

1. Rozbalte vytfidéné pradlo a vkladejte
je do bubnu.

2. Zkontrolujte, zda nedoslo
k zachyceni nékterého z kousk
grajglga mezi dvitka pfistroje, a zavrete

vitka.

%\( |

~

Blika kontrolka tlacitka w11 a na displeji se
zobrazi nastaveni programu.



Davkovani praciho prostredku
a avivaze

Pozor!

Nebezpedi poskozeni pfistroje
Cistici prostfedky a prostfedky urcené
k oSetfeni pfed pranim (napf.
odstrafiovace skvrn, pfedpiraci spreje
atd.) mohou pfi kontaktu s povrchem
automatické pracky zpUsobit jeji
poSkozeni. Nedovolte, aby se tyto
prostfedky dostaly do kontaktu

s povrchy automatické pracky.

V pfipadé potfeby okamZité otfete
stfikance a jiné zbytky a kapky suchym
hadfikem.

Davkovani

Praci prostfedky a avivaz davkujte podle:

m tvrdosti vody (ziskejte informace
u svého dodavatele vody)

u pok?/nu vyrobce uvedenych na

m  mnozZstvi pradla
m  zneCisténi — strana 29

PInéni

ANebezpeu podrazdéni ocil
pokozky!

V pfipadé otevreni zasobniku na praci
prostfedek v priibéhu chodu pfistroje
mUzZe dojit k vysttiknuti praciho
prostfedku a avivaze.

Zasuvku otevirejte obezretné.

Pokud se praci prostfedek nebo avivaz
dostanou do ocilna pokozku, dikladné
postiZzenad mista oplachnéte. Pokud by
doslo k nechténému pofziti, vyhledejte
|ékafskou pomoc.

Upozornéni: Hustd zmékcovadla

a avivaZe nafed'te trochou vody.
Pfedejdete tak pfipadnému ucpani
trubek pracky.

Nalijte praci prostfedek a avivaz do
pfislusnych pfihradek:

Obsluha pfistroje ¢z

Mérka A Pro tekuté praci prostfedky
Praci prostfedek pro hlavni
prani, zmékc&ovag, bélidlo

Zasobnik & Zmékcovac, tekuty Skrob;
mnoZzstvi by nemélo
prekrocit Urovern max.,
odstrariovac skvrn

Zasobnik | Praci prostfedek pro
predpirku

1. Vytahnéte zasobnik na Eraci prostfedek

do nejzazsi mozné polo

2. Nalijte praci prostfedek nebo avivaz.

3. Zavrete zasobnik na praci prostfedek.

Pomuicka pro odméreni*
pro tekuté praci prostiedky
*podle pfisluSeného modelu

Umistéte pomUcku pro odméfeni spravného

mnoZstvi tekutého praciho prostfedku:

1. Vytahnéte zasobnik na praci
prostfedek. Stisknéte zapadku
a zasobnik zcela vyjméte.

2. Posurite pomdcku pro odméfeni
dopfedu, sklopte ji dol(i a zacvaknéte na
misto.

3. Zasobnik zasurite zpét.

Zasobnik 1l

= g

Upozornéni: Pomucku pro odmérent
nepouZivejte k odméfovani gelovych
pracich prostfedkd ¢i pracich praskd ani
spolu s programy s pfedpirkou nebo pfi
zvoleni funkce ,Ready in”.

Pro modely bez pomticky pro méfeni:
nalijte tekuty praci prostfedek do
pfislusného davkovace a vlijte jej do
bubnu.
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Zména predvolby programu

Pro tento praci cyklus miZete
pouZit vychozi nastaveni, nebo
vychozi nastaveni zménit.

Ucinite tak opakovanym stisknutim
odpovidajiciho tlacitka, dokud se
nezobrazi poZzadované nastaveni.

Upozornéni: Stisknutim a podrzenim
tlacitka se Vam budou automaticky
zobrazovat nastavené hodnoty. Pak
tlacitko jesté jednou stisknete

a mUZete opét nastavené hodnoty
zménit.

Nastaveni se aktivuje, aniz byste je
museli jakkoli potvrzovat. Nastaveni se
po vypnuti pfistroje neuklada.

Pfedvolby programu
—> strana 36

Zména prednastaveni programu

Volbou doplfikového nastaveni
programu miZete praci proces lépe
uzpusobit potfebam Vaseho pradla.
Nastaveni Ize zvolit nebo zrusit

v zavislosti na stupni vyvoje programu.
Po aktivaci nastaveni se kontrolka
tlacitka rozsviti.

Nastaveni se po vypnuti pfistroje
neuklada.

Pfednastaveni programu
—> strana 37

Spusténi programu

Stisknéte tlac¢itko »u Kontrolka se
rozsviti a program se spusti.

V priibéhu prani se na displeji zobrazuje
¢as dokonceni ,OdloZeny start” nebo se
po spusténi praciho programu na displeji
zobrazuji symboly délky programu a
vyvoje programu. Displej — strana 27.

40

Upozornéni: Detekce pény

Pokud se na displeji rozsviti také symbol
@, znamena to, Ze pracka detekovala

v priibéhu praciho programu vétsi
mnozstvi pény

a automaticky aktivovala doplrikovy
cyklus machani, aby pénu eliminovala.
V dal$im pracim cyklu pouZzijte pro stejné
mnozstvi pradla mensi mnozstvi praciho
prostfedku.

Pokud chcete program zablokovat, aby
nedoslo k jeho nechténé zméné, mizete
pouzit funkci détské pojistky, a to
nasledujicim zplsobem.

Détska pojistka
(=® 3 sec.)

Automatickou pracku miZzete
uzamknout, aby nedoslo k nechténé
zméneé nastavenych funkci. Pro tento
Ucel mlzete aktivovat détskou pojistku.

Pro aktivaci/deaktivaci stisknéte

a zaroven podrzte tlacitka Finished in
(Odlozeny start) © - a + po dobu
pfiblizné tfi sekund. Na displeji se
zobrazi symbol <3,

m  Rozsviti se symbol =<®. Détska
pojistka byla aktivovana.

m  Kratce blika symbol =®. Détska
pojistka je aktivni, doslo k otoceni
voli¢e programi nebo stisknuti
tlacitka.

Upozornéni: Détska pojistka zstava
aktivni i pfes vypnuti automatické
pracky. Pfed zvolenim nasledujiciho
programu détskou pojistku deaktivujte.



Pridani pradla
Po spusténi programu mUzete dle
potfeby pradlo pfidavat, nebo vyjimat.

NejdFiv musite stisknout tlacitko wi1.

Kontrolka tlacitka »n bude blikat
a pfistroj provede kontrolu, zda je
mozné pradlo pfidat.

Pokud na displeji sviti:

B QOba symboly - P - a ©, je moZné
pradlo pfidat.

Pokud sviti symbol - P -, pradlo nelze
pridat.

Pro pokracovani programu stisknéte
tlacitko »i. Program bude automaticky
pokracovat.

Upozrnéni

m Nenechdvejte pfi pfidavani pradla
dvitka otevrena po velmi dlouhou
dobu, protoze by mohlo dojit
k vyteCeni vody z pradla.

m Z bezpecnostnich dlvodu zlistavaji
dvitka zam¢ena, pokud

jsou hladina vody nebo jeji teplota pfilis

vysoké, pokud se buben otaci nebo
pokud bézi faze aktivniho kysliku.
V pribéhu této doby nelze pradlo
pridavat.

m Béhem programu SensFresh @ je
pridani pradla mozné.

m V prabéhu doplriovani neni kontrolka

aktivni.
Zména programu

Pokud jste omylem zvolili nespravny
program, mUzZete jej zménit
nasledujicim zpdsobem:

1. Stisknéte tlacitko wi.

2. Zvolte jiny program.

3. Stistknéte tlacitko »i.

Novy program bude zahdjen
od zacatku.

Upozornéni: Pfi pfepinani

z programdl, jejichZ soucasti je
pouzivani aktivniho kysliku, na ty, které
tuto funkci neobsahuji, se dvitka
zablokuji na dobu az

Obsluha pfistroje cz

25 minut, dokud z bubnu nevyprcha
veskery aktivnl kysllk

Symboly © a ##% budou blikat. Pokud
symboly svitit nebudou Ize dvitka
otevrfit.

Pferuseni programu

U program( s vysokou teplotou:
1. Stisknéte tlacitko wi.
2. Prozchladnuti pradla:

Zvolte Rinse (Machani) .
Stisknéte tlacitko wi.

program s nizkou teplotou:
Stisknéte tlacitko wi.
Zvolte funkci Rpm (Odstied’ovani) @
Drain (Odcerpani). .

3. Stisknéte tlacitko »i.

Mo »

Upozornéni: Pfi zruSeni programu, jehoZ
soucasti je pouzivani aktivniho kysliku, se
dvitka zablokuji na dobu az 25 minut,
dokud z bubnu nevyprcha veskery aktivni
kyslik.

V pfipadé potFeby pfistroj opét zapnéte.
Symboly © a ## budou blikat. Pokud
symboly svitit nebudou Ize dvitka
otevfit.

Konec programu béhem

zastaveni machani

Na displeji blikd symbol — a zobrazuje
se pfednastavena rychlost odstfed'ovani
a zbyvaijici ¢as trvani zvoleného
programu.

Pro pokracovani programu:

m Stisknéte tlacitko ».
B Zmeénite rychlost odstfed'ovani nebo
nastavte voli¢ programu na
Drain (Odcerpavani) o
a pak stisknéte tlacitko wii.
Ukonceni programu
- 0-a O nadispleji se zobrazi symboly.
Kontrolka w1l nesviti.
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Vyjmuti pradla/vypnuti

pristroje

1. Otevrete dvitka a vyjméte
pradlo.

2. Stisknéte tlacitko (. Pfistroj je vypnuty.

3. Zavfete pfivod vody.
Upozornéni: Neni nutné u model(
Agua-Stop.

Upozornéni

m V bubnu pracky nenechavejte zadné
pradlo. M{ze se v pribéhu dalsiho prani

srazit nebo zpUsobit zabarveni jiného
pradla.

m Z bubnu a gumového tésnéni vyjméte
jakékoli cizi predméty - riziko zrezivéni.
B \/ytfete gumové tésnéni dosucha.

m Nechte dvitka a zasobnik na praci prostfedek
otevfené, aby se mohly vypafit veskeré
zbytky vody — strana 45

m Vidy vyckejte, dokud program neskonci,
protoZe by pfistroj mohl byt stale uzamceny.
Pak pfistroj zapnéte a pockejte, dokud se
neodemkne.

m Pokud displej po ukonéeni programu zhasne,
byl aktivovan rezim pro Usporu energie. Pro
aktivaci panelu stisknéte jakékoli tlacitko.
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Nastaveni pristroje
Nasledujici nastaveni Ize ménit:

m Hlasitost volby tlacitek a zvukové
signalizace (napf. na konci
programu).

m Zvoleni funkce automatického
vypnuti pfistroje
—> strana 13

m Zapnutilvypnuti zvukové signalizace
upozornujici na nutnost vycisténi
bubnu (v zavislosti na pfislusném
modelu). — strana 30

ReZim nastaveni budete muset aktivovat,
abyste mohli provést zmény nasledujiciho
nastaveni.

P108itions:

padnaaa
NN E
O wnN

Aktivace reZzimu nastaveni

1. Stisknéte tlacitko .
Pfistroj je zapnuty a program pro
bavinéné pradlo Cotton (Bavina)
TR je v pozici 1.

2. Stisknéte tlacitko Tep.
a zaroven otocCte volicem programu
ve sméru hodinovych rucic¢ek do
pozice 2. Tlacitko pustte.

ReZim pro nastaveni byl aktivovan a na
displeji se zobrazi pfrednastavend
hlasitost zvukové signalizace.

Nyni miZete provést zménu nastaveni:

Nastaveni pfistroje cz

Zména hlasitosti zvukového
signalu
Pomoci tla¢itek Finished in (OdloZzeny

start) © + nebo -
zménite nasledujici nastaveniu
prislusnych pozic voli¢e programu:

m 2: Hlasitost zvukového signalu
nebo

m 3: Hlasitost zvuku tlacitek.

W —— 0 = vypnuta
01234 1 = ticha,

2 = stfedni,

3 = hlasita,

4 = velmi hlasita.

Odchod z rezimu nastaveni nebo:

Vypnuti/zapnuti automatického
vypnuti pristroje
Nastavte voli¢ programu do pozice

4 a stisknutim tlacitka Finished in

(Odlozeny start) © + nebo - funkci
automatického vypnuti pfistroje zapnéte,
nebo vypnéte.

Odchod z reZimu nastaveni nebo:

Zapnuti/lvypnuti upozornéni na
nutnost vycisténi bubnu
podle pfislusného modelu

Nastavte voli¢ programu do pozice 5
a stisknutim tlacitka Finished in
(OdlozZeny start)

© + nebo - zapnete nebo vypnete
zvukovou signalizaci upozornujici
na nutnost vycisténi bubnu C*
Drum clean (Cisténi bubnu) .

Opusténi rezimu nastaveni

Pokud chcete nastaveni ulozit a odejit,
stisknéte tlacitko (.

PFistroj se vypne. Zvolené nastaveni
bude fungovat pfi dalsim zapnuti
automatické pracky.
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Senzorika
Mnozstevni automatika

Funkce mnoZstevni automatiky pradla
nastavi optimalni spotfebu vody

a trvani praciho programu pro kazdy
program v zavislosti na druhu tkaniny
a mnozstvi pradla.

Kontrolni systém vyvazenosti

Kontrolni systém vyvaZzenosti pradla
detekuje nevyvazenost a zajistuje
rovnomeérné rozlozeni pradla pomoci
opakovaného spusténi a zastaveni
otaceni bubnu. Pokud je pradlo
rozloZzeno velmi nerovnomérné, dojde
z bezpecnostnich dlivod( ke snizeni
rychlosti otaceni nebo se nebude
buben otacet vibec.

Upozornéni: Velké a malé kusy pradla
rozlozte rovnomeérné po celém bubnu.
— strana 38, — strana 50.

Systém AquaSensor

podle pfislusSného modelu

v priibéhu cyklu machani funkce
AquaSensor zkontroluje stupef zakalu
odvadéné vody (zakal je zplsoben zbytky
necdistot a praciho prostfedku). Doba
trvani cyklt méachani a pocet cyklt
machani zavisi na zakalenosti vody.
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E& Cisténi a Gdrzba

APozor!

Smrtelné nebezpeci!

Pokud byste se dotkli ¢asti pod napétim,
vystavite se nebezpedi zasahu
elektrickym proudem. Pfed ¢isténim
pristroje jej vzdy vypnéte a odpojte od
sité.

APozor!

Riziko otravy!

Z Cisticich prostiedk, které obsahuji
rozpoustédla, se mohou uvolfiovat
toxické vypary.

Nepouzivejte Cistici prostfedky, které
obsahuji rozpoustédla.

Pozor!

PoSkozeni pfistroje

Cistici prostfedky, které obsahuji
rozpoustédla, mohou zplsobit poskozeni
povrchu a komponent automatické
pracky.

Nepouzivejte Cistici prostfedky, které
obsahuji rozpoustédla.

Zabrarite tvorbé nanost ze zbytku
Cisticich prostfedku a zapachd
dodrzovanim nasledujicich pokynu:

Upozornéni

m Zajistéte, aby byla mistnost, kde je
automaticka pracka umisténa,
dobfe vétrana.

m Pokud pfistroj nepouzivate, nechte
dvitka a zasobnik na praci prasek
pfistroje lehce pooteviené.

m PrileZitostné zapnéte prani pomoci
programu Cottons (Bavina)

TR 60 °C s pouzitim praciho
prostfedku.

Cisténia udrzba €z
Plast/Ovladaci panel

B Kryt pfistroje a ovladaci panel otirejte
jemnym a vlhkym hadfikem.

m  Okamzité odstrarite veskeré
zbytky pracich prostredkd.

m Pristroj necistéte vysokotlakym proudem
vody.

Praci buben

K ¢iSténi pouzijte Cistici prostfedek bez
chléru. Vyhnéte se pouzivani draténky.

Pokud v pracce pfetrvava zapach nebo
pokud chcete buben vycistit, spustte

program C* Drum clean (Cisté&ni bubnu)

%k 90 °C bez pradla. Pfidejte praci prasek.

Odstranovani vodniho kamene

Odstrafiovani vodniho kamene by
nemélo byt nutné, je-li praci prostfedek
spravné davkovan. Pokud to oviem
nutné je, postupujte podle pokynd
vyrobce prostfedku na odstranéni
vodniho kamene. Vhodné prostfedky
proti vodnimu kameni Ize ziskat

v oddéleni zakaznického servisu.

—> strana 52
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cz Cisténi a udrzba

Zasobnik na praci prostiredek

re 414

a plast

Pokud automatickd pracka obsahuje zbytky
praciho prostfedku nebo zmékcovace:

1. Vytahnéte zasobnik na praci

prostiedek. Stisknéte zapadku
a zasobnik zcela vyjméte.

2. Odstranéni zapadky: Prstem vytlacte
zapadku smérem nahoru.

3. Vycistéte zasobnik na praci prostfedek
a zapadku vodou a pomoci kartace
a ususte je. Vycistéte také vnitfni ¢ast
plasté zasobniku.

4. Umistéte zapadku a zatlacte ji na
misto (zatlacte kloboucek na
kolicek).

5. Vsunte zésobnik na praci prostfedek
do pfistroje.

Upozornéni: Nechte zasobnik na

praci prostfedek otevfeny, aby se

mohly vypafit veSkeré zbytky vody.

Ucpani Cerpadla

APozor!

Nebezpedi opareni!

Pokud perete pfi vysokych teplotach,
byva voda velmi horka. Pfi kontaktu

s vodou tak mUze dojit k opafeni. Nechte
vodu zchladit.

1. Vypnéte pfivod vody, aby jiZ voda
nemohla pfitékat do pfistroje,
a veskerou vodu vypust'te pres
odtokové Cerpadlo.

2. Pristroj vypnéte. Vytahnéte zastrcku
ze sité.
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3. Otevrete a sejméte kryt servisniho
otvoru.

\_/

We) =

4. Uvolnéte vypoustéci hadici z tchytu.
Sejméte tésnici krytku a nechte vodu
vytéct do vhodné nadoby.

Nasad'te zpét tésnici krytku
a umistéte vypoustéci hadici do
Uchytu.

90°C
max.

5. Opatrné vySroubujte vicko Cerpadla;
zbytkové voda mUze vytéct. Vycistéte
vnitfek, zavit krytu Cerpadla a kryt
Cerpadla. Rotor ve vypoustécim
Cerpadle se musi otacet. Nasroubujte
zpét vicko Cerpadla a pevné ho
dotdhnéte. Rukojet' musi byt ve svislé
poloze.




6. Umistéte krﬁt servisniho otvoru zpét,
zaklapnéte 0 na misto
a zavrete.

Upozornéni: Aby v pribéhu dalsiho
prani praci prostfedek zbytecné
neodtekl do odpadu, nalijte pfiblizné
1 litr vody do zasobniku Il a zvolte
program Odcerpani o a spust'te jej.

Ucpana odtokova hadice
u sifonu

1. Pfistroj vypnéte. Vytahnéte zastrcku
ze sité.

2. Uvolnéte sponu hadice. Opatrné
odstrarite vypoustéci hadici, pfitom
mUZe dojit k vyteceni zbytkové
vody.

3. Vydistéte vypoustéci hadici
a spojovaci cast sifonu.

D 4

/

\\

~ \\ﬁ

4. Vypoustéci hadici znovu pfipojte
a spojeni zajistéte pomoci spony
hadice.

Cisténi a Gdrzba cz

Ucpani filtru v pfivodu
vody

Nejprve snizte tlak vody v pfivodni
hadici:

1.
2.

4,

5.

Zavrete pfivod vody.

Zvolte jakykoli program (kromé
programu pro machanil odstfed'ovanil
vypoustént).

Stisknéte tlacitko »n. Nechte
program bézet pfiblizné 40 sekund.
Stisknéte tlacitko D. P¥istroj je
vypnuty.

Vytdhnéte zastrcku ze sité.

Pak vycistéte filtr:

1.

Odpojte hadici od pfivodu vody.
Vycistéte filtr pomoci malého
kartacku.

U standardnich model(i a modelu
Aqua-Secure musite vycistit filtr
v zadnf Casti pfistroje:

Vyjméte hadici ze zadni ¢asti
pristroje.

Pomoci klesti odstrarite filtr

a vycistéte jej.

Hadici pfipojte a zkontrolujte, zda
nedochazi k vytékani vody.
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cz Codélat v pfipadé poruchy?

Co délat v pfipadé
poruchy?
Nouzové odblokovani

Napfiklad v pfipadé vypadku proudu.
Program bude pokracovat po
obnoveni dodavky elektfiny.

Pokud je vSak nutné pradlo vyjmout,
Ize dvitka pfistroje otevfit takto:

APozor!

Nebezpeci opareni!

Pokud perete pfi vysokych teplotach,
hrozi nebezpeci opafeni pfi styku

s horkym pracim roztokem

a pradlem. Pokud je to mozné, nechte
vSe nejprve vychladnout.

APozor!

Nebezpedi zranéni!

Sahéni do otacejiciho se bubnu mize
zpUsobit zranéni rukou.

Do tociciho se bubnu nesahejte. Pockejte,
dokud se buben nepfestane tocit.

APozor!

Nebezpedi podrazdéni dychacich cest!
Unikajici aktivni kyslik mGze zpUsobit
podrazdéni sliznice a pfivodit slzeni oci.
Neotvirejte dvitka pfistroje pomoci
nouzového odblokovani, dokud stale bézi
program vyuzivajici aktivni kyslik.
Pockejte, dokud z bubnu nevyprcha
veskery aktivni kyslik.
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Pozor!

Nebezpeci poSkozeni vodou

Unikajici voda mGze zpUsobit poskozeni.
Neotevirejte dvitka pracky, pokud pres
sklo vidite vodu.

1. Pfistroj vypnéte. Vytahnéte zastrcku

ze sité.
2. Vypustte vodu — strana 46
3. Pomoci naradi zatdhnéte doll

nouzové odblokovani a uvolnéte je.
Dvitka pracky Ize nyni otevifit.




Co délat v pfipadé poruchy ¢z

Informace na displeji

Kontrolka/symbol Pric¢ina/naprava

-P-a©
p.

O blika

O a sensoFresh
senzory blikaji

K sviti

C)

& svitf

Indikdtor pro CiSténf
bubnu s sviti.

E:18

E:23

Jiné indikatory/
symboly

Dvitka jsou odblokovana. Miizete vkladat pradlo.

m Teplota je prilis vysoka. Pockejte, dokud teplota neklesne.

B Hladina vody je pfilis vysokd. Pradlo nelze pfidavat. V pfipadé potfeby okamzité dvitka
zaviete. Stisknutim tlacitka »11 zapnete pokraCovani programu.

®  Pravdépodobné dolo k zachyceni pradla. Dvitka otevrete a znovu zavrete
a stisknéte tlacitko »11.

u \z/aFt)IFg%?edé potieby zatlacte do zavienych dvifek nebo vyjméte pradlo a pak opét dvitka

®  Pokud je to nutné, pfistroj vypnéte a zapnéte; nastavte program a vyberte individudlni
nastaveni podle své potfeby; program zapnéte.

Dvika nelze otevit kviili béhu programu. Pokud
kontrolky nesviti, dvifka oteviit Ize.

m  Otocte pfivod vody naplno,
m  Pfivodni hadice je zalomena/uskfipnuta
m  Tlak vody je pfilis nizky. ViycCistéte filtr—> strana 47

Détska pojistka je aktivovana - deaktivujte ji —> strana 40

Bylo detekovano velké mnoZstvi pény a byly aktivovany doplfuijici praci cykly. V dalSim
pracim cyklu pouZijte pro stejné mnoZstvi pradla mensi mnoZstvi praciho prosttedku.
Spustte program C* Drum clean (Cigténi bubnu) “ 90 °C nebo 60 °C s béznym
pracim praskem, abyste buben a vnéjsi vanu vycistili.

Upozornéni

m  Spustte program bez pradla:

B Pouzijte béZny praci prasek nebo Cistic prostfedek obsahujici bélidlo. Abyste zabranili

€néni, pouZzijte pouze polovinu mnoZstvi prostiedku doporucovaného vyrobcem.
epouzivejte praci prostiedky urcené pro vinu a choulostivé tkaniny

m  Zapnételvypnéte upozornéni. —> strana 43

m  Vypoustéci Cerpadlo je ucpané. Vypoustéci Cerpadlo —> strana 46

m  \iypoustéci hadice (trubka) je ucpana. Vycistéte vypoustéci hadici u sifonu
—> strana 47

Na podlaze je voda; pfistroj tee. Zaviete piivod vody. Volejte zarucni servis

—> strana 52

PFistroj vypnéte, pockejte pét sekund a pak pristroj opét zapnéte. Pokud se

indikator/symbol opét rozsviti, zavolejte zékaznicky servis. — strana 52
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cz Codélatv pfipadé poruchy
Zavady a jejich resSeni

Zavada Pri¢ina/naprava

L pristroje unika m  Vypoustéci hadici spravné pfipojte nebo ji vymérite.

voda. m  Utdhnéte zdvitovy spoj na pifvodni hadici.

Pistroj se neplni m  Stisklijste tlacitko w11 ?

vodou. m  Otevfeli jste pfivod vody?

Praci prosttedek se = Nemohl by byt ucpany filtr? Vycistéte filtr. — strana 47

nedavkuje. m  Neni pfivodni hadice zalomena nebo uskfipnuta?

Dvifka se neoteviraj. ®  Byla aktivovana bezpeénostni funkce. Zastavili jste program? —> strana 41
|

Nebyla aktivovana détské pojistka =@ Deaktivujte ji.— strana 40
B Nebyl zvolen myci program = (Rinse Stop = bez findlniho odstfed'ovani)?

—> strana 41
B Dvika Ize oteviit pouze nouzovym odblokovanim — strana 48
™ PFi pfepinani z programu, jehoz soucasti je pouzivani aktivniho kysliku, na
program, ktery tuto funkci neobsahuie, se dvifka zablokuji na dobu az 25 minut,
dokud z bubnu nevyprcha veskery aktivni kyslik.

Program nejde m Nestiskli Lste tlacitko »1 nebo Finished in (OdloZeny start) © ?
spustit. = Jsou dvitka spravné zaviena?

m  Nebyla aktivovana détska pojistka =@? Deaktivuijte ji. —> strana 40

Po spusténiprogramuse  Nejde o zdvadu - vnitfni testovani motoru po spusténi praciho programu miize
buben chvilemi chvéje zpusobit obcasné zachvéni nebo vibrovant.
nebo vibruje.

Voda neodtéka. m  Nebyl zvolen program = (Rinse Stop = bez finaIniho odstfedovani)? —> strana 47
m  Vypoustéci Cerpadlo vycistéte — strana 46
m  VyCistéte vypoustéci hadici nebo trubku.

V bubnu nenf vidét Nejde o zdvadu - trover vody je v misté, kde neni vidét.
zadné voda.
Vysledek odstfedovant m  Nejde o zdvadu - systém detekce nevyvazeného pradla prerusil odstfedovanti,
nenf uspokojivy. Pradlo je protgie préc}lo je roz[oieno ne{ovnomérné. ) )
mokrélpili& vihké. Velké a malé kusy prédla rozlozte rovnomémé po celém bubnu.
m  Nebyla zvolena funkce Ochrana proti zmackani £ (podle pfisludného modelu)
®  Neni zvolend rychlost pilis nizka? — strana 37

Pistroj cyklus odstfedovani  Nejde o zavadu - systém detekce nevyvazeného pradla se snazi vyrovnat
nékolikrat po sobé restartuje. nevyvazenost.

Program trvé déle, nezje  m  Nejde o zdvadu - systém detekce nevyvazeného pradla se snazi

bé7né. vyrovnat nevyvazenost opakovanym prerozdélovanim pradla.
m  Nejde o zdvadu - systém detekce pény je zapnuty - byl aktivovan cyklus
machani.
Délka programu Nejde o zavadu - pribéh programu je optimalizovan pro konkrétni
se v pribéhu proces prani. Mize tak dojit ke zméné délky programu, kterd se zobrazuje na
prani mént. displeji.
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Co délat v pfipadé poruchy? cz

Zavady Pricina/Naprava

Voda zlistava v

prihradce pro avivaz & .

V pracce je citit zapach.

Na displeji sviti symbol
avivaz . Mize také
unikat péna ze zasobniku

na praci prostiedek.

PFistroj vydava hlasité
zvuky, vibruje nebo
"pochoduje”.

m  Nejednd se 0 zavadu - nemé vliv na Gcinek avivaze.
m Vpfipadé potfeby vycistéte zapadku.

Spustte program C' Drum clean (Cisténi bubnu)s nebo Cottons (Bavina)iT 90°C
bez pradla.
Pfidejte bézny praci prasek nebo Cistici prostiedek obsahujici bélidlo.

doporucovaného jeho vyrobcem. NepouZzivejte praci prosttedky urcené pro vinu nebo
choulostivé tkaniny.

Nepouzili jste pfilis mnoho praciho prostfedku?
Smichejte polévkovou IZici zmékcovace pradla s 1/2 litrem vody a vse nalijte do

pfihradky Il (nevhodné pro outdoorové oblecent, sportovni oblecenf nebo véci
obsahujici prachové pefi). V nasledujicim pracim cyklu prostfedek.

m e pifstroj ve vodorovné poloze? Pistroj vyrovnejte. — strana 20
m  Jsou nozky pfistroje bezpecné? Nozky pristroje zajistéte — strana 20
m  Byly odstranény piepravni pojistky? Pfepravni pojistky odstrante. — strana 76

Panel s displejem/kontrolky = Doslo k vypadku proudu?

v pribéhu provozu
pristroje negunguji.

Po spusténi programu

)
Hute

sensoFresh “: jsou
slySet zvuky.

PFi pouzivani programu

sensoFresh % zlistavajf
na pradle skrvny od vody.

Po spusténi programu
sensoFresh # je slySet

zvuk.

Po pouZiti programu
sensoFresh & stale

zlistava urcity zapach.

Na pradle jsou zbytky
praciho prosttedku.

m  Nejsou spalené pojistky | nevypadl jistic? Jistic zapnéte/pojistky vymérite.

m  Pokud se vada opakuje, volejte zakaznicky servis.

Nejedna se o zdvadu - pistroj je naplnén vodou a tvofi se para; pfi tom Ize slyset
hluk zplisobeny ventilatorem

a Cerpadlem.

m  Byla pfed vioZenim pradla odstranéna zbytkova voda?
m  Pristroj vyrovnejte. Osetfeni pradla aktivnim kyslikem mize fungovat fadnym
zplsobem, pouze pokud je pfistroj spravné vyrovnany — strana 20

Aktivni kyslik zanechava po pouziti této funkce v pradle specificky zapach. Pradlo
kratce protfepejte.

= OSetfeni tkanin pomoci aktivniho kysliku je méné dcinné, pokud je buben
znecitény. Pred prvnim pouZzitim pfistroje spustte program pro G Drum
clean (Cisténi bubnu) % a pak jej pouzivejte i pravidelng.

B NevloZili jste do pracky pfilis mnoho pradla? Nepfekracujte maximalni
mnoZstvi pradla vkladaného do pracky.

m  Zvolili jste dostateCnou intenzitu? Zvolte vy33i intenzitu
—>strana 37

m  Nechte dvitka a zdsobnik na praci prostiedek oteviené, aby se mohly vypafit
veskeré zbytky vody. — strana 45

m  Nékteré bezfosfatové praci prostredky obsahuji ve vodé nerozpustné castecky.
®  Zvolte funkci machani e nebo pradlo vykartacujte.
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cz Zakaznicky servis

Zavady Pficina/naprava

Na displeji se pfi ~ mHladina vody je pfilis vysokd. Pradlo nelze priddvat. Pfipadné je tfeba
pozastaveni cyklu zobrazuje okamZité zaviit dvitka pracky.

P B Stisknutim tlacitka »i zapnete pokracovani programu.

PFi pozastaveni cyklu se Dvitka jsou odblokované. Miizete vkladat pradlo.

na displeji zobrazi - P -

ao.

Pokud nedokazete zavadu opravit sami (po vypnuti a zapnutf pfistroje) nebo je nutna oprava:
m  Pristroj vypnéte a vytahnéte zastrcku ze zasuvky.
m  Vypnéte pfivod vody a zavolejte zakaznicky servis.

Zakaznicky servis

Pokud nedokazete zavadu spravit
sami, kontaktujte zakaznicky servis
—> titulni stranka

Vzdy se pokusime nalézt spravné
feSeni, abychom se vyhnuli zbyte¢nym
navstévam servisniho technika.
Poskytnéte zakaznickému servisu Cislo
produktu (E-¢.) a ¢islo vyroby (FD-¢.)

pfistroje.
E-Nr. FD
E-¢ Cislo produktu

FD - ¢&. Cislo vyroby

Tyto informace naleznete

*podle pfislusného modelu:

Na vnitini strané dvifek*/na otevieném
krytu servisniho otvoru* a na zadni
strané pfistroje.

Davéfujte odbornym

znalostem vyrobce.

Kontaktujte nas, my Vam nabidneme
pomoc. Pokud tak ucinite, budete mit
jistotu, Ze jsou opravy provedeny
proskolenymi servisnimi techniky, ktefi
pouZziji origindIni nahradni dily.
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Udaje o spotfebé cz

Udaje o spotfebé

Spotreba energie a vody, trvani programu

a zbyvajici vihkost pro hlavni praci program
(pfiblizné hodnoty)

Program Naplnéni Spotfeba Spotieba Doba trvani
energie* vody* programu*

Bavina 20 °C 9 kg 0,25 kWh 90 | 2%h

Bavina 40 °C 9 kg 1,10 kWh 90 | 3h

BavIna 60 °C 9 kg 1,06 kWh 90 | 2%h

Bavina 90°C 9 kg 2,14 kWh 100 | 2%h

Nemackavé pradlo 40°C 4 kg 0,71 kWh 64 | 2h

Smisené 40 °C 4 kg 0,60 kWh 45 | 1%4h

Jemné/Hedvabi 30 °C 2 kg 0,19 kWh 371 Yah

VIna 30 °C 2 kg 0,19 kWh 411 ¥ah

sensoFresh 1 kg 0,01 kWh ol Yah

sensoFresh # + 0,02 kWh 0l Y%h

Intenzita sensoFresh #& 1 kg

Hygiena 4 kg 0,61 kWh 44| 1%h
Cisténi bubnu = 0 kg 1,41 kWh 271 12h
Program Informace o pfriblizné zbytkové vlihkosti**
WAWS3 WAW28 WAW24... WAW20...
Max. 1600 Max. 1400 Max. 1200 Max. 1000
ot./min ot./min ot./min ot./min
Bavina 44 % 48 % 53 % 62 %
Nemackavé pradlo 40 % 40 % 40 % 40 %
Jemné/Hedvabfi 30 % 30 % 30 % 30 %
Vina 45 % 45 % 45 % 45 %

Sledované hodnoty se mohou lisit od uvedenych hodnot v zavislosti na tlaku vody, tvrdosti vody a teploté,
pfivodu vody, teploté prostted, typu, mnoZstvi a Grovni znecisténi pradla, pouZiti praciho prostredku,
vypadku dodévky elektrické energie a zvolenych doplrikovych funkcich.

Informace o zbytkové vihkosti jsou stanoveny na zakladé povolené rychlosti odstfed'ovani daného programu
a maximalniho naplnéni.
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cz  Technické udaje

Programy na testovani ucinnosti pro bavinéné tkaniny

Nasledujici programy (standardni programy, oznacené jako <_J) jsou vhodné pro
prani bézné znecisténych bavinénych tkanin a jsou nejucinnéjsi z hlediska kombinace
spotfeby energie a vody.

Standardni programy pro bavinéné tkaniny v souladu se Smérnici (EU) €. 1015/2010

Program + teplota NaplInéni Priblizna doba trvani
programu

Bavlna Eco <+ 9 kg 4 3/4 h

Bavina Eco <1+ 4,5 kg 41/2h

Bavlna Eco <+ 4,5 kg 41/2h

Nastaveni programu pfi maximalni rychlosti pro kontrolu a energetickou klasifikaci podle Smérnice 2010/30/
EU pro danou teplotu studené vody (15 °C).
Uvedend teplota programu je zaloZena na teploté uvedené na Stitku pfisluSného pradla. Skutecna teplota

prani se miize lisit od uvedené teploty programu z dlivodu dspory energie; tfida Ucinnosti prani odpovida
zvolené teploté.

Technické udaje

Rozméry:
845 x 600 x 590 mm
(vyska x Sitka x hloubka)

Hmotnost:

83 kg

Elektrické pfipojeni:

Sitové napeti 220 - 240V, 50 Hz
Jmenovity proud 10 A
Jmenovity vykon 1900 — 2300 W
Tlak vody:

100 - 1000 kPa (1 - 10 bar)
Spotieba energie ve vypnutém
stavu:

0,12 W

Spotieba energie v zapnutém
stavu:

0,43 W
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Zaruka Aqua-Stop
Pouze pro pristroje s funkci Aqua-
Stop

Prodejce poskytuje na zakladé kupni
smlouvy kromé zaruky na pfistroj

i dodate¢nou zaruku na nahradu Skody
dle nasledujicich podminek:

1.

Pokud chybou naseho systému Aqua-
Stop doslo ke Skoddm zplisobenym
vodou, bude soukromym uZivatelim
za zplsobené Skody poskytnuta
nahrada.

Poskytujeme doZivotni zaruku na
zpUsobené skody.

Pfedpokladem ndaroku na zaruku je
odborna instalace a zapojeni pfistroje
s funkci Aqua-Stop dle navodu;
zahrnuje také fadné provedené Aqua-
Stop prodlouzeni

(origindini pfisluSenstvi). Nase zaruka
se nevztahuje na vadné pfivody nebo
vodni armatury pfipojené k Aqua-Stop
pfipojce u pfivodu vody.

Na pfistroj s funkci Aqua-Stop nenf
béhem provozu potfeba dohliZet. Po
vypnuti pfistroje neni nutné pfitok
vody zavirat. UCirite tak pouze

v pfipadé delSi nepfitomnosti, napf.
v pfipadé dovolené trvajici nékolik
tydnd.

Zaruka Aqua-Stop

cz
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SIEMENS

Informacni list produktu dle nafizeni komise v prenesené pravomoci (EU)
¢.1061/2010

Znacka: Siemens

Identifikacni zna¢ka modelu: WM14W740EU

Jmenovita kapacita baviny: 9 kg

Trida spotfeby energie: A+++

Spotieba energie 152kWh/rok, na zakladé 220 standardnich pracich cykll s programy bavina 60°
C a 40°C s celou a polovi¢ni naplni a spotfeba v reZimech s nizkou spotfebou energie. Skute¢na
spotfeba vody bude zaviset na tom, jak je spotfebi¢ pouzivan.

Spotfeba energie standardniho programu pro bavinu pro prani pfi 60°C s plnou naplni: 0,92 kWh

Spotfeba energie standardniho programu pro bavinu pro prani pfi 60°C s polovi¢ni naplni: 0,60 kWh

Spotfeba energie standardniho programu pro bavinu pro prani pfi 40°C s plnou naplni: 0,42 kWh

Spotfeba energie ve vypnutém stavu a v rezimu ponechani v zapnutém stavu: 0,12 W /0,43 W

Spotfeba vody 11220I/rok, na zakladé 220 standardnich pracich cykld s programy bavina 60°C
a 40°C s celou a polovi¢ni naplni. Skute¢na spotifeba vody bude zaviset na tom, jak je spotrebic
pouzivan.

TFida ucinnosti odstfedovani B na stupnici od G (nejnizsi u€innost) do A (nejvysSi G€innost).

Maximalni otacky pfi odstfedovani: 1361 ot./min.

Zbytkova vlhkost: 53 %

Standardnimi programy ‘bavina 40°C ECO’ a’ bavina 60°C ECO’ jsou standardni praci programy, ke
kterym se vztahuji informace na etiketé a informacénim listu. Tyto programy jsou vhodné k prani bézné
znecisténého pradla. Jedna se o nejucinnéjsi programy co se tyka kombinované spotfeby energie

a vody.

Délka standardniho programu pro bavinu pro prani pfi 60°C s plnou naplini: 280 min

Délka standardniho programu pro bavinu pro prani pfi 60°C s poloviéni napini: 270 min

Délka standardniho programu pro bavinu pro prani pfi 60°C s plnou naplni: 270 min

Trvani rezimu ponechani v zapnutém stavu: 15 min

Hladina akustického vykonu: Prani: 48 dB (A), Odstfedovani: 72 dB (A)

volné stojici

Feb 29, 2016
SEG Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34, 81739 Miunchen, Germany
www.siemens-home.com
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Zarucni list
firmy BSH domaci spotfebice s.r.o. 1 0 Iet
Dovozce: BSH domaci spotiebice s.r.o.

SI E M E N S ng I(i)%k?,;i(; 5 zaruka na motor

tel.: +420 251 095 555

Vyrobek: Udaje o prodejci:
Obchodni jméno (jméno a pfijmeni*):

Vyrobce:

SIEMENS

Typ (E-Nr.):

Adresa firmy (bydlist&”):

Vyrobni ¢islo (FD): o

DIC:
Adresa firmy:

Datum prodeje:

Tel.:

*pouze u fyzickych osob

Na motor vySe uvedeného vyrobku je vyrobcem poskytovana zaruéni lhata v délce trvani 10 let.

Upozornéni: Pfi reklamaci motoru s prodlouzenou zarukou je potfeba predlozit
nejen doklad o koupi spotfebice, ale také tento zarucni list, ktery uzivatele
opraviiuje k prodlouzené zaruce na motor v délce 10 let od data zakoupeni.

Zapisy o provedenych opravéach:

Dat. objed.|] Datum Cislo

opravy | dokon&eni | oprav. listu Struény popis zavady




NOVINKA: 10 let zaruka na motor

A to nefikdme jen tak. To Vam opravdu garantujeme. V pfipadé vybranych automatickych
pracek dokonce po dobu pfistich 10 let.

Zaruéni podminky na motor automatické pracky WM14W740EU

Kromé obecné zaruky na spotrebite poskytujeme nyni dle nize uvedenych podminek
také specialni zaruku na motor automatické pracky WM14W740EU, zakoupené od
01.04.2016. Zakonna odpovédnost prodejce vyplyvajici z bézné kupni smlouvy

s koncovym zakaznikem tim zdstava nedotcena:

1. Odstranime vSechny zavady motoru iQdrive, které byly prokazatelné
zplUsobené vadou materialu a/nebo vyrobni vadou.

2. Zarucni doba €ini 10 let a je zahajena dnem zakoupeni spotfebice prvnim koncovym
zdkaznikem. Zaruka musi byt v zaru¢ni dobé uplatnéna u nékterého z nasich
servisnich partnerd (pfipadné u prodejce). Pfedpokladem pro uplatnéni zaruky je
pfedloZeni originalniho dokladu o zakoupeni spotfebice &i zaruéniho listu.

3. Zaruku nelze uplatnit, je-li zavada motoru iQdrive zplUsobena nevhodnym uzivanim
spotiebie, neobvyklym pouzivanim pro domacnost, nedodrzenim navodu k obsluze €i
montaznich pokyna.

4. V pfipadé uznani garanéniho naroku bude motor iQdrive dle uvazeni servisniho
technika na misté opraven, nebo nahrazen motorem novym. V ramci specialni
prodlouzené zaruky pak zanika narok na vyménu celého spotfebice. Vyménéné
nahradni dily se stavaji majetkem spolecnosti BSH domaci spotfebice s.r.o.

5. Garanéni oprava motoru iQdrive pak v ramci této specialni zaruky (po uplynuti
zakonné zaruky) nezpusobuje zahajeni nové zaruéni doby, ani jeji prodlouzeni.

6. Dalsi naroky, zvlasté pak na ndhradu Skod vzniklych mimo spotfebi€, jsou vylouceny,
nevyplyva-li takova odpovédnost pfimo ze zakona.

Tyto zarucni podminky plati pro motory iQdrive, ktery je soucasti vySe
uvedené pracky, zakoupené v Ceské republice.

BSH domaci spotfebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5
Ceska republika
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Zarucni podminky

spolec¢nosti BSH domaci spotrebice s.r.o.

1. Zaruka

Na tento vyrobek je v souladu § 2113 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, v platném znéni, poskytovana zaruka za
jakost 24 mésicu (dale jen ,zaruka“), ktera bézi zpravidla od odevzdani vyrobku zakaznikovi. Pokud byla sjednana delsi zaruka,
Fidi se tato specialnimi pravidly.

Zaruka 24 mésicu je poskytovana pouze zakaznikovi spotiebiteli a jen na vyrobek k uzivani vdoma ti. Zakaznikovi
podnikateli nebo jiné pravnické osobé je poskytnuta 24 mésicni zaruka za predpokladu, ze se koupé netyka jeho podnikatelské
¢innosti (napf. pradelna, ubytovaci sluzby, restauraéni zafizeni apod.), zpUsob uzivani je obdobny uzivani v domacnosti a vyrobek
neni prokazatelné pretéZovan (kumulativné); v ostatnich pfipadech je poskytovana zaruka v délce 6 mésici. Spole¢nost BSH
domaci spotfebice s.r.o. si vyhrazuje pravo omezit pinéni zaruky nad ramec 6 mésicu v pfipadé, Ze bude zjevné, Ze spotfebi¢ neni
provozovan v souladu s vyse uvedenymi podminkami.

2. Pofizovaci doklad a zaruéni list

Zakladnim prikazem prav zakaznika je pofizovaci doklad (paragon, faktura, leasingova smlouva apod.). Pokud byl pfi prodeji
vydan zaruéni list, je tento soucasti vyrobku s vyrobnim &islem uvedenym na predni strané tohoto zaruéniho listu. Nedilnou
soucasti zarucniho listu je pofizovaci doklad. Zakaznik si ve vlastnim zajmu pofizovaci doklad i zarucni list pe¢livé uschova.

Bezplatny zaruéni servis je mozno poskytnout jen v pfipadé predloZeni pofizovaciho dokladu nebo v pripadé prodlouzené zaruky
i vypInéného zaruéniho listu a vystaveného certifikatu, pokud byl vydan. Zaruéni list vyplfiuje prodejce a je v zdjmu zakaznika
zkontrolovat spravnost a Uplnost uvedenych tdaju. Zaruéni list je platny pouze v origindlu, na kopie nebude bran zfetel.

3. Uplatnéni zaruky

Zakaznik ma v rdmci poskytnuté zaruky pravo na bezplatné, véasné a fadné odstranéni reklamované vady vyrobku, a to opravou,
popfipadé — neni-li to vzhledem k povaze (tzn. pfi¢iné i projevu) vady neimérné — pravo na vyménu vyrobku nebo jeho vadné
soucasti. Za zakonem stanovenych podminek muzZe byt poskytnuta sleva na vyrobku anebo mize byt vyrobek vracen.

Zaruéni oprava se vztahuje vyhradné na vady, které vzniknou prikazné v dobé platné zaruky. Takto vzniklé vady je opravnén
odstranit pouze autorizovany servis. Uplatnit zaruku muze zakaznik u autorizovaného servisu nebo v prodejné, kde byl vyrobek
zakoupen, a to bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji vSak do konce zaruéni doby. Zvoli-li zakaznik jiny, nez nejblizsi autorizovany
servis, bude na ném, aby nesl v souvislosti s tim zvySené naklady.

Autorizovany servis posoudi opravnénost reklamace a podle povahy vady vyrobku rozhodne o zpUsobu feseni reklamace.
Seznam autorizovanych servisu je k dispozici na www.siemens-home.cz

Doba, po kterou zakaznik nemlze vyrobek z divodu vady pouzivat, se do zaruéni doby nepocita. O tuto dobu se zarucni doba
prodluzuje. PFi vyméné se béh zaruéni doby neobnovuje. Pfi opravé nedochazi k béhu nové zaruéni doby tykajici se opravené
soucasti ¢i soucastky.

Po provedeni zaruéni opravy je autorizovany servis povinen vydat zékaznikovi €itelnou kopii opravniho listu. Opravni list slouzi
k prokazovani prav zakaznika, proto je ve vlastnim zajmu zékaznika pred podpisem opravniho listu zkontrolovat jeho obsah a kopii
opravniho listu peclivé uschovat.

Zakaznik je povinen poskytnout autorizovanému servisu souc¢innost k ovéfeni existence reklamované vady a k jejimu odstranéni
(v&etné odpovidajiciho potfebného vyzkouseni nebo demontaze vyrobku).

P¥i uplatnéni reklamace preda zakaznik vyrobek Eisty v souladu s hygienickymi predpisy nebo obecnymi hygienickymi zasadami
véetné vSech jeho soucasti a pfisluenstvi, umoziujicich takové ovéfeni a odstranéni vady. V pfipadé, Ze vyrobek nedoda kompletni
a je-li kompletnost vyrobku nezbytna k zjisténi existence reklamované vady a/nebo k jejimu odstranéni, béh lhaty k vyfizeni
reklamace zacina az dodanim chybéjicich soucasti.



4. Neopravnénost reklamace

Reklamace neni opravnéna v ptipadech, vznikla-li zavada nebo poskozeni:

a) prokazatelné nespravnym uzivanim vyrobku (napf. v rozporu s navodem, s pokyny uvedenymi na obalu vyrobku &i v zaruénim
listé, uzivanim v rozporu s obecné znamymi pravidly uzivani pfedmétného vyrobku, provozem pfi nesprdvném napajecim napéti,
pfipojovani na nedovolené zdroje proudu, uzivanim zboZzi v nevhodnych podminkach — vihko, prasnost, extrémni tvrdost vody apod.)
anebo jinym nespravnym jednanim uzivatele (napf. neodbornou instalaci ¢i zapojenim);
b) prokazatelné nedovolenymi zasahy do pfistroje (konstrukéni nebo jina Uprava, neodborna montaz), Zivelnou katastrofou nebo
mechanickym po$kozenim vyrobku;
c) nese-li predloZeny zarugni list zjevné znamky provedenych zmén Udaju nebo je-li na vyrobku odligné vyrobni &islo od toho, jez je
uvedeno v zaru¢nim listé;
d) u estetickych komponentu, nezajistujicich funkénost vyrobku z davodu:

- transportniho poskozeni nebo premistovanim (poskrabani, promacknuti, praskliny, rozbita skla a police apod.)

- nefunkénich estetickych komponentt jako jsou madla, skla, ovladaci spinace apod., které jsou disledkem bé&Zného opotiebeni

- zmény barvy plastovych komponentt (jedna se o bézny fyzikalné chemicky jev po ¢ase pouzivani)

- vady spotfebnich material(, u kterych je doba Zivotnosti dana charakterem soucastky (zarovky, vodni filtry, vzduchové, prachové

filtry, uhlikové filtry v8eho druhu, akumulatory, baterie, apod.)
- vady pfislusenstvi a volitelné vybavy, zptisobené nevhodnou manipulaci nebo nepfiméfenym zachazenim

Ze zarucnich oprav jsou vylouceny pfipady bézné udrzby nebo ¢isténi, instalace, programovani, kontroly parametrdi vyrobku.

5. Naéhradni dily

Zaruka na samostatné prodany nahradni dil vyrobku je poskytovana v délce 6 mésicl, a to za predpokladu jeho odborné instalace.

6. Pozdrucni servis

V ptipadé placené pozaruéni opravy provedené autorizovanym servisem se poskytuje zaruka v délce 24 mésicu.

7. Rozsirena zaruka nad ramec zakona

U spotfebicu (pracky, mycky) sériové vybavenych systémem Aqua-Stop (patent BSH) je vyrobcem poskytnuta zaruka na $kody
zpUsobené chybou tohoto systému. Na tyto Skody je zékaznikovi spotiebiteli poskytnuta nahrada, a to po celou dobu Zivotnosti
spotiebice. Vyloucena je nahrada $kody v pfipadé, kdy nebyl spotfebi¢ zapojen do elektrického obvodu pod proudem.

8. Upozornéni pro prodejce
Prodejce je povinen vyplnit spravné a uplné zarucni list v den prodeje vyrobku. PFi pfipadné predprodejni reklamaci je tfeba predlozit
fadné vyplnény reklamacéni protokol a pofizovaci doklad (fakturu).

9. Ochrana osobnich udaja
Osobni udaje zakaznika kupujiciho budou pouzity vyhradné k Gcelim pro zpracovani objednavek a k pfipadnému vyfizeni zaruky
v souladu se zak. ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich udaju.

10. Prohlaseni o hygienické nezdavadnosti vyrobku

V8echny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotfebite s.r.o. a pfichazejici do styku s potravinami spliiuji poZzadavky
o hygienické nezavadnosti dle zakona ¢.258/2000 Sb., vyhlasky 38/2001 Sb. Toto prohlaSeni se vztahuje na vSechny vyrobky
prichazejici do styku s potravinami uvedené v aktualnim ceniku spole¢nosti BSH domaci spotebice s.r.o.

Ujisténi dovozce o vydani prohldseni o shodé

Vazeny zékazniku,

dle § 13, odst.5 zakona ¢.22/1997 Sb. Vas ujistujeme, Ze na v§echny vyrobky distribuované spole¢nosti BSH domaci spotiebice s.r.o.
nasim obchodnim partneriim bylo vydano prohlaseni o shodé ve smyslu zékona &. 22/1997 Sb a nafizeni vlady &. 17/2003 Sb.,
616/2006 Sb. a 22/2003 Sb. a pfisludnych nafizeni viady. Toto ujiténi dovozce o vydani prohlageni o shodé se vztahuje na
v8echny vyrobky véetné plynovych spotiebicu, které jsou obsazeny v aktualnim ceniku firmy BSH domaci spotfebice s.r.o.
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Kontakt na servis domacich spotiebic¢i SIEMENS

BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

PFijem oprav
Tel.: +420 251 095 546
Email: opravy@bshg.com

Objednavky pfislusenstvi a nahradnich dilt
Tel.: +420 251 095 556
Email: dily@bshg.com

Zakaznickeé poradenstvi
Tel.: +420 251 095 555
Email: siemens.spotrebice@bshg.com

Aktualni informace o servisu naleznete na internetovych strankach www.siemens-home.cz
Zde mate moznost sjednat opravu pomoci online formulare.



SIEMENS

Automaticka pracka

WM14W7/740EU

www.siemens-home.com/sk

sk Navod na pouZzitie a instalaciu




Vasa nova pracka

Rozhodli ste sa pre kipu pracky
znacky Siemens.

Venujte, prosim, niekol'ko minut svojho
Casu precitaniu a zozndmeniu sa

s prednostami svojej pracky.

Pre zaistenie vysokej kvality znacky
Siemens bola pri kazdej pracke
opustajucej nas podnik vykonana
starostliva kontrola funkcie

a bezchybného stavu.

Iné informacie k nasim vyrobkom,
prislusenstvu, nahradnym dielom
a servisu najdete na nasich
internetovych strankach
www.siemens-home.com alebo sa

mozZete obratit' na nas zdkaznicky servis.

Ak popisuje navod na pouZzitie

a inStalaciu r6zne modely, bude na
zodpovedajucich miestach v texte
upozornené na prislusné rozdiely.

N

Pracku uved'te do prevadzky
az po precitani tohto navodu
na pouZitie a instalaciu.

Pravidla zobrazenia

/\ Pozor!

Tato kombinécia symbolu

a vystrazného slova upozorrnuje

na eventualne nebezpelnu situaciu.
NedodrZanie pokynov méze mat’

za nasledok smrt"alebo poranenie.

Pozor!

Toto vystrazné slovo upozoriiuje

na eventualne nebezpecnu situaciu.
Nedodrzanim pokynov méze dojst’
k Skoddm na majetku alebo
Zivotnom prostredi.

Upozornenieltip

Pokyny na optimalne pouZivanie
pristroja/uZito¢né informacie.

1.2.3./a)b)c)
Manipula¢né kroky st oznacené
Cislicami alebo pismenami.

m /-

Vypisy s oznacené Stvorcekom alebo
pomlckou.
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Pouzitie podl'a urcenia

= Tento pristroj je ureny len
na sukromné domace pouZitie.

® Tento pristroj neinstalujte ani
nepouZivajte na miestach, kde by
mohol byt’ vystaveny mrazu alebo
vonkaj$im podmienkam. Vznika tu
riziko poSkodenia pristroja nasledkom
zamfzania zvyskovej vody. Pokial
dbjde k zamrznutiu hadice, mbze
dojst’ k jej popraskaniu alebo
puknutiu.

®  Tento pristroj sa méze pouzivat'iba
na pranie domacej bielizne
zahfnajlcej v pracke pratelnd
bielizer a ru¢ne pratel'né vinené
tkaniny (pozrite Stitok na textilii).
PouZivanie pristroja na akékol'vek iné
Ucely nespadd do okruhu jeho
zamyslaného urcenia a je zakazané.

m Tento pristroj je vhodny
na pripojenie k privodu studenej
vody a na pouZivanie komercne
dostupnych pracich prostriedkov a
avivazi (ktoré si vhodné na pouzitie
v automatickych prackach).

= Tento pristroj je uréeny
na pouzivanie do maximalnej vysky
4 000 metrov nad morom.

Pred uvedenim pristroja do prevadzky:

Skontrolujte, ¢i pristroj nevykazuje
viditel'né poSkodenie. Pristroj
neuvadzajte do prevadzky, pokial je
poskodeny. Pokial by ste mali akékol'vek
problémy, kontaktujte, prosim, svojho
odborného predajcu alebo zakaznicky
servis.

Precitajte si tento ndvod na pouZitie a
inStalaciu a vietky dalSie informacie
dodané spolu s pristrojom

a postupujte podla nich.

Dokumenty si ponechajte na d'alSie
pouZitie alebo pre dalSich vlastnikov
pristroja.

Pouzitie podla urcenia sk



sk Bezpecnostné pokyny

Bezpecnostné pokyny

Nasledujuce bezpecnostné
informacie a varovania sluzia
pre vasu ochranu

pred zranenim a poskodenim
majetku vo vaSom okoli.

V kazdom pripade je

pri inStalacii, udrzbe, Cisteni
a prevadzkovani pristroja
dblezité dodrziavat’
bezpecnostné opatrenia

a postupovat’ so vietkou
pozornostou.

Deti/l'udia/domaci
maznacikovia

/\Pozor

Smrtel'né nebezpecenstvo
Deti a iné osoby, ktoré nie su
schopné odhadnut' rizika
spojené s pouzivanim
pristroja, sa moézu zranit’
alebo sa moézu dostat’

do situacie ohrozujucej ich
Zivot. Preto nezabudnite:

= Deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi
schopnostami alebo
s nedostatkom vedomosti
a skusenosti na spravne
a bezpecné ovladanie
pristroja, smu pristroj
ovladat' iba pod dohladom
alebo musia byt poucené
o bezpecnom pouzivani
pristroja a pochopili
rizika, ktoré z pouzitia
vyplyvaju.

® S pristrojom sa nesmu
hrat' deti.

Det'om nedovolte, aby
pristroj bez dozoru Cistili
alebo udrziavali.

Nepustajte k spotrebicu deti
mladsSie ako 3 roky a domacich
maznacikov.

Pokial’ sa v okoli pristroja
nachadzaju deti alebo iné
osoby, ktoré nedokazu
odhadnut prislusné rizika,
neponechavajte pristroj

bez dozoru.

/\Pozor

Smrtel'né nebezpecenstvo

Deti sa mOzu vnutri pristroja

uzamknut'a dostat’ sa tak

do Zivot ohrozujlcej situacie.

= Pristroj neumiestnujte

za dvere, pretoZze pristroj
moze sposobit’ zatarasenie
dveri a celkom znemoznit’
ich otvorenie.

Po ukonceni zivotnosti pristroja
najprv odpojte napajaci kabel
zo zasuvky a az potom ho
moZete odrezat’ od pristroja

a znicit' poistku

na dvierkach pristroja.



/A\Pozor

Nebezpecenstvo udusenia!
Pokial' nechate deti, aby sa hrali
s baliacou/plastovou foliou,
mohli by sa do nej zamotat,
pretiahnut’si ju cez hlavu

a udusit sa. Uchovavajte baliace
materialy, plastové folie

a sucasti balenia mimo dosahu
deti.

APozor

Riziko otravy!

Pracie prostriedky a avivaze
mOoZu v pripade pozitia
sposobit’ otravu. Pokial by
doslo k nechcenému pozitiu,
vyhl'adajte lekarsku pomoc.
Uchovavajte pracie
prostriedky a avivaze mimo
dosahu deti.

/A\Pozor

Nebezpecenstvo popalenia!
Pri prani pri vysokych teplotach
sa sklo vo dvierkach pristroja
ohrieva na vysoku teplotu.
Zabezpecte, aby sa deti
nemohli horucich dvierok
dotknut.

APozor

Nebezpecenstvo
podrazdenia oci/pokozky!

Pri kontakte s pracimi
prostriedkami a avivazou méze
déjst’ k podrazdeniu ocil
pokozky. Pokial sa praci
prostriedok alebo avivaz
dostane do ocilna pokozku,
doékladne ich oplachnite.
Uchovavajte pracie prostriedky
a avivaze mimo dosahu deti.

Bezpecnostné pokyny sk

InStalacia

/\Pozor

Nebezpecenstvo zasahu

pradom/nebezpecenstvo

poziaru/nebezpecenstvo

vzniku hmotnej Skody/

poskodenia pristroja!Pokial

nebude pristroj spravne

nainstalovany, moze dojst’

k nebezpecnym situaciam.

Skontrolujte, Ze:

= Napatie siete, ku ktorej je
pripojena zasuvka, zodpoveda
menovitému napatiu
uvedenému na pristroji (jeho
typovom Stitku). Prikon
a pozadované poistkové istenie
su uvedené na typovom Stitku.
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“ Pristroj je pripojeny vyhradne
k zdroju striedavého prudu
pomocou spravne
nainstalovanej a uzemnenej
zasuvky v sulade
s narodnymi predpismi.

= Sietova zastrcka a uzemnena
zasuvka vzajomne zodpovedaju
a systém uzemnenia bol
spravne nainstalovany.

® Prierez kabla je dostatocCny.

= Sjet'ova zastrcka je za kazdych
okolnosti pristupna.

=\ pripade pouzitia ochranného
vodica s istiCom pouZivajte iba
taky, ktory je oznaceny takto:

[=<]. Jedine toto oznacenie je
zarukou, Ze splfa vsetky platné

predpisy.



sk Bezpelnostné pokyny

/\Pozor

Nebezpecenstvo zasahu
pradom/nebezpecenstvo
poziaru/vzniku hmotnej
skody/poskodenia pristroja!
Pokial by doslo k upraveniu
alebo poskodeniu privodného
kabla, méze nasledkom toho
doéjst’ k zasahu elektrickym
prudom, skratu alebo pozZiaru
kvoli prehriatiu. Privodny kabel
nesmie byt zauzleny,
priskripnuty ani upraveny

a nesmie sa dostat’' do kontaktu
so zdrojmi tepla.

/A\Pozor Nebezpecenstvo
poziaru/poSkodenia pristroja
PouZivanie predlzovacich
kablov alebo kablov

s viacnasobnymi zasuvkami
mbze spdsobit’ poziar kvoli
prehriatiu alebo skratu. Pristroj
pripojte priamo

k uzemnenej a riadne
nainstalovanej zasuvke.
Nepouzivajte predlzovacie kable
ani kable s viacnasobnymi
zasuvkami.

/A\Pozor Nebezpecenstvo
zranenial/vzniku hmotnej
Skody/poskodenia pristroja

= Pristroj mbze za chodu
vibrovat'alebo sa posivat’
a moze tak sposobit’ zranenie
alebo hmotnu Skodu.
Umiestnite prl'stro{ na cCistq,
rovnu a stabilnu plochu
a pomocou vodovahy
nastavte jeho skrutkovacie
nozicky tak, aby bol pristroj
v rovnovahe.

= Pokial by ste pristroj pri jeho
zdvihani alebo presuvani
uchopili za jeho vyCnievajuce
sucasti (napr. dvierka
pristroja), moze dojst'k ich
zlomeniu
a spésobeniu zranenia.
Pri presivani pristroja sa ho
nesnazte uchopit’
za vycnievajuce Casti.

APozor

Nebezpecenstvo zranenia!

= Pristroj je vel'mi tazky. Jeho
zdvihanim si moZete sposobit’
zranenie. Pristroj nezdvihajte
sami.

= Pristroj ma ostré hrany,
o ktoré si mozete poranit’
ruky. Nesnazte sa pristroj
uchopit’ za ostré hrany.
Na zdvihanie pouzite
ochranné rukavice.

Pokial' nie su hadice

a privodné kable spravne
nasmerované, mozu
predstavovat' riziko zakopnutia
a nasledného zranenia.
Nasmerujte hadice a kable tak,
aby nemohlo dojst’

k zakopnutiu.



Pozor!

Hmotna Skoda/

poskodenie pristroja

= Pokial je tlak vody prilis
vysoky alebo prili$ nizky,
pristroj nemusi spravne
fungovat'a méze dojst’
k poSkodeniu pristroja
alebo inej hmotnej Skode.
Skontrolujte, ¢i je tlak vody
v sieti aspon 100 kPa (1 bar)
a nepresahuje 1 000 kPa
(10 bar).

= Pokial' déjde k upraveniu
alebo zniceniu hadic, mdze to
mat’ za nasledok poskodenie
pristroja alebo ind hmotnu
skodu. Hadica nesmie byt’
zauzlena, stlacena, upravena
ani preseknuta.

® Pokial ' na pripojenie vody
pouzijete hadicu dodanu
inym dodavatelom, moéze to
sposobit’ poskodenie
pristroja alebo ind hmotnu
Skodu. Pouzivajte iba hadice
dodané spolu

s pristrojom alebo originalne
nahradné hadice.

Bezpecnostné pokyny sk

® Pristroj je na UcCely prepravy

zaisteny blokovacimi prvkami.
Pokial’ blokovacie prvky urcené
na prepravu pristroja pred jeho
uvedenim do prevadzky
neodstranite, mozu sposobit’
poSkodenie pristroja.

Pred prvym pouzitim pristroja je
absolutne nevyhnutné
odstranit’ vSetky blokovacie
prvky sliziace iba na prepravu.
Tieto blokovacie prvky
uschovajte oddelene. V pripade
d'alSej prepravy je dblezité tieto
blokovacie prvky opat’

na pristroj namontovat’, aby

v priebehu prepravy nedoslo

k poSkodeniu pristroja.
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Obsluha pristroja

APozor

Nebezpecenstvo explézie/
poziaru!

Bielizen, ktora uz bola vopred
oSetrena Cistiacimi
prostriedkami, ktoré
obsahuju rozpastadla, napr.
odstraniovace Skvfn/Cistiace
rozpustadla, méze sposobit’
v bubne expléziu. Bielizeri pred
vloZzenim do pracky dékladne
preplachnite Cistou vodou.

/\Pozor

Riziko otravy

Z Cistiacich prostriedkov, ktoré
obsahuju rozpustadla, napr.
Cistiace rozpustadla, mozu
unikat’ jedovaté vypary.
Nepouzivajte Cistiace
prostriedky, ktoré obsahuju
rozpustadla.

APozor

Nebezpecenstvo zranenia!

= V pripade, Ze by ste sa
o dvierka pristroja
opierali alebo si na ne sadali,
mobzete sposobit’ prevratenie
pristroja a privodit’si
zranenie.
O otvorené dvierka pristroja
sa neopierajte.

= Pokial by ste stupali
na pristroj, jeho horna
doska by sa mohla
prelomit’a mohli by ste si
privodit’ zranenie.
Na pristroj nelezte.
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® Pokial by ste siahali do stale
sa tociaceho bubna,
vystavujete sa riziku zranenia
rak. Pockajte, kym sa bubon
neprestane tocit’,

/\Pozor

Nebezpecenstvo oparenia!
Pranie pri vysokych teplotach
mb&ze predstavovat' riziko
oparenia, pokial by ste sa dostali
do kontaktu

s hortcim roztokom cistiaceho
prostriedku (napr. pri vylievani
horuceho roztoku Cistiaceho
prostriedku

do umyvadla). Do roztoku
Cistiaceho prostriedku nesiahajte.

APozor

Nebezpecenstvo
podrazdenia dychacich ciest/
oCi!

Tento pristroj ponuka
programy, ktoré pouzivaju
aktivny kyslik. Aktivny kyslik
moZe sposobit’ podrazdenie
sliznice a privodit’ slzenie odi.
Neotvarajte dvierka pristroja
pomocou nudzového
odblokovania, kym stale bezi
program vyuzivajuci aktivny
kyslik. Pockajte, kym sa dvierka
pristroja samé neodblokuju.



APozor

Nebezpecenstvo podrazdenia
ocCi/pokozky!

V pripade otvorenia zasobnika
na praci prostriedok v priebehu
prania moze dojst’

k vystreknutiu pracieho
prostriedku a avivaze. Pokial sa
praci prostriedok alebo avivaz
dostane do ocilna pokozku,
doékladne ich oplachnite. Pokial’
by doslo k nechcenému pozitiu,
vyhladajte lekarsku pomoc.

Pozor!

Hmotna Skoda/

poskodenie pristroja

= Pokial'mnozstvo bielizne
v pracke presiahne
maximalnu kapacitu, je
mozné, Ze pracka nebude
spravne fungovat alebo moze
déjst k poSkodeniu pristroja
alebo inej hmotnej skode. Je
nutné maximalnu kapacitu
mnozstva bielizne
neprekracovat. Vzdy
skontrolujte, Ze ste dodrzali
maximalnu kapacitu
mnozstva bielizne uvedenu
pri kazdom programe.
—> strana 30

= Pokial’ do pristroja
nadavkujete nespravne
mnoZzstvo pracieho alebo
Cistiaceho prostriedku,
mb&ze dojst’ k poskodeniu
pristroja alebo inej
hmotnej Skode.

Bezpecnostné pokyny sk

Pracie prostriedky/avivaze/
Cistiace prostriedky

a zmakcCovadla pouZivajte

v sulade s pokynmi vyrobcu.
Cistenie/udrzba

/A\Pozor

Smrtel'né nebezpecenstvo!
Pristroj je zapojeny

do elektrickej siete. Pokial by ste
prisli do kontaktu

s Castami pod napdtim,
vystavujete sa nebezpecenstvu
zasahu elektrickym pridom. Preto
nezabudnite:

= Pristroj vypnite. Odpojte
pristroj od zdroja napatia
(vypojte pristroj zo zasuvky).

= Na zastrcku napajacieho kabla
nikdy nesiahajte mokrymi
rukami.

® Pri vyberani zastrcky
napajacieho kabla zo zasuvky
vzdy uchopte kabel
za zastrcku a netahajte
za napajaci kabel, pretoze by
mohlo dojst'k jeho poskodeniu.

= Na pristroji ani jeho prvkoch
nevykonavajte ziadne technické
dpravy.

® Opravy a iné zasahy do
pristroja moZu vykondvat'iba
pracovnici nasho zakaznickeho
servisu alebo odborny
elektroinStalatér. To isté plati
pre (pripadnd) vymenu
napajacieho kabla.

= Nahradny napajaci kabel je
mozné objednat’ v naSom
zakaznickom servise.

11
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/A\Pozor

Riziko otravy!

Z Cistiacich prostriedkov, ktoré
obsahuju rozpustadla, napr.
Cistiace rozpustadla, mozu
unikat' jedovaté vypary.
Nepouzivajte Cistiace
prostriedky, ktoré obsahuju
rozpustadla.

/\Pozor

Nebezpecenstvo zasahu
pradom/nebezpecenstvo
vzniku hmotnej Skody/
poskodenia pristroja!Pokial’
sa do pristroja dostane
vlhkost, mo6ze dojst’

ku skratu! Na Cistenie svojho
pristroja nikdy nepouzivajte
tlakovy ani parny Ccistic.

APozor

Nebezpecenstvo zranenia/
nebezpecenstvo vzniku
hmotnej Skody/poSkodenia
pristroja!

Pouzivanie nahradnych dielov
a prislusenstiev dodanych
dodavatel'om inej znacky je
nebezpecné a moze sposobit’
zranenie, poskodenie pristroja
a iné hmotné Skody. Z dévodov
bezpelnosti pouZzivajte iba
originalne nahradné diely

a prislusenstvo.
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Pozor

Hmotna Skoda/poskodenie
pristroja

Cistiace prostriedky

a prostriedky urcené

na oSetrenie pred pranim (napr.
odstrarfiovace Skvfn, spreje

na predpranie atd.) mézu

pri kontakte s povrchom pristroja
sposobit’ jeho poskodenie. Preto:

Nedovolte, aby sa tieto
prostriedky dostali

do kontaktu s povrchmi
pristroja.

Pristroj Cistite iba vodou

a jemnou vlhkou handric¢kou.

Vsetky pozostatky pracich
praskov, sprejov a pod.
okamzite odstrante.



Ochrana zivotného

prostredia

Balenie/pouzity pristroj

i

Obal zlikvidujte ekologickym
sposobom. Tento pristroj je
oznaceny v sulade

s eurdpskou smernicou
2012/19/EU, ktord sa tyka
pouzitych elektrickych

a elektronickych spotrebicov
(elektricky a elektronicky odpad
— WEEE).

Tato smernica stanovuje ramec
pre odber a recyklaciu starych
spotrebicov platny v celej
Eurdpskej unii.

Usporné odporucania

Pristroj vZdy naplrite maximalnym
mnoZstvom bielizne podla
prislusného programu. Prehlad
programov — strana 30

Bezne zaspinenu bielizen

perte bez predprania.

Pri prani l'ahko a beZne zaspinene;j
bielizne moézete usetrit energiu

i pracie prostriedky. — strana 29

Zvolené teploty by mali zodpovedat’
teplotdm uvedenym na informacnych
Stitkoch na textile. Teploty pouzité

v pristroji sa mozu od nich Iisit, aby
bol zaruceny optimalny pomer dspory
energie a vysledku prania.

Ochrana Zivotného prostredia sk

Informacie o spotrebe energie
avody: —strana 27

Displeje poskytuju informacie

o relativnej Urovni spotreby

energie a vody zvolenych programov.
Cim viac kontrolka svieti, tym vy3Sia
je spotreba prislusného programu.
Vd'aka tomu mdZete pri vyberani
nastavenia programu porovnat’
urovne spotreby réznych programov
a rozhodnut' sa pre vhodné
nastavenie programu Uspory energie
a vody.

ReZim Uspory energie:

Podsvietenie displeja sa vypne

po niekolkych minudtach a zacne blikat’

tlacidlo »n. Pre aktivaciu podsvietenia
stlacte akékol'vek tlacidlo. Rezim

uspory energie nebude aktivovany,
pokial bezi nejaky program.
Automatické vypnutie: pokial nie je
pristroj pouzivany dlhsi ¢as, mdze sa
pred zacatim programu a

po dokonceni programu automaticky
vypnut's cielom Uspory energie.

Pre opdtovné zapnutie pristroja
stlacte hlavné tlacidlo. Funkcia
Zapnutielvypnutie — strana 43

Ak sa bielizef nasledne susi v susicke,
zvolte rychlost’ odstredenia

podla pokynov vyrobcu susicky.
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sk InStalacia a pripojenie

InStalacia a pripojenie

Sucasti dodavky pristroja

Upozornenie: Skontrolujte pristroj,
¢i pri preprave nedoslo k Ziadnemu
poskodeniu. PoSkodeny pristroj nikdy
nepouzivajte. V pripade akychkol'vek
reklamacii kontaktujte svojho
predajcu, od ktorého ste pristroj
zakupili, alebo zakaznicky servis. —
strana 52
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Napéjaci kabel
Vrecusko:
m  Pokyny na inStalaciu
a prevadzku
m Adresar pobociek
zakaznickeho servisu*
m  Zarucny list*
m Viecka na otvory po odstraneni
prepravnych konzol
m  Adaptér tesniacich
podloZiek z 21 mm = 4"
na 26,4 mm=3"*

Privodna hadica pre modely
Aqua-Stop

Odtokova hadica

Koleno na zaistenie

odtokovej hadice*
Privodna hadica pre Standardné/

Aqua-Stop modely
podla prislusného modelu

2

*

Okrem toho je potrebna svorka na
hadicu (s priemerom 24 — 40 mm,
k dispozicii u odbornych predajcov)
na pripojenie odtokovej hadice
k sifonu.
UZito€né nastroje
= Vodovaha na vyrovnanie
m KlQcs:
- WAF13 na uvolnenie
prepravnych konzol a
— WAF17 na vyrovnanie noziciek
pristroja



Bezpecnostné pokyny

A Pozor

Nebezpecenstvo zranenia!

m  Automaticka pracka je vel'mi
tazka. Pri jej zdvihani alebo
preprave je dolezita opatrnost’.

m Pokial'sa pracka zdviha
za vyCnievajuce sucasti (napr. dvierka
pracky), mézu sa komponenty
odlomit'a spbsobit’ zranenie.
Nezdvihajte pracku za vyCnievajlce
sucasti.

m Pokial' nie su hadice a privodné
kable spravne vedené, hrozi
nebezpecenstvo zakopnutia alebo
Uderu elektrickym priddom. Hadice
a kable ved'te tak, aby ste vylucili
riziko zakopnutia.

Pozor!

PoSkodenie pristroja

Zamrznuté hadice mozu prasknut!/
puknut. Neinstalujte pracku

v miestach vystavenych mrazu ani
vonku.

Pozor!

Poskodenie vodou

Pripojenia privodnej a odtokovej
hadice su pod vysokym tlakom vody.
Aby ste predisli iniku vody alebo
poSkodeniu vodou, dodrZzujte pokyny
uvedené v tejto kapitole.

Upozornenie

B QOkrem tychto bezpecnostnych
informacii mézu mat' Specialne
poZiadavky miestni dodavatelia
vody a elektriny.

BV pripade pochybnosti si
nechajte pristroj pripojit’
Specialistom.

InStalacia a pripojenie sk

Plocha na inStalaciu
Upozornenie: Pracka musi byt
stabilna, aby sa nemohla pohybovat'.

m Plocha na instalaciu musi byt pevna
a rovna.

®  Nie st vhodné makké podlahy/
podlahové krytiny.

InStalacia pristroja na podlozke
alebo na drevenom podstavci

Pozor!

Poskodenie pristroja

Pracka moze ,cestovat” a

pri odstred'ovani sa moze prevratit.
Nozicky pristroja sa musia zaistit’
upevriovacimi konzolami.
Objednavacie ¢. WMZ 2200, WX 9756

Upozornenie: V pripade instalacie
automatickej pracky na tramovej podlahe:

m inStalujte ju pokial’'moZno v rohu

= a navodeodolnej doske (s hrdbkou
min. 30 mm), ktora je pevne
priskrutkovana k podlahe.

InStalacia na podstavci
so zasuvkou

Objednavacie €. podstavca: WMZ 20490,
WZ 20490, WZ 20510, WZ 20520
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sk In3talacia a pripojenie

InStalacia pristroja do
kuchynskej linky

A Pozor

Smrtel'né nebezpecenstvo!

Pokial by ste sa dotkli ¢asti

pod napatim, vystavujete sa
nebezpecenstvu zasahu elektrickym
prudom.

Neodstrariujte kryciu dosku.

Upozornenie

m Pozadovana Sirka vstavaného
priestoru je 60 cm.

m Pracku instalujte iba pod suvisli
pracovnu dosku, ktord je pevne
spojena s ostatnym nabytkom.

Odstranenie
prepravnych poistiek

Pozor! Nebezpecenstvo poskodenia
pristroja

m  Pristroj je na prepravu zaisteny
pomocou prepravnych poistiek. Ak nie
sU prepravné poistky odstranené,
mdZe sa pri prevadzke pristroja
poskodit napr. bubon. Pred prvym
pouZitim pristroja sa presvedcte, Ze ste
celkom odstranili vSetky prepravné
poistky. UloZte poistky
na bezpenom mieste.

m  Aby ste zabranili poskodeniu
pristroja pri pripadnej budicej
preprave, musite nan vopred
upevnit’ prepravné poistky.
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Upozornenie: Skrutky a objimky uloZte
na bezpe¢nom mieste.

1. Hadice vyberte z drziakov.

2. Pomocou skrutkovaca odskrutkujte
a odstranite vSetky Styri skrutky
prepravnych poistiek (WAF 13).
Odstrarfite objimky.

S tymto cielom uvolnite kdbel
z drziakov.

3. Nasad'te kryty. Upevnite krytﬁ
na mieste zatlatenim na prichytky.




Dizka hadice a kabla

m Pripojenie na lavej strane

3 T()[ ]~ 1350m
Caer
~ @

~95cm O

0-max. 100 cm

m  Pripojenie na pravej strane

~100 cm @ﬁ &
00cm

—_

»

N\

O ~ 140 cm

b-max. 100 cm

Tip: Dalej uvedené prisludenstvo je
k dispozicii u Specializovanych predajcov/
v nasom zakaznickom servise:

m Nadstavec na Aqua-Stop a hadica
privodu studenej vody (priblizne 2,5
m); objednévacie ¢. WM 22380, WZ
10130,

CZ 11350, Z 7070X0

m DIhSia privodnda hadica
(priblizne 2,2 m) pre Standardny
model; &islo jednotlivej Casti
pre zékaznicky servis: 00353925

InStalacia a pripojenie

sk

17



sk InStalacia a pripojenie

Privod vody

APozor!

Smrtel'né nebezpecenstvo!

Pokial by ste sa dotkli Casti

pod napatim, vystavujete sa
nebezpecenstvu zdsahu elektrickym
pradom.

Neponarajte bezpecnostny ventil
Aqua-Stop do vody

(vnutri sa nachadza elektricky ventil).

Upozornenie

m  Pracku pouZivajte vyhradne
so studenou vodou.

m  Nepripdjajte pristroj ku kohutiku
s teplou a studenou vodou
z nizkotlakového bojlera.

m  NepouZivajte pouzitl privodnu hadicu.
PouZivajte iba dodanu privodnd hadicu
alebo taku, ktort ziskate

u autorizovaného odborného predajcu.

m  Privodnu hadicu nezamotdavajte ani ju
nestlacajte.

m Privodnd hadicu neupravujte
(neskracujte, neprerezavajte), inak
uz nemusi byt' zarucena jej pevnost’.

m  Skrutkové pripojenia dotiahnite iba
ru¢ne. Ak su skrutkové pripojenia
dotiahnuté prilis pevne pomocou
naradia (klieste), zavity sa moézu
poskodit’.

m  Pri pripojeni ku kohttiku s 21 mm
=", najprv upevnite adaptér*

s tesniacou podlozkou od 21 mm
=%"do 26,4 mm = 34",

* dodané podla prislusného modelu

1/2" %min. 10 mm

3/4"
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Optimalny tlak vody v sieti

Min.100 kPa (1 bar)
Max. 1000 kPa (10 bar)

Pri otvoreni kohuta by mal byt prietok
vody najmenej 8 I/min.

Ak je tlak vody vy33i ako tato
hodnota, musi sa nainstalovat’
redukZny ventil.

Prpojenie

Pripojte privodnd hadicu

k vodovodnému kohutiku (26,4 mm = 34")
a k spotrebicu (nie je nutné pri modeloch
Aqua-Stop, kde je uZ nainstalovana
permanentne):

= Model: Standardny

Upozornenie: Opatrne otocte tesnost’
v miestach spojov. Skrutkové spoje st
pod tlakom vody v sieti.



Odtok vody
APozor!

Nebezpecenstvo oparenia!

Pranie pri vysokych teplotach méze
predstavovat' riziko oparenia, pokial by
ste sa dostali do kontaktu

s hortcou vodou (napr. pri vylievani
hortcej vody do umyvadla).

Do horucej vody nesiahajte.

Pozor!

Nebezpecenstvo poskodenia vodou
Pokial’ odtokova hadica vyklzne

z umyvadla alebo zo spoja vplyvom
velkého tlaku vody pocas vypustania,
mdze vytekajuca

voda spdsobit’ skody.

Zaistite odtokovu hadicu, aby nemohla
vyklznut'.

Pozor!

Poskodenie pristroja/tkanin
Pokial' je koniec odtokovej hadice
ponoreny do vypuUstanej vody, méze
dojst' k spatnému nasatiu vody

do pristroja a k poskodeniu pristroja/
tkanin.

Skontrolujte, Ze:

m Zatka v umyvadle nebrani vypustaniu.

m  Koniec odtokovej hadice nie je
ponoreny do vypustanej vody.

m Voda odteka dostatocne rychlo.

Upozornenie: Privodnd
hadicu nezamotavajte ani ju
pozdlZzne nezatazujte.

InStalacia a pripojenie sk

Pripojenie

m Vypustanie vody do umyvadla

Vypustanie vody do sifénu
Spojovaci bod musi byt zaisteny
pomocou hadicovej spony

s priemerom 24 — 40 mm

(k dispozicii u Specializovanych
predajcov).

® Vypustanie vody do plastovej
rarky s gumovou objimkou
do kanalizacie

19



sk

InStalacia a pripojenie

Vyrovnanie pristroje

Vyrovnajte pristroj pomocou
vodovahy. Nespravne vyrovnanie
moze spbsobit”hlasny hluk, vibracie
a ,cestovanie” pristroja.

1.

Povol'te poistné matice kl'iCom
WAF17 otacanim v smere hodinovych
ruciciek.

Skontrolujte vyrovnanie pracky
vodovahou a v pripade potreby
upravte. Zmenite vysku otacanim
noziCiek pristroja. V3etky Styri nozicky
pristroja musia pevne stat na podlahe.
Poistné matice na v3etkych Styroch
nozickach pristroja musia byt pevne
dotiahnuté ku krytu pomocou
vhodného kl'i¢a WAF17. Pritom drZte
pevne nohu a neupravujte jej vysku.

3

o &

Z |
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Elektrické pripojenie u

APozor!

Smrtel'né nebezpecenstvo! -
Pokial’ by ste sa dotkli ¢asti

pod napatim, vystavujete sa -
nebezpecenstvu zasahu elektrickym

pradom.

Na zastrcku napajacieho kabla
nikdy nesiahajte ani ju nedrzte
mokrymi rukami.

Privodny kabel vytahujte iba
za zastrcku a nikdy nie za kabel,
pretoZe by sa mohol poskodit'.

Nikdy neodpajajte elektrickd
zastrcku pocas prevadzky pristroja.
DodrZujte dalej uvedené informacie
a zaistite nasledujuce podmienky:

Upozornenie

Siet'ové napatie a napatie uvedené

na pracke (typovom stitku) musi byt
rovnaké. Prikon a poZzadované
poistkové istenie si uvedené

na typovom Stitku.

Pracka je pripojena vyhradne

k privodu striedavého prudu

pomocou spravne instalovanej,
uzemnenej zasuvky.

Elektrickd zastrcka pasuje do zasuvky.
Prierez kabla je dostatocny.

Je spravne nainstalovand uzemriovacia
sUstava.

Privodny kabel vymiena iba
kvalifikovany elektrikar (ked' je to
nutné). Ndhradné privodné kable su

k dispozicii v zdkaznickom servise.
Nie je pouzitych niekol'ko zastrciek/
konektorov alebo predlzovacich kablov.

Pokial je pouZity ochranny vodic

s istiCom, je pouZity iba typ

s vyobrazenym symbolom [EX1. Iba
tento symbol zarucuje zhodu

s aktudlne platnymi predpismi.

Instaldcia a pripojenie sk
Sietova zastrcka je
za kazdych okolnosti pristupna.

Privodny kabel nie je zalomeny,
stlaceny, upravovany ani prerezany.

Privodny kabel nie je v kontakte
so zdrojom tepla.
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sk InStalacia a pripojenie

Pred prvym pouzitim pristroja

Pred opustenim nasho podniku bola
pracka dokladne testovana. Aby ste

z vyrobku odstranili moZné pozostatky
a vodu, ktoré v pracke po testovani
zostali, spustite najprv praci cyklus
bez bielizne.

Upozornenie

B Pracka musi byt spravne
inStalovana a pripojena.
Od — strana 14

B Nikdy nepouZzivajte poSkodeny
pristroj. Informujte zdkaznicky
servis.

Priprava:

—h

. Skontrolujte pristroj.
2. Odstrante ochranna féliu
z ovladacieho panelu.
3. Zapojte zastrcku do sietovej zasuvky.
4. Otvorte privod vody.

Zapnite program bez bielizne:

1. Zapnite pristroj.

2. Zavrite dvierka (nevkladajte Ziadnu
bielizer).

3. Zvolte program na Cistenie
bubna G*Drum clean (Starostlivost
o bubon) % 90 °C .

4. Otvorte zasobnik na praci prostriedok.
5. Nalejte priblizne 1 liter vody do zasobnika II.

6. Nasypte bezny praci prasok do zasobnika Il.

Upozornenie: Aby ste zabranili
peneniu, pouZite iba polovi¢nd davku
pracieho prostriedku odporicand
vyrobcom. NepouZivajte pracie
prostriedky urcené na vinu alebo
jemnu bielizen.

7. Zavrite zasobnik na praci prostriedok.

8. Stlacte tlacidlo »i. ' .
9. Na konci programu pristroj vypnite.

Teraz je vasa pracka
pripravend na pouZivanie.
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Preprava
Napr. pri stahovani.

Priprava:
1. Zavrite privod vody.

2. Znizte tlak vody v privodnej hadici:

—> Strana 47
Cistenie a Gdrzba
- filter v privode vody je upchaty.

3. Odpojte pracku od napatia.

4. Vypustite zvySnu vodu:
—> strana 46;
Cistenie a udrzba
- Cerpadlo je upchaté, nadzové
vypustenie vody
5. Odstrarite hadice.

Nasadenie prostriedkov
na zaistenie pri preprave:

1. Odstrante kryty a uloZte ich
na bezpecné miesto.
V pripade potreby pouZite
skrutkovac.

2. Umiestnite vSetky Styri objimky.
Upnite napdjaci kabel bezpecne
do drziakov. VloZte skrutky
prepravnych poistiek a dotiahnite
ich pomocou kl'G¢a (WAF 13).

Instaldcia a pripojenie sk

Skér, ako pristroj opat zapnete:

Upozornenie

Prepravné konzoly je

nutné odstranit’.

Nalejte priblizne 1 liter vody

do priehradky Il, zvolte program

na Drain (Odcerpanie) w7 a spustite
ho. Tym zaistite, aby v priebehu
dalSieho prania praci prostriedok
zbytocne neodtekal do odpadu.
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sk  Hlavné body v stru¢nosti

Hlavné body v stru€nosti

- e
- -
- ]
=. @)
T = =
= =
= =
Zapojte zastrcku do Otvorte dvierka pracky.  pristroj zapnite Zvol'te program, napriklad
siete. Otvorte tlacidlom @ . program na bavinu
privod vody. Cottons (Bavina) LT

2>

2

Vytriedte bielizerl. DodrZte max. VloZte bielizeri do pracky. Zavrite dvierka pracky.
mnoZstvo bielizne

uvedené na displeji

(podla prislusného

modelu).

<> >
@ EE f\||||||/f
b, 4 "
Pridajte prac prostriedok. V pripade potreby zmerite vychodiskové Spustite program.

nastavenie programu alebo zvolte iné nastavenie.

G =

I |

@

Koniec programu Otvorte dvierka Pristroj vypnete Zavrite privod vody
a vyberte bielizen. stlacenim tlacidla D . (pri modeloch
bez Aqua-Stop).
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Zoznamenie sa s pristrojom sk

Zoznamenie sa s pristrojom

Pracka

Zasobnik na praci prostriedok — strana 39
Ovladaci panel s displejom

Dvierka s drzadlom

Otvaranie dvierok

Zatvaranie dvierok

Kryt servisného otvoru

25



sk Zoznamenie sa s pristrojom

Ovladaci panel

[ 1[2]

sensoFresh #; =9 = bavinal [}
5 o
@ hygiene ol | = bavina eco_]
(3 starostlivost's,:; g P9 nekr. bielizeii <
0 bubon
outdoor - (=] mix 7.
impregnécia =
kodele - (=] jemn'é
business Lodish) 5 @ : B
" Intensity #i ‘ Temp.°C ‘ Spin (G} ‘7Fm|sh in®+
o jeans = = @ vina B
. = /@7
]
@super e L] = plékanie :
odstredovanielodzerpanie
— 1 — T — T — T — 1 — )
. . +
ecoPerfect © speedperfect = | Less Ironing &2 | Extra Rinse &7 | Prewash \!/ | Start/Reload Pl “
[ 4 " 4 T L @ T

Upozornenie: Vietky tlacidla su
citlivé (okrem hlavného spinaca)
a staciich len lahko stlacit’.

Hlavny spinac
na zapinanie a vypinanie
pristroja: Stlacte tlacidlo .
Voli¢ programu

na zvolenie prislusného programu.
Prehlad programov — strana 30

Doplnkové nastavovanie programov:

—> strana 37

SpeedPerfect =5,

EcoPerfect @,

Prewash (Predpranie) \\,

Extra Rinse (Extra pldkanie) &7,
Less ironing (Ochrana proti
pokréeniu) 2,

SensoFresh Intensity ##
Tlacidlo na:

Spustenie programu,
Prerusenie programu, napr.
pokial’ chcete vlozit' d'alSie kusky
bielizne,— strana 41

ZruSenie programu

—>strana 41

>
| |
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(4] [5]

Zmena vychodiskového
programu: — strana 36
® Teplota (Tep. °C),
®  Rpm (Odstred'ovanie) @,
®  Finished in (Odlozeny $tart) ®

[6 ]1Detska poistka (=0® 3 sec.)
zabrani nechcenému zmeneniu

nastavenych funkcii: Pre zapnutie
tejto funkcie stlacte naraz tlacidla
Finished in (OdloZeny start) © +a
- a podrzte ich pocas cca 3 sekind.
—> strana 40

Displej na zobrazenie
nastavenia a informacii.
—>strana 27



Panel s displejom

1]

(2] (3]

Vychodiskové nastavenie programu:
Teplotav °C
# - 90 (% = cold)
= Rpm (Odstred'ovanie), v ot./min.
7, 0 - 1600%
* Max. rychlost’ odstred'ovania,
v zavislosti od zvoleného
programu a modelu,
m bez cyklu odstred'ovania,
iba vypustanie vody— strana 36
®m 7 = Zastavenie
plakania — strana 36
Finished in (OdloZeny $tart) (©
napr. 2:30;
Trvanie programu zavisi
od volby programu
v h:min. (hodiny: minuty)
®m  Predvol'ba ¢asu ukoncenia
1-24h;
Program konci po ... h
(h = hodiny),
®m  Odporicané mnoZstvo bielizne
napr. 9 kg*;
* v zavislosti od zvoleného
programu
Informdcie o spotrebe energie
avody — strana 13
B ) mcoee=
Zobrazenie spotreby vody
P o [
Zobrazenie spotreby energie,

Zoznamenie sa s pristrojom sk

Iné informacie

== sensoFresh Intensity
i —> strana 37

Vyvoj programu:
3 Faza aktivneho kyslika

Wy Predpranie

& Pranie

= Plakanie

© Odstredovanie

-0 Ukoncenie programu

— Ukoncenie programu pri
zastaveni v priebehu plakania

=[P- Pozastavenie, napr. pre pridanie bielizne

Dvierka pracky:

© Dvierka pracky je mozné otvorit’

svieti

) Po spusteni programu: Dvierka

blikd pracky nie sd riadne uzatvorené:

Privod vody:

=) Privod vody nie je

svieti otvoreny, nulovy tlak vody

=) Tlak vody je prilié nizky (moze dojst’

blika k predIZeniu casu behu programu)

Detska poistka: — strana 40

50 Detska poistka bola aktivovana

sviet

=0 Detska poistka bola aktivovana,

blikd voli¢ programu bol nastaveny

Funkcia detekcie peny:

& —> strana 40

sviet

Zobrazenie poruchy:

E.-- —> Strana 49
Nastavenie signalizacie:

0-4 —> strana 43
Automatické vypnutie pristroja:

Zap.IVyp. —strana 13— strana 43
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sk Bielizen

Bielizen
Priprava bielizne

Pozor

PoSkodenie pristroja/tkanin

Cudzie predmety (napr. mince,
kancelarske sponky, ihly, klince) mézu
sposobit’ poskodenie bielizne alebo
sucasti pracky.

Mali by ste si preto prejst’ nasledujice
rady na pripravu bielizne pred pranim:

Vyprazdnite vSetky vrecka.

Dajte si pozor na kovové predmety
(napr. kancelarske sponky atd".)

a odstrante ich.

Chulostiva bielizer perte

vo vrecusku na bielizen (pancuchy,
podprsenky s kosticami atd".).
Zapnite vSetky zipsy; zapnite vietky
potahované gombiky.

Vykefujte pripadny piesok z vreciek
a manziet.

Zo zaclon odstrarite doplnky,
pripadne vloZte zaclony do vreciska
na pranie.

Triedenie bielizne

Bielizen vytried'te pod|a pokynov
pre starostlivost' o bielizeri a
informacii vyrobcu uvedenych
na Stitku v zavislosti od:

28

Typu tkaninyl/vlakna

Farby

Upozornenie: Pranie moze
spdsobit’zmeny farby bielizne.
Bielu a farebnu bielizer perte
oddelene. Novd farebnu bielizen
perte prvykrat oddelene.

Znecistenie
Bielizeri s rovnakym stupriom
znecistenia mozete prat’ spolocne.

Niektoré priklady drovni
znedistenia pozrite — strana 29

Lahké: Bielizeri nepredpierajte,
pripadne zvol'te program
SpeedPerfect =(U.

Bezné

Silné:

Vlozte do pracky menej bielizne,
zvol'te program s predpranim
Skvrny: Skvrny vopred odstrarte/
preperte, kym sl Cerstvé. Najprv
bielizen l'ahko pretrite v mydlovej
vode, ale nedrhnite ju. Potom
bielizen vyperte s pouzitim
zodpovedajlceho programu.
Odolné alebo zaschnuté Skvrny
niekedy vyZaduju i niekol’ko prani,
kym sa ich podari odstranit'.

Symboly na Stitkoch

Upozornenie: Cisla uvedené
spolu so symbolmi oznacuju
maximalnu moznu teplotu vody

pri

w7

G

prani konkrétnej bielizne.
Vhodné na bezné pranie; napr.
program Cottons (Bavina)

Je nutné prat’ Setrne;

napr. program Easy-

Care (Nekrciva bielizeri)
Bielizen je nutné prat’ obzvlast’
Setrne; vhodny je napr.
program Delicate/Silk
(jemné/hodvab)

Bielizeri je urcend na ru¢né
pranie; pouZite napr.

program Wool (VIna) & .
Bielizeni nie je vhodna na pranie
v automatickej pracke.



Pracie prostriedky

Vol'ba spravneho pracieho
prostriedku

Stitok s pokynmi na tdrzbu je pre volbu
spravneho pracieho prostriedku, teploty
a spravne zaobchadzanie zasadny.

—> Pozrite tiez www.sartex.ch

Pokial’ navstivite stranky
www.cleanright.eu, najdete tu dalSie
informacie o pracich prostriedkoch,
avivazach a Cistiacich prostriedkoch
vhodnych na doméce pouZitie.

m Standardny praci prostriedok
s optickym zjasriovacom
Je vhodny na pranie bielej
I'anovej alebo bavinenej bielizne,
ktoru je mozné vyvarat, s volbou
programu Bavlna/studena —
max. 90 °C

m Praci prostriedok na farebnu
bielizen bez bielidiel ¢i optickych
zjasnovacov
Je vhodny na pranie farebnej
I'anovej alebo bavinenej bielizne.
Program: Bavlna/studena — max.
60 °C

®  Praci prostriedok na farebnu/
chulostiva bielizeri bez optickych
zjasfiovacov
Je vhodny na farebnu bielizen
vyrobenu z nekrcivého (Iahko
udrZiavatel'ného) vlakna. Program:
Lahko pratel'né/studena
— max. 60 °C

®  Praci prostriedok na chulostiva
bielizen
Je vhodny na chulostivu bielizen,
jemné tkaniny, hodvab alebo
viskézu. Program: Jemné/
hodvab/studenad — max. 40 °C

= Praci prostriedok na vinenu
bielizen
Vhodny pre program na vinenu
bielizen. Program: Vilnalstudena
— max. 40 °C

Pracie prostriedky sk

Uspory energie a pracieho
prostriedku

Na l'ahko alebo beZne znecistenu
bielizer. MoZete usetrit’ energiu (vdaka
nizSej teplote prania) i praci prostriedok.

Uspora Znecistenie/poznamka

Znizena teplota Lehké
aznizené mnosstvo  Ziadne viditené znecistenie alebo

potrebného Skvny. Bielizen, ktora sa musf len
pracieho zbavit telesného pachu, napr.:

: = [ahké letné alebo
prostriedku Sportové oblecenie

na odportcand (nosené len par hodin)

déavku ricka, kosele, bliizk
" znloseneaz edenuée%

- Postelna b|e||zen
gterg
ledn novom pouZiti)

Bezné

Viditelné znecistenie aleho

niekolko [ahsich Skvfn, napr.:

B Trickd, kosele, bltizky
(prepotene
niekolkokrat nosené)

= Osusky, obliecky
(pouzwane az jeden

tyzden)
Teplota podla Silné
Stitku s pokynmina  Jasne viditelné
udrzbu znecistenie alebo

amnozstva pracieho  gyry, napr. utierky,
prostriedku detské oblecenie,

podra odporicaného pracovné odevy
ddvkovania na silné

znecistenie

Upozornenie: Pri odmeriavani
mnozstva pracieho prostriedku/
prisad/avivaZe a Cistiacich
prostriedkov vzdy, prosim,
skontrolujte pokyny a informacie
vyrobcu. — strana 39
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sk Prehlad programov

Prehl'ad programov

Programy na voli¢i programov

Program/typ bielizne/informacie Nastavenie

Oznacenie programu
Strucné vysvetlenie programu a informacie
o tkaninach, na ktoré je vhodny.

Cottons (Bavina) TR
Bavinené alebo [anové odolné tkaniny alebo

tepelne odolné tkaniny.

Upozornenie: Nastavenie programu SpeedPerfect =0 je vhodné
ako kratky program na [ahko znecistend bielizer.

Cottons Eco (Bavlna Eco) <]

Bavinené alebo anové odolné tkaniny alebo

tepelne odolné tkaniny; energeticky optiméalne

pranie, ktoré funguje na principe znizenia

teploty pri dosiahnuti porovnatelného vysledku

prania pomocou programu Cottons (Bavina) TIA.

Upozornénie: Teplota prania je nizsia ako

2volena teplota. Pokial cheete dosiahnut vyssiu

teplotu, pouzite program Cottons (Bavina) U7 a nastavte vyssiu
pozadovand teplotu.

Easy - Care (Nekrciva bielizer) <=
Bielizen vyrobena zo syntetickych tkanin
alebo zmesovych tkanin.

Max. mnozstvo bielizne

Teplota, ktort je mozné zvolit
(%= studend)

Odstredovanie , ktoré je mozné
nastavit™**; = Zastavenie plakania
0 = bez cyklu odstred'ovania,

iba vypustanie vody

DalSie nastavenia, ktoré je
mozné zvolit’

Max. 9 kg/5* kg

#-90°C

7, 0- 1600** ot./min.
EcoPerfect © SpeedPerfect=t0,
Predpranie \!,

Extra plakanie &,

Ochrana proti pokrceniu 2
Max. 9 kg

#-90°C

w7, 0- 1600** ot./min.
Predpranie \'v,

Extra plakanie &7,

Ochrana proti pokréeniu &

Max. 4 kg

# .. 60°C

7, 0- 1200 ot./min.

EcoPerfect © SpeedPerfect=t0,
Predpranie \ '/,

Extra plakanie &,

Ochrana proti pokrceniu 2

Znizené mnozstvo bielizne pri nastaveni programu SpeedPerfect =O.
**Max. rychlost odstred'ovania zvisi od zvoleného modelu

“** Program zavisi od zvoleného modelu




Prehl'ad programov sk

Program/typ bielizne/informacie Nastavenie

Mix (Zmie$ané) T Max. 4 kg
Zmes bielizne z bavinenych i syntetickych tkanin Fe-40°C
7, 0-1600** ot./min.
EcoPerfect © SpeedPerfect-=0,
Predpranie \!/,
Extra plakanie &,
Ochrana proti pokrceniu £
DelicatelSilk (Jemné/Hodvéb) & Max. 2 kg

Na chlostivd a pratelnd bielizeri, napr. hodvab, satén, syntetika alebo - 40 °C
zmes réznych tkanin (napr. hodvabne bltizky, Satky). < 0-800 ot /min

Upozornenie: PouZite pracf prostriedok ;
vhodny na pranie chiilostivych tkanin alebo hodvébu EcoPerfect @, SpeedPerfect=U0,

pratelnych v pracke. Predpranie \!v,
Extra plakanie &7,
Ochrana proti pokrceniu £

¥ Wool (VIna) & Max. 2 kg
Bielizef na rucné pranie a pranie v automatickej pracke vyrobend #-40°C
zvlny alebo s primesou viny; obzvlast' Setrny praci program, ktory . 0-800 ot.min.

nedovoli zrdZanie bielizne a vyznacuje sa dihsimi pauzami v prani
(v priebehu ktorych zostava bielizeri namocena vo vode).

Upozornenie
m  VIna je ZivociSneho pdvodu, napr. angorskd vina, vina z alpaky, lamy, ov¢ia vina.
m  Pouzite praci prostriedok vhodny na pranie viny v pracke.

Rinse (Pldkanie) = /Rpm (Odstred'ovanie) @ / Drain (OdZerpanie) -
x Zvlastny kombinovany program na plakanie a odstredovanie bielizne -

a vypustam? odstrgdenej vody.. . . o, 0- 1600 ot.Imin.
Upozornenie: Tlacidlo Extra Rinse (Extra plakanie) < je pre —
tento program aktivované ako vychodiskové z tovarne. Extra plakanie =,

Pokial’ chcete bielizefi iba odstredit: Deaktivujte tlacidlo Extra Rinse  Ochrana proti pokréeniu 2
(Extra pldkanie) =7a v pripade potreby nastavte rychlost

odstredovania.

Pokial’ chcete iba vypustit vodu: Deaktivujte tlacidlo Extra Rinse

(Extra plakanie) 7a nastavte rychlost odstredovania na 0.

Znizené mnoZstvo bielizne pri nastaveni programu SpeedPerfect =O.
** Max. rychlost odstred'ovania zvisi od zvoleného modelu

“** Program zavisi od zvoleného modelu
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sk Prehlad programov

Program/typ bieliznel/informacie Nastavenie

sensoFresh Max. 1 kg

Zmes bielizne z bavInJI, syntetiky, hodvabu, saténu

a viny; program na odstrariovanie zapachov, napr.

zapachov z cigariet, kuchyne a pod.—> strana 35

Upozornenie

m  Neprekracujte maximalne mnozstvo.

B Nejde g program yréeny na pranie, nie je
\,M)dn)? |E|)a cgdrstra%ovar%l(e %fn ani pOtEJ.

m  Vlozte do pracky iba such bielizen.

n Bk"r, ako bjeliieﬁ vloil'tt)e do préékgt, mozete

on v pripade potreby utriet'a otacanim
Hstréﬁtep vget uF\)/oJu.y

Intenzita sensoFresh #

0

C*Drum clean (Starostlivost o bubon) # 0kg

Po pracom programe, kombinovanom s fazou aktivneho kyslika, 80.90°C
nasleduje bezny praci program, ktory dokladne vycisti praci bubon, !

stard sa 0 neho aj o jeho vonkajsiu stenu a eliminuje pachy. 1200 ot./min.

Spustite program, napr.:
®  Pred prvym pouZitim pristroja,
= Pokial pravidelne periete pri nizkych teplotach (40 °C alebo nizej) alebo
™ Pokial ste boli dIhéj cas pre¢ a doslo
4 ne:ﬁromadeh?u zélpach%.
Upozornenie

B Syetlo kontrolkyG* Drum clean (Starostlivost o bubon) %
bude blikat, pokial'ste po dIhsi ¢as nepouzili program s teplotou 60 °C alebo vyssou.

Spustite program bez bielizne:

Pouzite bezny Fraci prasok alebo Cistiaci prostriedok

obsahujtici bielidlo. Aby ste zabranili peneniu, pouZite iba

Rlolowcy mnozstva prostriedku odporticaného vyrobcom.
eﬁouzwajte pracie prostriedky urcené na vinu

a chdlostivé tkaniny.
Max. 2 kg
o Super 15" (Super rychly 15') 5
Extra kratky program trvaﬁ'uci priblizne 15 mindt %-40°C
vhodny na'mensie kusky [ahko znecistenej bielizne. — 0-1200 ot./min.

~ Znizené mnoistvo bielizne pri nastaveni programu SpeedPerfect =0,
**Max. rychlost odstred‘ovania zavisi od zvoleného modelu

*** Program zavisi od zvoleného modelu
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Prejhl'ad programov sk

Program/typ bieliznel/informacie Nastavenie

W Dark WashlJeans (Tmavé bielizefilJeansy)
Pranie tmavej bavinenej bielizne a tmavej
nekrcivej bielizne; pred pranim sa odportca
prevratit'jednotlivé kisky naruby.

@ Hygiene (Hygiena)

ZmieSana naplf bavinenych a syntetickych latok, hodvabu a saténu;
Praci program kombinovany s fazou aktivneho kyslika, po ktorom
nasleduje bezny praci program, je predovsetkym vhodny pre pranie
prilis citlivych materidlov s vysokymi poziadavkami na hygienu.

“**Qutdoor | Water proofing (Outdoorové oblecenie/impregnacia-

latky odoIné protivode) o ’ .
Praci cyklus, po ktorom nasleduje ochrana oblecenia odolného proti
poveternostnym vplyvom, outdoorového oblecenia alebo latok
odolnych proti vode.
1. Vyberte program.
2. Do zasobnika Il vioZte Specialny praci prostriedok vhodny

na pranie outdoorovych odevov.
3. Pridajte do zasobnika < impregnaciu (max. 170 ml).

4. Stlacte tlacidlo wi1. Osetrite bielizeri
podla pokynov vyrobcu.
Upozornenie
m  Na pranie viny pouzivajte Specialny praci prostriedok vhodny
na pranie v pracke a davkujte ho v sdlade s pokynmi vyrobcu.
m  Pripranitohto druhu bielizne nie je moZné pouzivat' avivaz.
m  Pred pranim vycistite riadne zasobnik na praci prostriedok
(vSetky zasobniky), aby ste z neho odstranili zvysky avivaze.

Max. 3.5 kg

#-40°C

7, 0- 1200 rpm

EcoPerfect © SpeedPerfect={J,
Predpranie \'’,

Extra plakanie &,

Ochrana proti pokréeniu 2
Max. 4 kg

#-40°C

=, 0- 1600** ot./min.
EcoPerfect © SpeedPerfect=tD,
Predpranie \!’,

Extra plakanie &7,

Ochrana proti pokréeniu 2

Max. 1kg
£-40°C
=, 0- 800 ot./min.

EcoPerfect @, SpeedPerfect=t0,
Extra plakanie &,

Znizené mnoZstvo bielizne pri nastaveni programu SpeedPerfect =O.
Max. rychlost odstred'ovania zavisi od zvoleného modelu

“** Program zavisi od zvoleného modelu
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sk Prehlad programov

Program/typ bielizne/informacie Nastavenie

B Shirts/Business (Kosele/business) Max. 2 kg
avivaze.Kosele alebo bltizky, ktoré sa nezehlia, 3

. ) . , . #-60°C
vyrobené z baviny, lanu, syntetiky alebo zmesovych tkanin. i
. =, 0- 800 ot./min.
Upozornenie

. Kosele/bltizky sa odstred'ujd len kratky Cas pri nastaveni ecoerfect ©, speedPerfect =0,

Ochrana proti pokréeniu 2. Mokré ich vyveste a nechajte Predpranie \1v,
odkvapkat' dosucha.—> Samovyhladzujtici tcinok. Extra plakanie &7,

= poyjite program Jemné/Hodvab & ktory je urceny pre pranie  Ochrana proti pokrceniu £
kosiellblizok vyrobenych z hodvabu alebo chdlostivych tkanin.

Znizené mnoZstvo bielizne pri nastaveni programu SpeedPerfect =0,

Max. rychlost' odstredovania zavisi od zvoleného modelu
“* Program zavisi od zvoleného modelu
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sensoFresh @

sensoFresh @

inovativny program, ktory je
navrhnuty na osvieZenie bielizne

a odstranenie zapachov (napr. pachu
z cigariet a kuchynskych zapachov).
Prepotené tkaniny je nutné vyprat’.
Tento program poskytuje o3etrenie
bielizne pomocou aktivneho kyslika
a vodnej pary bez pridania pracich
prostriedkov.

Aktivny kyslik je Specialny druh
kyslika, ktory ucinne znizuje zapachy.
Program je vhodny na v3etky typy
materialov a tkanin, i tych, ktoré
vyZaduju iba odborné Cistenie.

Po spusteni programu sa bubon
vnutri spotrebica rozsvieti a mézete
sledovat, ako sa vnutri tvori vodna
para. Po skonceni pro?(ramu vyberte
bielizerl z bubna a I'ahko ju pretrepte.

Upozornenie

®  Pokial pristroj nepouZivate,
nechajte jeho dvierka a zasobnik
na praci prostriedok mierne
otvorené. —strana 45

B QOsetrenie tkanin pomocou
aktivneho kyslika je menej Gcinné,
pokial je bubon znecisteny.
Beznym sp6sobom spustite
program G’ Drum clean
(Starostlivost o bubon)

m Po spusteni programu uz nie je
mozné pridavat' Ziadnu bielizen.

B Pokial program zrusite alebo
prepnete pristroj na iny program,
zostanu dvierka zablokované po cely
cas, kym bude v bubne aktivny
kyslik. To moze trvat az 25 minut.
Po cely cas budu blikat' tieto dva
symboly © a #%. Dvierka sa potom
automaticky Odb|OKUJu

Prehlad programov sk

Skrobenie

Upozornenie: Bielizef by sa nemala
osetrovat' zmdkcovadlom tkanin.

Na naskrobenie bielizne pomocou
tekutého skrobu je mozné vyuzit'
programy Rinse (Pldkanie) a Cottons
(Bavina). Odmerajte do zasobnika &8
mnozstvo Skrobu podla pokynov
vyrobcu (v pripade potreby zasobnik
najskor vycistite).
Farbenie/bielenie

Farbivo je mozné pouZzivat'iba

v mnozstve beznom pre domacnost’.
Sol'mébze spbsobit’ poskodenie
nehrdzavejlcej ocele. Vzdy dodrzujte
pokyny vyrobcu na farbenie.
Automatickd pracku nepouzivajte
na odfarbovanie odevov.

Namacanie
1. Zapnite pristroj.
2. Zvol'te program Cottons (Bavina)

Tm 30°C.

3. Nalejte zmacadlolpraci prostriedok
do priehradky Il v stilade s pokynmi
vyrobcu.

4. Stlacte tlacidlo »ii. Program sa spusti.

5. Po priblizne 10 minutach stlacte
tlacidlo w11, ktorym program
pozastavite.

6. Nechajte bielizen, aby sa namocila
na dostatocne dlhy ¢as, potom bud’
opat'stlacte tlacidlo w1, program
bude dalej pokracovat, alebo
moZete program zmenit'.

Upozornenie

m VloZte do pracky bielizeri rovnakej
farby.

m Ziadny praci prostriedok nie je
potrebny; na pranie sa pouZije
roztok, v ktorom je bielizen
namocena.
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sk Predvol'by programu

Predvol'by programu

Prednastavené programy sa po vybrati
programu zobrazia na paneli s displejom.
Prednastavené programy moZete
zmenit'.

Prehl'ad vietkych prednastavenych
programov, ktoré je mozné zvolit,
ndjdete na — strana 30.

Teplota

(Tep. °C)

V zavislosti od fazy behu prislusného
programu moézete zmenit nastavenie
teploty pred spustenim programu
alebo v jeho priebehu.

Maximalna teplota, ktort je mozné
nastavit,, zavisi od zvoleného
programu.

Rpm (Pocet odstredivych otacok)

(Odstred'ovanie @)

V zavislosti od fazy behu prisluSného
programu moézete zmenit nastavenie
rychlosti odstred'ovania (v ot./min.)
pred spustenim programu alebo

v jeho priebehu.

Nastavenie 0: Voda z plakania je
vypustenad, ale neddjde k finalnemu
odstredeniu. Bielizerl zostava vnutri
bubna mokrd, napr. bielizeri, ktora sa
nesmie odstred'ovat.

Nastavenie . Zastavenie plédkania

= bez findlneho odstred'ovania. Bielizen
zostava po findlnom plakani vo vode.
Funkciu zastavenia plakania ,Rinse Stop”
mozete zvolit, pokial chcete zabranit’
tomu, aby doslo k pokréeniu bielizne,
ktoru z automatickej pracky
nevytiahnete okamzite po ukonceni
programu.

Pokraovanie/ukoncenie programu
—> strana 41.

36

Maximalna rychlost, ktort je mozné
nastavit, zavisi od prislusného
modelu a zvoleného programu.

Finished in ®
(OdloZeny start)
Pred spustenim programu si mozete
vopred zvolit' ukonéenie programu
(¢as, kedy bude pranie hotové
,OdloZeny Start”) v hodinovych
intervaloch (h = hodina) az maximalne
na 24 hodin.
1. Zvol'te program
Pri prislusnom zvolenom programe sa
zobrazi ¢as trvania programu, napr.
2:30 (hodiny: minaty).

2. Opakovane stlacte tlacidlo Finished
in (OdloZeny start) O, kym sa
nezobrazi poZadovany pocet hodin.
Upozornenie: Hodnota nastavenia sa
postupne zvySuje pomocou tlacidla
Finished in (OdloZeny start) O +
a postupne sa zniZuje pomocou tlacidla
Finished in (Odlozeny start) © - .

3. Stlacte tlacidlo wi.

Program sa spusti.

Zvoleny pocet hodin (napr. 8 h
sa zobrazi na displeji panelu

a nasleduje odpocitavanie az

do spustenia pracieho programu.
Nasledne sa zobrazi ¢as trvania
programu.

Upozornenie: DlZzka programu sa

potom v priebehu chodu programu

automaticky upravuje. Zmeny

prednastaveného programu alebo
nastavenie programu je mozné tiez
vykonat'v priebehu chodu programu.

Po spusteni programu (pokial zvolite

moznost’ nastavenia ¢asu ukoncenia

Odlozeny start ® a praci program

doposial’ nebol spusteny), mozete

zmenit' prednastaveny pocet hodin
nasledujucim spésobom:

Stlacte tlacidlo ™I o
- Tla¢idlom Finished in (OdloZeny 3tart)

© - alebo + mbdzete zmenit' pocet hodin.
3. Stlacte tlacidlo »n.
Po spusteni programu moézete podla
potreby bielizer pridavat alebo vyberat'.
—> strana 41



Prednastavenie
programov

Prehl'ad vSetkych doplnkovych nastaveni
programov, ktoré je mozné zvolit,
najdete na — strana 30.

SpeedPerfect =0

Tento program vyperie bielizer za
kratsi Cas, napriek tomu dosiahne
vysledok zodpovedajuci zvolenému
programu, ale spotrebuje vacsie
mnoZzstvo energie, ako keby ste
zvolili program bez nastavenia
SpeedPerfect =0,

Upozornenie: NeprekraCujte maximalne
mnozstvo vloZenej bielizne. Prehlad
programov — strana 30

EcoPerfect ©

Energeticky optimalizované pranie
pri znizenej teplote zaistuje vysledok
prania zodpovedajlci zvolenému
programu bez nastavenia funkcie
EcoPerfect@.

Predpranie \ly
Pre silne znecistenu bielizen.

Upozornenie: Praci prostriedok je
nutné nadavkovat' do priehradiek I a Il.

Prednastavenie programov sk

Extra plakanie &

Doplnkovy cyklus plakania je vhodny
obzvlast' pre citlivi pokozku alebo je
mozné ho pouZzivat'v lokalitach

s vel'mi makkou vodou.

Ochrana proti pokréeniu £

Znizuje pokréenie vdaka Specidlnej
sérii odstred'ovani, po ktorej
nasleduje Suchorenie pri zniZzenej
rychlosti odstred'ovania.
Upozornenie: ZvySena zvyskova
vlhkost' po prani.

Intenzita sensoFresh
Intenzitu aktivneho kyslika

je mozné nastavit' na 2 Urovne:

pre l'ahké pachy ;

pre silné pachy

(cigarety, kuchynské pachy)

10
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sk Obsluha pristroja

Obsluha pristroja
Priprava pracky

Upozornenie: Pracka

PR R oo .
musi byt spravne inStalovana
a pripojena.

Pozrite — strana 74.

Zapojte zastrcku do siete.

Otvorte privod vody.

Otvorte dvierka pracky.
Skontrolujte, ¢i bola voda z bubna
Uplne vypustena.

V pripade potreby vodu odCerpajte.

HWN =

%

7

Zapnutie pristroja/
zvolenie programu

Stlacte tlacidlo . Pristroj je zapnuty.

Vzdy sa zobrazi program pre bavinu

a I'an Cottons (Bavina) T} , ktory je
nastaveny ako vychodiskovy.

MoZete pouzit' tento program alebo
zvolit'iny. Volicom programov mézete
otacat’ v ktoromkolvek smere.

Upozornenie: Pokial ste aktivovali
detsku poistku, musite ju pred

nastavovanim réznych programov
najskor deaktivovat. — strana 40

Kontrolka voli¢a programov sa rozsvieti
a na displeji sa zobrazi vychodiskové
nastavenie pre zvoleny program:

m Teplota

m Rychlost' odstred'ovania

= Maximalne mnoZstvo bielizne
a Cas trvania programu (striedavo)

= Informdcie o spotrebe energie
a vody.

38

Pri pristrojoch s osvetlenim bubna:
Po zapnuti pristroja, po otvoreni

a zatvoreni dvierok pristroja

a po spusteni programu sa v bubne
rozsvieti svetlo, ktoré sa nasledne
vypina automaticky.

Vlozenie bielizne do bubna

APozor!

Smrtel'né nebezpecenstvo!

Bielizen, ktord je vopred oSetrovana
Cistiacimi prostriedkami, ktoré obsahuju
rozpustadla, napr. odstrariovace skvin/
Cistiace rozpustadla, moézu sposobit’

po vloZeni bielizne do bubna pracky
expléziu. Preto takud bielizeri najprv
dbékladne ru¢ne vyplachajte.

Upozornenie

m  Zmiesajte bielizeri tak, aby
obsahovala kusy réznych vel'kosti.
Kusy bielizne roznych vel'kosti sa
rozmiestnia v priebehu cyklu
odstred'ovania omnoho lepsie.
Jednotlivé kasky bielizne mézu
spoOsobit' nevyvazené zatazenie.

®  DodrZujte uvedené maximalne
mnozstvo bielizne. Preplnenie pracky
ma negativny vplyv na vysledok
prania a spésobuje pokrcenie
bielizne.

1. Rozbalte vytriedenu bielizen
a vkladajte ju do bubna.

2. Skontrolujte, ¢i nedoslo
k zachyteniu niektorého z kuskov
bielizne medzi dvierkami pristroja
a zavrite dvierka.

NE)

~

Blika kontrolka tlacidla »ii a na displeji sa
zobrazi nastavenie programu.



Davkovanie pracieho
prostriedku a avivaze

Pozor!
Nebezpecenstvo poskodenia
pristroja!
Cistiace prostriedky a prostriedky
urcené na oSetrenie pred pranim
(napr. odstrariovace Skvrn, spreje
na predpranie atd’.) mozu pri kontakte
s povrchom automatickej pracky
sposobit’ jej poskodenie. Nedovolte,
aby sa tieto prostriedky dostali
do kontaktu s povrchmi automatickej
pracky. V pripade potreby okamzite
utrite striekance a iné zvysky a kvapky
suchou handrickou.
Davkovanie
Pracie prostriedky a avivaz davkujte
podla:
m tvrdosti vody (ziskajte informéacie

u svojho dodavatela vody)
m  pokynov vyrobcu uvedenych

na obale
m  mnozstva bielizne
m  znecistenia — strana 29

Plnenie

ANebezpeEenstvo podrazdenia
ocilpokozky!

V priebehu chodu pristroja moéze
dojst' k vystreknutiu pracieho
prostriedku a avivaZe. Zasuvku
otvarajte obozretne. Pokial sa praci
prostriedok alebo avivaz dostanu
do ocilna pokozku, dékladne ich
oplachnite.

Pokial' by doslo k nechcenému
pozitiu, vyhl'adajte lekarsku pomoc.
Upozornenie: Husté zmakcovadla
a avivaZe zried'te trochou vody.
Predidete tak pripadnému upchatiu
rarok pracky.

Nalejte praci prostriedok a avivaz
do prislusnych priehradiek:

Obsluha pristroja sk

Odmerka A
Zasobnik Il

Na tekuté pracie prostriedky
Praci prostriedok

na hlavné pranie,
zmakcovac, bielidlo
Zmakcovac, tekuty Skrob;
mnozstvo by nemalo
prekrocit’ Uroveri max.
odstraniovac Skvfn.

Praci prostriedok
na predpranie .
do prisludnych priehradiek:
1. Vytiahnite zasobnik na praci
prostriedok do najzadnej3ej
moznej polohy.
2. Doplite praci prostriedok alebo
avivaz.
3. Zavrite zasobnik na praci prostriedok.

Zasobnik &

Zasobnik |

Pomécka na odmeranie* na tekuté

pracie prostriedky

*podla prislusného modelu

Umiestnite pomocku na odmeranie

spravneho mnozZstva tekutého pracieho

prostriedku:

1. Vytiahnite zasobnik na praci prostriedok.
StlaCte zapadku a zasobnik celkom
vyberte.

2. Posurite pomocku na odmeranie
dopredu, sklopte ju dole a zacvaknite
na miesto.

3. Zasobnik zasurite spat’.

Upozornenie: Pombcku na odmeranie
nepouZzivajte na odmeriavanie gélovych
pracich prostriedkov ¢i pracich praskov ani
spolu s programami s predpranim alebo
pri zvoleni funkcie ,Ready in”.
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Pre modely bez pomécky na meranie:

Nalejte tekuty praci prostriedok
do prisluSného davkovaca a vlejte ho
do bubna.

Zmena predvol'by
programu

Pre tento praci cyklus mozZete pouZit’
vychodiskové nastavenie alebo
vychodiskové nastavenie zmenit.
Urobite tak opakovanym stlacenim
zodpovedajuceho tlacidla, kym sa
nezobrazi poZzadované nastavenie.

Upozornenie: Stlacenim a podrzanim
tlacidla sa vdm budu automaticky
zobrazovat' nastavené hodnoty.

Potom tlacidlo este raz stlacte

a mobzete opat nastavené hodnoty
zmenit. Nastavenie sa aktivuje

bez toho, aby ste ho museli akokol'vek
potvrdzovat' Nastavenie sa po vypnuti
pristroja neuklada.

Predvol'by programu
—> strana 36

Zmena prednastavenia
programov

Volbou doplnkového nastavenia
programu mozete praci proces lepSie
prisposobit’ potrebam vasej bielizne.
Nastavenie je mozné zvolit' alebo
zrusit' v zavislosti od stupria vyvoja
programu. Po aktivacii nastavenia sa
kontrolka tlacidla rozsvieti.
Nastavenie sa po vypnuti pristroja
neuklada.

Prednastavenie programov
—> strana 37

Spustenie programu

Stlacte tlacidlo »11. Kontrolka sa
rozsvieti a program sa spusti.
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V priebehu prania sa na displeji
zobrazuje ¢as dokoncenia ,OdloZeny
Start” alebo po spusteni pracieho
programu sa na displeji zobrazuju
symboly dlzky programu a vyvoja
programu. Displej — strana 27.

Upozornenie: Detekcia peny

Pokial’ sa na displeji rozsvieti tieZ symbol
9, znamena to, Ze pracka

detegovala v priebehu pracieho
programu vacSie mnozstvo peny

a automaticky aktivovala doplnkovy
cyklus plakania, aby penu eliminovala.
V d'alSom pracom cykle pouzite

na rovnaké mnoZstvo bielizne mensie
mnoZstvo pracieho prostriedku.

Detska poistka

(=® 3 sec.)

Automatickd pracku mozete
uzamknut, aby nedoslo k nechcenej
zmene nastavenych funkcii. Na tento
Gcel moZete aktivovat detskd poistku.

Pre aktivaciu/deaktivaciu stlacte

a zaroven podrzte tlacidla Finished
in (OdloZeny Start) © - a + pocas
priblizne troch sekdnd. Na displeji sa
zobrazi symbol =®.

m  Rozsvieti sa symbol <. Detska
poistka bola aktivovana.

®  Kratko blikd symbol =3. Detska
poistka je aktivna, doslo k otoceniu
voli¢a programov alebo stlaceniu
tlacidla.

Upozornenie: Detska poistka zostava
aktivna i napriek vypnutiu automatickej
pracky. Pred zvolenim nasledujuceho
programu detski poistku deaktivujte.



Pridavanie bielizne

Po spusteni programu mézete
podla potreby bielizeri pridavat’
alebo vyberat.

Najskor musite stlacit’ tlacidlo »i.

Kontrolka tlacidla »11 bude blikat’
a pristroj vykona kontrolu, ¢i je
mozné bielizen pridat.

Pokial’ na displeji svietia:

B Oba symboly - P-a O, je mozné
bielizeri pridat’.
B Pokial svieti symbol - P -,
bielizer nie je mozné pridat.
Pre pokracovanie programu stlacte
tlacidlo »ii. Program bude automaticky
pokracovat'

Upozornenie

m Nenechdvajte pri pridavani bielizne
dvierka otvorené vel'mi dlhy ¢as,
pretoze by mohlo dojst’

k vyteceniu vody z bielizne.

m  Z bezpelnostnych dévodov zostavaju
dvierka zamknuté, pokial je hladina
vody alebo jej teplota prilis vysoka,
pokial sa bubon otaca alebo
v priebehu fazy aktivneho kyslika a
v priebehu tohto ¢asu nie je mozné
bielizen pridavat'

m Pocas programu SensoFresh # je
mozné pridanie bielizne.

m V priebehu dopliiovania nie je
kontrolka aktivna.

Zmena programu

Pokial' ste omylom zvolili nespravny
program, mézete ho zmenit’
nasledujdcim spésobom:
1. Stlacte tlacidlo .
2. Zvolte iny program.
3. Stlacte tlacidlo wi.

Novy program bude

zacCaty od zaciatku.

Upozornenie: Pri prepinani

z programov, ktorych stcastou je
pouZivanie aktivneho kyslika, na tie,
ktoré tuto funkciu neobsahuju, sa
dvierka zablokujd az na 25 minut,

Obsluha pristroja sk

kym z bubna nevyprcha vsetok aktivny
kyslik. Symboly © a ##& budd blikat'.
Pokial' symboly svietit' nebudu, je mozné
dvierka otvorit'.

ZruSenie programu

Pri programoch s vysokou teplotou:
1. Stlacte tlacidlo ».
2. Pre vychladnutie bielizne:

Zvol'te funkciu Rinse (Plakanie) .
3. Stlacte tlacidlo wi.

Pri programoch s nizkou teplotou:
1. Stlacte tlacidlo w»i.
2. Zvol'te funkciu Rpm (Odstred'ovanie)

© alebo Drain (Odcerpavanie) .
3. Stlacte tlacidlo wi.

Upozornenie: Pri ruSeni programu,
ktorého sucastou je pouzivanie
aktivneho kyslika, sa dvierka zablokuju
az na 25 minut, kym z bubna nevyprcha
vetok aktivny kyslik. V pripade potreby
pristroj opat' zapnite. Symboly

O a = budd blikat'. Pokial’ symboly
svietit' nebudu, je mozné dvierka otvorit'.

Ukoncenie programu pocas
zastavenia plakania

Na displeji blika symbol = a zobrazuje
sa prednastavena rychlost’

odstred'ovania a zostavajuci ¢as trvania
zvoleného programu.

Pre pokraCovanie programu:

®  Stlacte tlacidlo ».
B Zmerite rychlost odstred'ovania
alebo nastavte voli¢ programu
na Drain (Odcerpavanie)
a potom stlacte tlacidlo wi.
Ukoncenie programu
Na displeji sa zobrazia symboly - 0 -a O.
Kontrolka »1I nesvieti.
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Vybratie bielizne/

Vypnutie pristroja

1. Otvorte dvierka a vyberte

bielizen.
2. Stlacte tlacidlo . Pristroj je vypnuty.
3. Zavrite privod vody.

Upozornenie: Nie je nutné

pri modeloch Aqua-Stop.

Upozornenie

=V bubne pracky nenechavajte
Ziadnu bielizen. MozZe sa v priebehu
dalSieho prania zrazit' alebo spdsobit’
zafarbenie inej bielizne.

®m  Z bubna a gumového tesnenia vyberte
akékolvek cudzie predmety — riziko
zhrdzavenia.

m  Vytrite gumové tesnenie dosucha.

m  Nechajte dvierka a zasobnik na praci
prostriedok otvorené, aby sa mohli vyparit’
vSetky zvySky vody. — strana 45

m  Vzdy vyckajte, kym program neskonci,
pretoZe by pristroj mohol byt stale
uzamknuty. Potom pristroj zapnite
a pockajte, kym sa neodomkne.

m  Pokial  displej po ukonéeni programu
zhasne, bol aktivovany reZim na Usporu
energie. Pre aktivaciu panelu stlacte
akékol'vek tlacidlo.
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Nastavenie pristroja

Je mozné menit:

= Hlasitost volby tlacidiel
a zvukovej signalizacie (napr.
na konci programu).

®  7Zvolit' alebo zrusit zvolenie funkcie
automatického vypnutia pristroja.
—> strana 13

m  Zapnutie/vypnutie zvukovej
signalizacie upozornujdce na nutnost’
vycistenia bubna (v zavislosti od
prislusného modelu). — strana 30

ReZim nastavenia budete musiet’
aktivovat, aby ste mohli vykonat’
zmeny nasledujiceho nastavenia.

P108itions:

padnaaa
NN E
O wnN

Aktivacia rezimu nastavenia

1. Stla¢te tlagidlo @.
Pristroj je zapnuty a program
pre bavinenu bielizeri Cottons
(Bavlna) T je v pozicii 1.

2. Stlacte tlacidlo Tep. a zaroven
otocCte volicom programu v smere
hodinovych ruci¢iek do pozicie 2.
Tlacidlo pustite.

ReZim pre nastavenie bol aktivovany
a na displeji sa zobrazi prednastavend
hlasitost’ zvukovej signalizacie.

Teraz méZete vykonat' zmenu
nastavenia.

Nastavenie pristroja sk

Zmena hlasitosti zvukového

signalu

Pomocou tlacidiel Finished in

(Odlozeny start) O + alebo - zmenite

nasledujlce nastavenia pri prisluSnych

poziciach voli¢a programu:

m  2: Hlasitost zvukového signélu
alebo

m 3: Hlasitost zvuku tlacidiel.

Y RE— 0 =vypnutd
01234 1 =ticha
2 = stredna
3 =hlasna

4 = vel'mi hlasna

Odchod z rezimu nastavenia alebo:

Vol'ba/zruSenie automatického
vypnutia pristroja
Nastavte voli¢ programu do pozicie 4

a stlacenim tlacidla Finished in

(Odlozeny start) © + alebo -
funkciu automatického vypnutia
pristroja zapnete alebo vypnete.

Odchod z reZimu nastavenia alebo:

Zapnutie/vypnutie upozornenia
na nutnost vycistenia bubna

podla prislusného modelu

Nastavte voli¢ programu do pozicie
5 a stla¢enim tlacidla Finished in
(Odlozeny Start)

O + alebo - zapnete alebo vypnete
zvukovu signalizaciu upozornujicu
na nutnost vycistenia bubna

¢ Drum clean (Starostlivost

o bubon) .

Odchod z rezimu nastavovania
Pokial' chcete nastavenie uloZit’

a odist, stlacte tlacidlo @. Pristroj sa
vypne. Zvolené nastavenie bude
fungovat' pri dalsom zapnuti
automatickej pracky.
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Senzorika

MnoZstvova automatika

Funkcia mnoZstevné automatiky
bielizne nastavi optimalnu spotrebu
vody a trvanie pracieho programu
pre kazdy program v zavislosti od
druhu tkaniny a mnozZstva bielizne.

Kontrolny systém
nevyvazenosti

Kontrolny systém nevyvazenosti
bielizne deteguje nevyvazenost’

a zaistuje rovnomerné rozlozenie
bielizne pomocou opakovaného
spustenia a zastavenia otacania
bubna.

Pokial’ je bielizer rozloZena vel'mi
nerovnomerne, déjde

z bezpecnostnych dévodov k zniZeniu
rychlosti otaCania alebo sa nebude
bubon otacat vobec.

Upozornenie: Vel'ké a malé kusy
bielizne rozloZte rovhomerne

po celom bubne. — Strana 38,
—> Strana 50

Systém AquaSensor
podla prislusného modelu

V priebehu cyklu plakania funkcia
AquaSensor skontroluje stupen
zakalu odvdadzanej vody (zakal je
spbsobeny zvySkami necistot

a pracieho prostriedku). Cas trvania
cyklov plakania a pocet cyklov
plakania zavisi od zakalenia vody.
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Cistenie a udrzba
APozor!

Smrtel'né nebezpecenstvo!

Pokial by ste sa dotkli ¢asti pod napatim,
vystavujete sa nebezpelenstvu zasahu
elektrickym prddom. Pred Cistenim
pristroja odpojte pristroj od elektrickej
siete.

APozor!

Riziko otravy!

Z Cistiacich prostriedkov, ktoré obsahuju
rozplstadla, sa méZzu uvoltiovat toxické
vypary. NepouZivajte Cistiace
prostriedky, ktoré obsahuju rozpustadla.

Pozor!

Po3kodenie pristroja

Cistiace prostriedky, ktoré obsahuju
rozpustadla, moézu spdsobit’
poSkodenie povrchu a komponentov
automatickej pracky. Nepouzivajte
Cistiace prostriedky, ktoré obsahuju
rozpustadla.

Zabrante tvorbe nanosov zo zvyskov
Cistiacich prostriedkov a zapachov
dodrZiavanim nasledujtcich
pokynov:

Upozornenie

m Zaistite, aby bola miestnost/,
kde je automaticka pracka
umiestnend, dobre vetrana.

m  Pokial pristroj nepouzivate,
nechajte dvierka a zasobnik
na praci prasok pristroja
mierne pootvorené.

m  PrileZitostne zapnite pranie
pomocou programu Cotton
(Bavlna) T/ 60 °C s pouzitim
pracieho prostriedku.

Cistenie a idrzba sk
Plast/Ovladaci panel

m  Kryt pristroja a ovladaci panel
utierajte jemnou a vlhkou handrickou.

m Okamzite odstrarite vietky zvysky
pracich prostriedkov.

m  Pristroj nedistite vysokotlakovym
prudom vody.

Praci bubon

Na Cistenie pouZite Cistiaci prostriedok
bez chléru, ale vyhnite sa pouZivaniu
drétenky.

Pokial' v pracke pretrvava zapach alebo
pokial chcete bubon vydistit, spustite
program Cf Drum clean (Starostlivost
0. bubon) ## 90 °C bez akejkol'vek
bielizne. Pridajte praci prasok.

Odstrariovanie vodného
kamena

Odstrafiovanie vodného kamena by
nemalo byt nutné, ak sa praci
prostriedok spravne davkuje. Pokial
to vSak nutné je, postupujte podla
pokynov vyrobcu prostriedku

na odstranenie vodného kamena.
Vhodné prostriedky proti vodnému
kamenu je mozné ziskat' v oddelenf
zakaznickeho servisu. — strana 52
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Zasobnik na praci 1. Vypnite privod vody, aby uz

. Py voda nemohla pritekat' do pristroja,
prostriedok a plast a véetku vodu vypustite cez odtokové

Pokial’automatické pracka obsahuje cerpado.

zvysky pracieho prostriedku alebo 2. Pristroj vypnite. Vytiahnite

zmédkcovaca: zastrcku zo siete.

1. Vytiahnite zasobnik na praci 3. Otvorte a snimte kryt servisného
prostriedok. Stlacte zapadku otvoru.

a zasobnik celkom vyberte. -

2. Odstranenie zapadky: Prstom

vytlacte zapadku smerom hore. Q N
=g —

4. Uvolnite vypustaciu hadicu
z prichytky. Snimte tesniaci kryt
a nechajte vodu vytiect' do vhodnej
nadoby. Nasad'te spat’ tesniaci kryt
3. Vydistite zadsobnik na praci a umiestnite vypustaciu hadicu
prostriedok a zapadku vodou do prichytky.

a pomocou kefy a ususte ich.
Vycistite tieZ vnatornu Cast' jeho
plasta.

4. Umiestnite zapadku a zatlacte ju
na miesto (zatlacte klobucik

na kolicek).
5. Vsurite zasobnik na praci

prostriedok do pristroja. 5. Opatrne vyskrutkujte viecko
Upozornenie: Nechajte zasobnik Cerpadla; zvyskova voda moze
na praci prostriedok otvoreny, aby \v/ytlect. VyCIStltg vnutro, zavit krytu
sa mohli vyparit’ vietky zvysky vody. Cerpadla a kryt cerpadla. Rotor

Vo vypuUstacom Cerpadle sa musi
otacat’. Naskrutkujte spat’ viecko
Cerpadla a pevne ho dotiahnite.
Rukovat musi byt' vo zvislej

APozor! polohe.

Nebezpecenstvo oparenia!

Pokial periete pri vysokych teplotach,
byva voda vel'mi hortca. Pri kontakte
s vodou tak moze dojst’ k opareniu.
Nechajte vodu vychladnut'.

Upchatie Cerpadla
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6. Umiestnite kryt servisného otvoru
spat, zaklapnite ho na miesto
a zavrite.

Upozornenie: Aby v priebehu dalsieho
prania praci prostriedok zbyto¢ne
neodtekal do odpadu, nalejte priblizne
1 liter vody do zasobnika Il a zvolte
program pre Od€erpdvanie

a spustite ho.

Upchatie vypustacej
hadice pri siféne

1. Pristroj vypnite. Vytiahnite
zastrcku zo siete.

2. Uvolnite sponu hadice. Opatrne
odstrante vypustaciu hadicu,
pritom méze dojst’ k vyteceniu
zvyskovej vody.

3. Vycistite vypustaciu hadicu
a’spojovaciu Cast'sifonu.

:i\@ = \.\
P4 Ny
yor -

4. Vypustaciu hadicu znovu pripojte
a spojenie zaistite pomocou spony
hadice.

Cistenie a tdrzba sk

Upchatie filtra
v privode vody

Najprv znizte tlak vody v privodnej
hadici:

1.
2.

3.

4.

5.

Zavrite privod vody.

Zvolte akykolvek program (okrem
programu na plakanie/
odstred'ovanielvypustanie).

Stlacte tlacidlo wi. Nechzy’te program
bezat priblizne 40 sekdnd.

Stlacte tlacidlo . Pristroj je
vypnuty.

Vytiahnite zastrcku zo siete.

Potom vycistite filter:

1.

Odpojte hadicu od privodu vody.
Vycistite filter pomocou malej kefky.

2.

Pri Standardnych modeloch a modeli
Aqua-Secure musite vycistit' filter

v zadnej Casti pristroja: Vyberte
hadicu zo zadnej asti pristroja.
Pomocou kliesti odstrante filter

a vycistite ho.

Iy |

Hadicu pripojte a skontrolujte,
¢i nedochadza k vytekaniu vody.
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Co robit' v pripade
poruchy?

Nudzové odblokovanie
Napriklad v pripade vypadku
pradu. Program bude pokracovat’
po obnoveni dodavky elektriny.

Pokial je vSak nutné bielizen
vybrat, je mozné dvierka
spotrebica otvorit’ takto:

APozor!

Nebezpecenstvo oparenia!

Pokial periete pri vysokych teplotach,
hrozi nebezpecenstvo oparenia

pri styku s hortcim pracim roztokom
a bielizfiou. Ak je to mozZné, nechajte
vSetko najprv vychladnut.

APozor!

Nebezpecenstvo zranenia!
Siahanie do otacajuceho sa bubna
moze spbsobit’ zranenie ruk.

Do tociaceho sa bubna nesiahajte.
Pockajte, kym sa bubon prestane
todit',

APozor!

Nebezpecenstvo podrazdenia
dychacich ciest!

Unikajuci aktivny kyslik moze
sposobit podrazdenie sliznice

a privodit’ slzenie odi.

Neotvarajte dvierka pristroja
pomocou nudzového odblokovania,
kym stale bezi program vyuzivajuci
aktivny kyslik. Pockajte, kym z bubna
nevyprcha vsetok aktivny kyslik.
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Pozor!

Nebezpecenstvo poskodenia vodou
Unikajtca voda méze sposobit’
poskodenie.

Neotvarajte dvierka pracky, pokial’
cez sklo vidite vodu.

1. Pristroj vypnite. Vytiahnite
zastréku zo siete.

2. Vypustite vodu — strana 46

3. Pomocou néradia zatiahnite dole
nudzové odblokovanie a uvolnite

ho. Dvierka pracky je mozné teraz
otvorit.
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Informacie na displeji

Kontrolka Pricina/ndprava

Dvierka st odblokované. Mézete vkladat' bielizeri.

-P-a®
p.

O blika

© aindikator

SensoFresh #
blikaju
F svieti

C)

&% svieti

Kontrolka

pri programe
Starostlivost’

o0 bubon i blika

E:18

E:23

Iné indikatory/
symboly

Teplota je prili§ vysokd. Pockajte, kym teplota neklesne.
»II zapnete pokraCovanie programu.

Pravdepodobne doslo k zachyteniu bielizne. Dvierka otvorte a znovu
zavrite a stlacte tlacidlo w11 .

V pripade potreby zatlacte do zatvorenych dvierok alebo vyberte bielizer
a potom opat dvierka zatlacte.

Pokial'je to nutné, ?n'stroj vypnite a zapnite; nastavte program

a vyberte individudlne nastavenie podla svojej potreby; program zapnite.

Dvierka nie je mozné otvorit kvli behu programu.
Pokial kontrolky nesvietia, dvierka je mozné otvorit.

Otocte privod vody naplno,
Privodna hadica je zalomena/priskripnuta,
Tlak vody je prili nizky. Vycistite filter. — strana 47

Detska poistka je aktivovana — deaktivujte ju. — strana 40

Bolo detegované velké mnoZstvo peny a boli aktivované doplriujlce pracie cykly.
V dalSom pracom cykle pouZite na rovnaké mnoZstvo bielizne mensie mnozstvo
pracieho prostriedku.

Spustite program C*Drum clean (Starostlivost o bubon) # 90 °C alebo 60°C's
beznym pracim praskom, aby ste bubon a vonkajsiu vanu vycistili.
Upozornenie

Spustite program bez bielizne.

Pouzite bezny praci prasok alebo Cistiaci prostriedok obsahujuci bielidlo. Aby ste
zabranili peneniu, pouZite iba polovicu mnoZstva prostriedku odﬁ)orﬂéaného
vyrobcom. Nepouzivajte pracie prostriedky ur¢ene na vinu a chdlostivé tkaniny.

Zapnite/vypnite upozornenie. — strana 43

VypUstacie Eeg),adl je upchaté. ViypUstagie Cerpad]o vycistite. — strana 46
Vypustacia hadica rurkagje upchata. Vycistite vypustaciu hadicu pri sifone.

—> strana 47

Na podlahe je voda; pristroj tecie. Zavrite privod vody. Volajte

zékaznicky servis. —>strana 52

Pristroj vypnite, pockajte pat sekind a potom pristroj opat zapnite. Ak sa
indikator/symbol opt' rozsvieti, zavolajte zakaznicky servis. — strana 52
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sk Co robit'v pripade poruchy?

Poruchy a ich rieSenia

Porucha Pri¢ina/naprava

Z pristroja unika
voda.

Pristroj sa neplni
vodou.

Praci prostriedok sa
nedavkuje.

Dvierka sa neotvaraju.

Program nejde
spustit’

Po spusteni programu
sa bubon chvilami
chveje alebo vibruje.

Voda neodteka.

V bubne nie je vidiet
Ziadnu vodu.

Vysledok odstred'ovania
nie je uspokojivy.
Bielizen je mokré/prilis
vihka.

Pristroj sa niekolkokrat
po sebe restartuje.

Program trva dlhsie,
ako je bezné.

DiZka programu
sa v priebehu prania
meni.
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VypUstaciu hadicu spravne pripojte alebo ju vymerite.
Dotiahnite zdvitovy spoj na privodnej hadici.

Stlacili ste tlacidlo w11 ?

Otvorili ste privod vody?

Nemohol by byt upchaty filter? Vycistite filter. — strana 47
Nie je privodna hadica zalomena alebo priskripnutd?

Bola aktivovana bezpecnostna funkcia. Zastavili ste program? — strana 41
Nebola aktivovand detska poistka =<® ? Deaktivujte ju. —> strana 40
Nebol zvoleny program = Rinse Stop = bez findlneho odstredovania)?
—> strana 41

Dvierka je mozné otvorit'iba niidzovym odblokovanim?— strana 48
Pri prepinani z programu, ktorého stcastou je pouzivanie aktivneho
kyslika, na program, ktory tito funkciu neobsahuije, sa dvierka
zablokujd az na 25 mindt, kvm z bubna nevyprcha vietok aktivny kyslik.
Nestlacili ste tlacidlo »11 alebo Finished in (OdloZeny $tart) O ?

St dvierka spravne zatvorené?

Nebola aktivovana detska poistka =® ? Deaktivujte ju. —> strana 40

Nejde o poruchu - vnitorné testovanie motora po spusteni pracieho
programu moze sposobit obcasné zachvenie alebo vibrovanie.

Nebol zvoleny program = (Rinse Stop = bez findlneho odstredovania)?
—> strana 41

VypUstacie Cerpadlo vyCistite. —> strana 46
Vycistite vypdstaciu hadicu alebo rirku.

Nejde o poruchu - droveri vody je v mieste, kde nie je vidiet.

Nejde o poruchu - systém detekcie nevyvazenej bielizne prerusil
odstredovanie, pretoze bielizen je rozloZzena nerovnomerne.

Vel'ké a malé kusy bielizne rozlozte rovnomerne po celom bubne.
Nebola zvolena funkcia Ochrana proti pokréeniu £ (podla prislusného
modelu)? — strana 37

Nie je zvolena rychlost'prilis nizka?

Nejde o poruchu - systém detekcie nevyvazenej bielizne sa snazf vyrovnat
nevyvazenost.

Nejde o poruchu - systém detekcie nevyvazenej bielizne sa snazi
vyrovnat nevyvazenost opakovanym prerozdelovanim bielizne.
Nejde o poruchu - systém detekcie peny je zapnuty — bol aktivovany
cyklus plakania.

Nejde o poruchu - priebeh programu je optimalizovany pre konkrétny
proces prania. MoZe tak dojst'k zmene dfzky programu, ktora sa
zobrazuje na displeji.



Voda zostava
v zasobniku na avivaz

.
V pracke je citit’
zépach.

Na dlsple i svieti symbol
avivaze &% .

MozZe tiez unikat' pena
z0 zasobnika na pracf
prostriedok.

Pristroj pri
odstred'ovani vydava
hlasné zvuky, vibruje
alebo ,pochoduije”.

Panel s displejom/
kontrolky v priebehu
prevadzky pristroja
nefunguju.

Po spusteni programu

SensoFresh # je pocut
hluk.

Pri pouzivani funkcie
SensoFresh “ zostavaju
na bielizni skvrny

od vody.

Po spustenf programu
SensoFresh # zostava
zapach.

Po pouziti funkcie
SensoFresh ¥ stale
zostava urC|ty zapach

Na bielizni st zvysky
pracieho prostriedku.

Co robit'v pripade poruchy? sk

Pricina/naprava

Nejde o poruchu — nema vplyv na Gcinok avivaze.
V pripade potreby vycistite zapadku.

Spustite program G Drum clean (Starostlivost o bubon) # alebo
Cottons (Bavina) 90 °C TiR
bez bielizne. Pridajte bezny praci prasok alebo Cistiaci prostriedok obsahujuci

bielidlo.
Upozornenie: Aby ste zabranili peneniu, pouZite iba polovicu mnozstva

prostriedku odporti¢aného jeho vyrobcom. NepouZzivajte pracie
prostriedky ur¢ené na vinu alebo chdlostivé tkaniny.

Nepouzili ste prilis vela pracieho prostriedku?
ZmieSajte polievkovd lyZicu zmékcovaca bielizne s 1/2 litrom vody a vSetko

nalejte do priehradky Il (nevhodné pre outdoorové oblecenie, Sportové
oblecenie alebo veci obsahujtce prachové perie).

V nasledujicom pracom cykle pouZite menej pracieho prostriedku.

Je pristroj vo vodorovnej polohe? Pristroj vyrovnajte. —>strana 20

S ndzky pristroja bezpecné? NoZicky pristrojaa zaistite. —> strana 20
Boli odstranené prepravné poistky? Prepravné poistky odstrarite.

—> strana 16

Doslo k vypadku pradu?
Nie st spalené poistky/nevypadol istic? Isti¢ zapnite/poistky vymerite.
Pokial'sa chyba opakuje, volajte zakaznicky servis.

Nejde o poruchu - pristroj je naplneny vodou a tvori sa para; pri tom je
mozné pocut’ hluk spdsobeny ventilatorom a cerpadlom.

Bola pred vlozenim bielizne odstranend zvyskova voda?
Pristroj vyrovnajte. OSetrenie bielizne aktivnym kyslikom méze
fungovat' riadnym spdsobom, iba pokial' je pristroj spravne
vyrovnany. — strana 20

Aktivny kyslik zanechéva po pouZiti tejto funkcie v bielizni Specificky
zapach. Bielizen kratko pretrepte.

OSetrenie tkanin pomocou aktivneho kyslika je menej dcinné, pokial' je

bubon znecisteny. Pred prvym pouzmm pI’IStI’Oja spustite program C¥
Drum clean (Starostlivost o bubon)

a potom ho pouZivajte i pravidelne.

Nevlozili ste do pracky prilis vela bielizne? Neprekracujte maximalne
mnoZstvo bielizne vkladanej do pracky.

Vybrali ste dostato¢nUl intenzitu? Vyberte vy3Siu intenzitu. —> strana 37

Nechajte dvierka a zasobnik na praci prostriedok otvorené, aby sa

mohli vyparit vSetky zvysky vody. —> strana 45

Niektoré bezfosfatové pracie prostriedky obsahujd vo vode nerozpustné
Ciastocky.

Zvolte funkciu plakania e alebo po vyprani bielizeri vykefuite.
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sk Zakaznicky servis

Porucha Pri¢ina/Naprava

Na displeji sa pri m Hladina vody je prilis vysokd. Bielizeri nie je mozné pridavat.
pozastaveni cyklu Pripadne treba okamzite zavriet' dvierka pracky.

zobrazuje - P -. m  Stlacenim tlacidla »11 zapnete pokracovanie programu.

Na displeji sa Dvierka st odblokované. Mozete vkladat' bielizer.

pri pozastaveni cyklu
zobrazuje-P-a O.

Pokial' nedokazete poruchu opravit' sami (po vypnuti a zapnuti pristroja) alebo je nutna oprava:
m  Pristroj vypnite a vytiahnite zastrcku zo zasuvky.
= Vypnite privod vody a zavolajte zakaznicky servis.

Zakaznicky servis

Pokial' nedokazete poruchu opravit’
sami, kontaktujte zakaznicky servis.
—> Titulna stranka

VZzdy sa pokusime najst’ spravne
rieSenie, aby sme sa vyhli zbytocnym
navstevam servisného technika.
Poskytnite zdkaznickemu servisu
Cislo produktu (E-C.) a cislo

vyroby (FD-¢.) pristroja.

E-E FD
E-¢. Cislo produktu
FD Cislo vyroby

Tieto informacie najdete
*podla prislusného modelu:

Na vnutornej strane dvierok*/
na otvorenom kryte servisného
otvoru* a na zadnej strane pristroja.

Déverujte odbornym
znalostiam vyrobcu.

Kontaktujte nas, my vdm pontkneme
pomoc. Pokial tak urobite, budete
mat istotu, Ze opravy vykonali
vyskoleni servisni technici, ktori
pouZziju origindlne nahradné diely.
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Udaje o spotrebe sk

Udaje o spotrebe

Spotreba energie a vody, trvania programov

a zostatkova vlhkost hlavnych pracich programov
(priblizné hodnoty)

Program Naplnenie  Spotreba Spotreba  Cas trvania
energie* vody* programu*

Bavina 20 °C 9 kg 0,25 kWh 90 | 23l4h
Bavina 40 °C 9 kg 1,10 kWh 90 | 3h
Bavlna 60 °C 9 kg 1,06 kWh 90 | 23l4h
Bavina 90 °C 9 kg 2,14 kWh 1001 23/4h
Nekrciva bielizer 40 °C 4 kg 0,71 kWh 64 | 2h
ZmieSané 40 °C 4 kg 0,60 kWh 45| 11/4h
Jemné/Hodvab 30 °C 2 kg 0,19 kWh 371 3/4 h
VIna 30 °C 2kg 0,19 kWh 411 3/4 h
sensoFresh 1 kg 0,01 kWh Ol 112 h
sensofresh &+ = 1kg 0,02kWh 0l 304 h
Intenzita sensoFresh #
Hygiena ## 4 kg 0,61 kWh 44 | 13/4h
Starostlivost' o bubon 0 kg 1,41 kWh 27 | 11/12h
Program Informacia o pribliznej zvySkovej vlhkosti**

WM16W... WM14W... WM12W... WM10W...

Max. 1600 Max. 1400 Max. 1200 Max. 1000

ot./min. ot./min. ot./min. ot./min.
Bavina 44 % 48 % 53 % 62 %
Nekrciva bielizen 40 % 40 % 40 % 40 %
Jemné/Hodvab 30 % 30 % 30 % 30 %
Vina 45 % 45 % 45 % 45 %

*  Sledované hodnoty sa mo6zu liSit od uvedenych hodnét v zavislosti od tlaku vody, tvrdosti vody a teploty
privodnej vody, teploty prostredia, typu, mnoZstva a drovne znecistenia bielizne, pouzitia pracieho
prostriedku, vypadku dodavky elektrickej energie a zvolenych doplnkovych funkcif.

** Informécie o zvyskovej vihkosti st stanovené na zaklade povolenej rychlosti odstredovania
daného programu a maximalneho naplnenia.
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sk Technické Udaje

Programy na testovanie ucinnosti pre bavinené tkaniny

Nasledujlce programy (Standardné programy, oznacené ako <_J) st vhodné
na pranie bezne znecistenych bavinenych tkanin a st najicinnejsie z hl'adiska
kombinacie spotreby energie a vody.

Standardné programy na bavinené tkaniny v stilade so Smernicou (EU) €. 1015/2010

Program + teplota Naplnenie PribliZzny ¢as trvania
Bavina Eco <J+ 9 kg 43/4h
Bavina Eco <]+ 4,5 kg 41/12h
Bavina Eco <J+ 4,5 kg 4112h

Nastavenie programu pri maximalnej rychlosti pre kontrolu a energetick
klasifikaciu podla Smernice 2010/30/EU pre danu teplotu studenej vody (15 °C).
Uvedena teplota programu je zaloZena na teplote uvedenej na Stitku prislusnej

bielizne. Skutoc¢na teplota prania sa moéze lisit’ od uvedenej teploty programu
z dévodu Uspory energie; trieda Ucinnosti prania zodpoveda zvolenej teplote.

Technické udaje

Rozmery:
845 x 600 x 590 mm
(vyska x Sirka x hlbka)

Hmotnost’:

83 kg

Elektrické pripojenie:

Siet'ové napatie 220 — 240V, 50 Hz
Menovity prad 10 A

Menovity vykon 1 900 — 2 300 W

Tlak vodgl:
100 — 1 000 kPa (1 — 10 bar)

Spotreba energie vo vypnutom stave:
0,12W

Spotreba energie v zapnutom stave:
0,43 W
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Zaruka Aqua-Stop

Iba pre pristroje s funkciou Aqua-Stop

Predajca poskytuje na zaklade kipnej
zmluvy okrem zaruky na pristroj i
dodatoCnu zaruku na nahradu Skody
podla nasledujtcich podmienok:

1. Pokial' chybou nésho systému Aqua-
Stop doslo k Skodam spbsobenym
vodou, poskytneme sikromnym
pouzivatel'om za spésobené Skody
nahradu.

2. Poskytujeme doZivotnu zaruku
na spdsobené Skody.

3. Predpokladom néaroku na zéruku je
odborna instalacia a zapojenie
pristroja s funkciou Aqua-Stop
podla ndvodu; zahfiia tiez riadne
zhotovené Aqua-Stop predlZenie
(originélne prislusenstvo). Nasa
zéruka sa nevztahuje na chybné
privody alebo vodné armatiry
pripojené k Aqua-Stop pripojke
na privode vody.

4. Na pristroj s funkciou Aqua-Stop
nie je pocas prevadzky potrebné
dozerat. Po vypnuti pristroja nie je
nutné pritok vody zatvarat. Urobte tak
iba v pripade dlhsej nepritomnosti,
napr. v pripade dovolenky trvajlcej
niekol'ko tyzdfiov.

Zaruka Aqua-Stop

sk
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SIEMENS

Informacny list produktu podla delegovaného nariadenie komisie (EU)
¢.1061/2010

Znacka: Siemens

Identifikacna znacka modelu: WM14W740EU

Menovita kapacita baviny: 9 kg

Trieda spotreby energie: A+++

Spotreba energie 152 kWh/rok, zodpoveda 220 pracim cyklom v $tandardnom programe pre
bavinu na 60 °C a 40 °C pri plnej a Ciasto€nej naplni a pri rezimoch s nizkou spotrebou energie.
Skuto€na spotreba energie na cyklus zavisi od pouzitia spotrebica.

Spotreba energie pri Standardnom programe 60 °C bavina s plnou naplfiou: 0,92 kWh

Spotreba energie pri Standardnom programe 60 °C bavina s ¢iasto¢nou naplnou: 0,60 kWh

Spotreba energie pri Standardnom programe 40 °C bavina s plnou naplfou: 0,42 kWh

Spotreba elektrickej energie vo vypnutom stave a reZzime ponechania v zapnutom
stave: 0,12 W /0,43 W

Spotreba vody 11220 I/rok, zodpoveda 220 Standardnym pracim cyklom s programom pre bavinu
60 °C a 40 °C s plnou a Ciasto¢nou naplfiou. Skuto¢na spotreba vody zavisi od pouzitia spotrebica.

Maximalne otacky pri odstredovani: 1361 ot./min.

Zostatkova vihkost: 53 %

Standadné programy ‘bavina 40°C Eco’ a’ bavina 60°C Eco’ st $tandardné pracie programy na ktoré
sa vztahuje informacia uvedena na energetickom $titku a na informa¢nom liste. Tieto programy su
vhodné pre pranie bezne znecistenej bavinenej bielizne a su to najuspornejSie programy z hladiska
kombinovanej spotreby energie a vody.

Cas trvania $tandardného programu 60 °C bavina s plnou néplfiou: 280 min

Cas trvania $tandardného programu 60 °C bavina s &iasto&nou naplfiou: 270 min

Cas trvania $tandardného programu 40 °C bavina s plnou naplfiou: 270 min

Trvanie ponechania v zapnutom stave: 15 min

Hladina akustického vykonu: Pranie: 48 dB (A), Odstredovanie: 72 dB (A)

volne stojaci

Feb 29, 2016
SEG Hausgerate GmbH, Carl-Wery-Str. 34, 81739 Munchen, Germany
www.siemens-home.com




SIEMENS  Zarucény list i

na vietky

firmy BSH domaci spotrebice s.r.o. spotrebice

Dovozca: BSH domaci spotfebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Vyrobok: Produktové cislo:
E-Nr.
Poradové cislo:
FD
Datum predaja, peciatka, podpis Datum montaze, peciatka, podpis

Predajca je povinny Uplne a Citatelne vyplnit' vSetky pozadované udaje v zarucnom liste v den preda-
ja spotrebica. Neoddelitelnou stcast'ou tohto zaruc¢ného listu je danovy doklad o predaji vyrobku.

Zarucny list je dokladom prav spotrebitela v zmysle Obcianskeho zakonnika. Je stuc¢astou vyrobku
s vyrobnym ¢&islom uvedenym na prednej strane tohto zaru¢ného listu, zvlast' v pripadoch dlhsich
nez zakonom dana zaru¢na lehota je zarucny list jednym z dokazatelnych prostriedkov prav uziva-
tela. Je v zaujme spotrebitela, aby si skontroloval spravnost a Uplnost’ véetkych uvedenych udajov,
ako i to, ¢i dostal od predajcu zarucny list so spravnym oznacenim pre uvedeny druh vyrobku.

Odporuca sa, aby vyrobky montoval a uviedol do prevadzky autorizovany servis, ktory poskytuje
zaruku odbornej montaze, predvedenie a preskusanie vyrobku.

Montaz a inétalacia spotrebi¢a musi byt vykonana v stlade s vyhlaskou UBP SR ¢. 718/2002 Z. z.
suvisiacich predpisov a noriem v platnom zneni.

Pred montdZou vyrobku je nutné, aby boli splnené v§etky podmienky pre pripojenie na inzinierske
siete podla platnych noriem a podla navodu na pouzitie.

Zapisy o uskuto¢nenych opravach:

Datum objed. Datum Cislo

opravy dokonc¢enia oprav. listu Strugny opis poruchy




Zarucny list
firmy BSH domaci spotrebice, s.r.o. 1 0 Iet

Dovozca: BSH domaci spotfebice, s.r.o.
SIEMENS 195 00 Praa &

tel.+421 244 452 041

zaruka na motor

Vyrobok: Udaje o predajcovi:
Obchodné meno (meno a priezvisko*):

Vyrobca:

SIEMENS

Adresa firmy (bydlisko*):

Typ (E-Nr.):

Vyrobné ¢islo (FD): i

DIC:
Adresa firmy:

Datum predaja:

Tel.:

*Len u fyzickych oséb
Na motor vy$8ie uvedeného vyrobku poskytuje vyrobca zaruénu lehotu v dizke trvania 10 rokov.

Upozornenie: Pri reklamécii motora s predizenou zarukou je potrebné predioZit nielen
doklad o kupe spotrebica, ale aj tento zaruény list, ktory pouzivatela
opraviiuje na predizent zaruku na motor v trvani 10 rokov od datumu zakupenia.

Zapisy o vykonanych opravach:

Dét. objed.| Datum Cislo

opravy |dokoncenia| oprav. listu Strucny popis poruchy



Sekerkova
Sticky Note
Marked set by Sekerkova


NOVINKA: 10 rokov zaruky na motor

A to nehovorime len tak. To vam skuto€ne garantujeme. V pripade vybranych
automatickych pra¢ok dokonca na obdobie nasledujucich 10 rokov.

Zaruény list na motor automatické pracky WM14W740EU

Popri vS8eobecnej zaruke na spotrebie poskytujeme teraz podla dalej uvedenych
podmienok tiez Specialnu zaruku na motor automatické pracky WM14W740EU,
kupené od 01.04.2016. Zakonna zodpovednost predajcu vyplyvajuca z beznej
kupnej zmluvy s koncovym zékaznikom tym zostava nedotknuta:

1.

Odstranime vSetky poruchy motora iQdrive, ktoré boli preukazatelne
spOsobené chybou materialu a/alebo vyrobnou chybou.

Zarucna lehota predstavuje 10 rokov a zacina plynut diiom, ked spotrebic kupil prvy
koncovy zakaznik. Zaruka musi byt v zaru¢nej lehote uplatnena u niektorého z nasich
servisnych partnerov (pripadne u predajcu). Predpokladom na uplatnenie zaruky je
predloZenie originalneho dokladu o kupe spotrebic¢a alebo zaru¢ného listu.

Zaruku nemozno uplatnit, ak je porucha motora iQdrive spdsobena
nevhodnym pouZivanim spotrebica, pouzivanim pre domacnost neobvyklym,
nedodrZanim navodu na obsluhu alebo montaznych pokynov.

V pripade uznania garanéného naroku bude motor iQdrive podla uvazenia
servisného technika na mieste opraveny alebo nahradeny novym motorom. V ramci
$pecialnej predizenej zaruky potom zanika narok na vymenu celého spotrebica.
Vymenené nahradné dielce sa stavaju majetkom spolo¢nosti BSH domaci spotfebice
S.r.0.

Garan¢na oprava motora iQdrive potom v ramci tejto Specialnej zaruky (po )
uplynuti zakonnej zaruky) nespdsobuje plynutie novej zaruénej lehoty ani jej prediZenie.

Dalsie naroky, najmé na nahradu §kéd vzniknutych mimo spotrebica, st vyludena, ak
takato zodpovednost' nevyplyva priamo zo zékona.

Tieto zaru¢né podmienky platia na motor iQdrive, ktory je su¢astou vyssie uvedené

pracky, kupené v Slovenskej republike.

BSH domaci spotfebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5
Ceska republika



Upozornenie pre predajcov

Predajca je povinny dat’ zakaznikovi platny doklad o predaji, kde bude uvedeny datum predaja
a oznacenie spotrebica, a sucastou dokladu o kupe tovaru je spravne a Uplne vyplneny zarucny
list v den predaja vyrobku. V pripade predpredajnej reklamacie je potrebné predlozit’ riadne
vyplneny reklamacény protokol.

Zarucné podmienky

- na vyrobok sa poskytuje zaruc¢na lehota 24 mesiacov odo dna zakupenia vyrobku kupujicim

— spotrebitel je opravneny chybu vytknut do Siestich mesiacov od jej zistenia, najneskor vsak do
uplynutia zarucnej lehoty

- pri reklamacii je podmienkou predlozit’ platny danovy doklad o kupe vyrobku (napr. poklad-
nicny blok, fakturu a pod.)

— ak je vyrobok pouzivany na iny nez vyrobcom stanoveny ucel alebo je vyrobok pouzivany v ram-
ci predmetu obchodnej cinnosti, poskytuje sa zaru¢na lehota 6 mesiacov odo dna zakupenia,
kedZe spotrebice su urcené vyhradne na pouzitie vdomacnosti

— za chybu vyrobku sa nepovazuje jeho nadmerné opotrebovanie a z toho vyplyvajlice absencie
niektorych pévodnych vlastnosti, ktoré boli spésobené napr. zanedbanim beznej udrzby, Cis-
tenia, nadmernym pouzivanim vyrobku

— zarucna lehota neplynie pocas obdobia, ked kupujici neméze uzivat' tovar pre jeho chyby,
za ktoré zodpoveda predavajuci

— ak nebude zistena ziadna porucha, na ktoru sa vztahuje bezplatna zaru¢na oprava, alebo bude
zistena porucha nezavinena vyrobcom, hradi naklady spojené s vyslanim servisného technika
osoba, ktora uplatnila narok na ttto opravu

— zarucné opravy vykonavaju autorizované servisné strediska podla zoznamu uvedeného v tomto
zaru¢nom liste

Pravo na bezplatnu opravu vyrobku na naklady BSH domaci spotfebice s.r.o., organizacna

zlozka Bratislava, zanika, ak:

- je necitatelny vyrobny stitok alebo na vyrobku chyba,

— Udaje na doklade o predaji sa lisia od udajov uvedenych na vyrobnom stitku spotrebica,

- vyrobok bol namontovany v rozpore s navodom na montaz, pripadne nebol dodrzany sulad
s platnymi STN alebo s navodom na obsluhu,

- vyrobok bol neodborne namontovany alebo nebol uvedeny do prevadzky organizaciou oprav-
nenou v zmysle vyhlasky UBP SR &. 718/2002 Z. z., plati pre plynové spotrebice a spotrebice
s elektrickym napajanim 400 V, ako i pre spotrebice dodavané bez elektrického kabla, pripad-
ne bez elektrickej koncovky,

- bola vykonana konstrukéna zmena alebo zasah do vyrobku neopravnenou osobou,

— porucha na vyrobku vznikla pouzitim neoriginalnych nahradnych dielov alebo prislusenstva,

- ide o poskodenie: mechanické, nadmernou zatazou, v désledku vodného kamerna, neodborné-
ho zapojenia, zivelnou pohromou, vonkajsimi vplyvmi a pod.

Vyhlasenie o hygienickej neskodnosti vyrobku

Vsetky vyrobky distribuované spolocnostou BSH domaci spotfebice s.r.o., organizacna zlozka
Bratislava, prichadzajuce do styku s potravinami spliaji poziadavky o hygienickej neskodnosti
podla eurépskej normy EC 1935/2004. Toto vyhlasenie sa vztahuje na vSetky vyrobky pricha-
dzajuce do styku s potravinami uvedené v aktudlnom cenniku BSH domaci spotrebice s.r.o.,
organizacna zlozka Bratislava.

Symbol uvedeny na vyrobku alebo jeho obale upozorfiuje na to, Ze vyrobok po skonceni
jeho Zivotnosti nepatri k beznému domacemu odpadu, ale ho treba odovzdat’ do Spe-
cidlnej zberne odpadu na recyklovanie elektrickych alebo elektronickych spotrebicov.
E Vasou podporou spravnej likvidacie pomahate opat’ ziskat’ cenné suroviny a chranit’ tak
Zivotné prostredie. Dalie informacie o recyklovani tohto vyrobku ziskate na miestnom
Wmm==_ Urade, v zberni odpadu alebo v zdruzeni Envidom, ktoré zabezpe&uje zber, prepravu,
spracovanie, recyklaciu a ekologické zneSkodrovanie elektroodpadu v zmysle zakona.



Uistenie dovozcu o vydani vyhlasenia o zhode

Vazeny zakaznik,

Podla zakona ¢. 264/1999 Z. z. Vas uistujeme, Zze na vsetky vyrobky distribuované
spolo¢nostou BSH domaci spotrebice s. r. o. nasim obchodnym partnerom, bolo vydané
prehlasenie o zhode v zmysle zakona ¢&. 264/1999 Z. z. a prislusnych nariadeni vlady.
Toto uistenie dovozcu o vydani prehlasenia o zhode sa vztahuje na vSetky vyrobky vratane
plynovych spotrebicov, ktoré su obsiahnuté v aktudlnom cenniku firmy BSH domaci

spotrebice s. r. o.



Kontakt na servis domacich spotrebicov SIEMENS

Dodavatel:
BSH domaci spotrebice s.r.o.
Radlicka 350
158 00 Praha 5

Prijem oprav:
Tel.: +421 244 450 808
Email: opravy@bshg.com

Objednavky prislusenstva a nahradnych dielov:
Tel.: +421 244 452 041
Email: dily@bshg.com

Zakaznicke poradenstvo:
Tel.: +421 244 452 041
Email: siemens.spotrebice@bshg.com

Aktualne informacie o servise najdete na internetovych
strankach www.siemens-home.sk

Tu mate moznost’ si dojednat’ opravu pomocou online
formulara.








